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Griechîsche Mîlnzen. 



Erklftrender Text zu No. 3 der „Tabiilae, quibus antiquitates 
Graecae et Romanae illustrantur" 



von 



Stephan Cybnlski, 



Oberlehrer am Kalserlichen Nikolai-Oymnasinm in Zankoje Sselo bei St. Petersburg. 



Mit ÂbbildunsTOii im Text und einer ^eo^raphischen Karte als Beilage. 
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Stephanus Cybulski, 

Tabulae^ quibus antiquitates Graecae 
et Romanae illustrantur. 

In feinstem Farben- und Bronzedruck. — Grosse der Tafeln 80:63 cm. 
SU Petersburg. 1893/94. 

Série I. 

1. Verteldigungs- und Angriflbwaffbn der alten Orieolien 4.— 

2. Die grieohlsolien Krieger 4.— 

3. Die grleohlsolien Mûnzen 4.— 

4. Das Seewesen der Qrieclien und Rômer. (Noch nicht 
erschienen.) 

5. Die rômisolien Verteldigungs- und Angriffswaffen . . 4.— 

6. Die rômisolien Soldaten, Blatt I . 4.— 

7. Die rômisolien Soldaten, Blatt II 4.— 

8. Das rômisolie Lager (zur Zeit d. B;epublik und znr Zeit 
der Kaiser) 4. — 

9. Die Kriegsmasolilnen der Orieolien und Rômer . . . 4. - 

10. Das grieolilsolie Haus. (Erscheint demnâchst.) 

11. Das rômisolie Haus 4.— 

12/13. Das grieolilsolie Tlieater, 2 Blatt 9.— 

14. Plan der Stadt Atlien, Doppelblatt 10.— 

15. Plan des alten Rom, Doppelblatt (Noch nicht erschienen.) 

Série II 

wird die TraoMen, das Hausgeràt u. s. w. enthalten. 

Aufgezogen auf Pappe und lackiert pro Blatt M. 1.20 mehr. 
Aufgezogen auf Leinen und lackiert pro Blatt M. i.— mehr. 



Texte in deutscher, mssiseher^ franzOsischer and italienischer Sprache. 

■^^ Empfohlen von vielen Schiil-KoUegien nnd von dem Russischen 
Ministerium der Volksaufklârung. 

Auf der Antwerpener Welt-Ausatelliing 
=:= mit der goldenen Médaille prâmiiert. = 

Das Werk ist durch aile Buchhandlungen zu beziehen. 

Jede Tafel ist einzein kfluflich^ mit Âasnahme von Tabb. Xll/Xin^ 
welçhe nar zasftmmen abgegeben werden. 
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Vorv/ort. 



Die griechische Numismatik (Munzknnde) ist eines der interes- 
santeaten Gebîete der griechisclien Altertiimer, das uns neben den 
ubrigen Denkmalem eine treffliche Erlâuterung des politischen wie 
privaten Lebens des klassischen Griechenlands bietet. Die griechischen 
Miinzen in Verbindimg mit litterarischen und epigraphischen Zeug- 
nissen belehren uns iiber den Wert des Metalls in den verschîedenen 
Epochen und ûber den Preis fast aller Gegenstânde des Handels und 
des Gewerbfleisses, deren wesentlichster Forderer immer das Geld ge- 
wesen ist. Noch grosser ist ihre Bedeutung fur die Kunstgeschichte, 
da sie uns ein lebendiges Bild von der Entwickelung der Kunst geben 
und uns die allmâhliehe VervoUkommnung des Stempelschneidens bis 
zum Hohepunkt zeigen. Bemerkenswert ist, dass bei hoher kiinst- 
lerischer Ausbildung des Gravierens die Prâgetechnik ziemlich primitiv 
ist, und dass mit Verbesserung der letzteren die erstere allmâhlich 
von ihrer Hôhe herabsinkt, bis die ganze Kunst sich auf die ein- 
fâche Angabe der Zeit des Pragens und die Bezeichnung des Wertes 
der Mûnze beschrânkt. Ferner bilden die Miinzen ein wertvoUes 
Material fur die politische Geschichte, fiir Fragen der Chronologie; 
als Spiegelbild der politischen Verhaltnisse verewigen sie einzelne 
Ereignisse, wie Siège, Waffenstillstânde, Vertrâge und a. dgl. ; sie 
geben uns die Bildnisse einzelner Staatsmânner und ganzer Herrscher- 
dynastieen. Auch fur die Mythologie sind die Munzen ausserordentlich 
wichtig, da sie besser als jede Beschreibung uns die Ziige der Gotter 
und Heroen so vorfûhren, wie die Alten sie sich dachten und die alte 
Kunst, besonders die Plastik, sie darstellte. Schliesslich geben sie uns 
Kunde von der Bewaffnung, der Tracht, dem Hausgerât und den Gegen- 
stânden des Alltagslebens. 

Auf der Tafel III, die einen Teil meiner Ausgabe ^Tabulae, 
quibus antiquitates graecae et romanae illustrantur^ bildet, sind die 
wichtigsten Typen von Munzen griechîscher Staaten abgebildet, sowie 
derjenigen, welche sich hellenische Kultur angeeignet haben ; am meisten 
Raum nehjnen die attischen Munzen ein, da Athen eine HauptroUe in 
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der griechischen Geschichte spielt, und die attischen Schriftsteller die 
wichtigsten Vertreter der griechischen Litteratur sind. Die librigen 
Miinzen sind nach ihrer geographischen Lage im Verhâltnis zu Attika 
angeordnet ^). 

IJber der Abbildung einer jeden MUnze auf der Tafel und im 
Atlas ist die Zeit angegeben, der sîe angehôrt, und zwar das Jahr- 
hundert mit rômischer Ziffer oder das JRegierungsjahr des betreffenden 
Herrschers in arabischen Ziffem. Die Zahlen, neben denen der Buch- 
stabe p (post Christum natum) steht, bezeichnen die Zeit nach Christi 
Geburt, die Zahlen ohne diesen Buchstaben die Zeit vor Christi Geburt. 

Das vorliegende Biichlein enthâlt historische, mythologische und 
kulturhistorische Erlâuterungen zu den abgebildeten Miinzen. Als 
HiiKsmittel bei der Betrachtung der letzteren ist die geographische 
Karte beigegeben, auf der nur Persien, Baktrien und Indien nicht 
dargestellt sind. 

Zarskoje Sselo 

bel St. Petenbarg. 

Stephan CybnlsU. 



*) Nicbt bertlcksiobtigt sind die griechischen Htlnzen von Etrurien, Britannien, 
Glallien, myrieD, Mauretanien, Cyrenaica und Arabien, und ebenso die mancher 
griechischer St&dte und Insebi. Die Mttnzen einiger der genannten Lèlnder werden 
auf der Tafel der rômiscbeu Mtlnzen Au&ahme ^den. 



Digitized by 



Google 



Einleitung. 



Ursprung der MUnzen und die verschiedenen MUnzsysteme in 

Griechenland. 

Zu Homers Zeiten kannten die Griechen keîn GelcL Der Handel TaniwhhAn- 

deu 

war Tauschhandel und der Wert der Gegenstande wurde hauptsacUîch 
nach der Zatl von Eindem bestimmt. Fur Gold und Silber war das 
Gewicht der Wertmesser ; so erwâhnt Homer ein Talent Goldes ; dièse 
Gewichtseînlieit ist indes nicht sonderlich gross, da zwei Talente 
Goldes (IL XXIII, 269) erst den vîerten Preis bilden, der auf einen 
Bronzekessel *) folgt. Um die Unbequemlichkeiten des Tauschhandels 
zu beseitigen, begannen einige Volker Metallbarren in Umlauf zu 
setzen, die eine bestimmte Form hatten; in Egypten z. B. waren es 
goldene Ringe, in Sparta Eisenstabehen. 

Das Verdienst, den ersten Schritt auf dem Gebiete des Miinz- Lydiiches 
wesens gethan zu haben, gebuhrt den L y d e r n , welche zuerst goldene ■y»t«°»- 
Munzen ausgaben. Das Gewichtssystem hatten sie von den Baby- 
loniern entlehnt, bei denen die Grundzahl in allen TeUungen die Zabi 
60 war. Unter den Gewichtseinheiten nahm in Babylon die erste 
Stelle die Mine*) ein, und zwàr gab es deren zwei: die schwere = 
1010 Gramm, und die leichte = 505 Gramm. Das lydische Miinz- 
System beruhte auf der leichten babylonischen Mine, das Gewicht der 
geprâgten lydischen Goldmunze betrug ungefahr 8,1 Gramm; dièse 
Miinze hiess Stater — ararn^Qj 60 solcher Statem bildeten eine Mine, 
60 Minen ein Talent ^), Pheidon {^eldcov) , der wahrscheinlich im ^5|JJf.°**~ 
VII. Jahrhundert in Argos herrschte und sich der Insel Agina be- •y»*»'», 
taachtigt batte, machte von der lydischen Erfindung in seinem Reiche 
Gebrauch, indem er Silbermfinzen in TJmlauf setzte und als Gewichts- 



>) Nach den neuesten IJntersuohtmgen entspricht das bomerlsche Talent dem 
persiscben Goldstater (cf. miten p. 12). 

») Dem griechischen "Wort Mine entspricht das hebrâiscbe mânecb. 
») TixXaytoy — eigentlich Wage. 
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einheit den Stater = 12,4 Gramm festsetzte. Die Mine bestand aus 
50 Stateren nnd wog also 12,4 X 60 = 620 Gramm ; das Talent war 
gleich 620 X 60 = 37,2 Kilogramm = 7 260 Mark. Der âginâische 
Stater enthielt 2 Drachmen i), von denen also anf die Mine 100 kamen j 
eine Drachme entsprach annâhernd 1,21 Mark. Die griechischen 
Staaten folgten bald dem Beispiele Pheidons und begannen eigenes 
Geld zu prâgen. Das aginaische Mûnzsystem herrscbte im ganzen 
Peloponnes mit Ausnahme Korinths, im grôssten Telle des mittleren 
(in Attika bis Selon) und nordlichen Grîechenlands. 

EuMUchef Ansser dem âginaischen war in Griechenland noch ein anderes 
iyitenu System, das eubôische, bekannt; es stammte aus Asien xmd batte 
seinen Namen davon, dass die Griechen des Festlandes es durch 2 
eubôische Stadte, Chalkis und Eretria, erhalten hatten. Die eubôische 
Miinze zu 4 Drachmen wog ungefahr 17,50 Gramm, ein eubôisches 
Talent kommt 4715,40 Mark gleich. Dièses eubôische System wurde 

^tîït^** ungefahr ums Jahr 695 vor Chr. G. von Selon in Athen eingefuhrt, 
wo, wie oben gesagt, vorher das âginâische geherrscht hatte. Die 
neue solonische Mûnze war leichter als die fruhere, und zwar kamen 
100 von ihnen an Gewicht 73 alten athenischen Drachmen gleich. 
Anstatt der Statere des âginaischen Systems begann man Drachmen 
zu 4,36 Gramm und Vierdrachmenstiicke zu 17,46 Gramm zu prâgen ; 
letztere behielten dièses Gewicht bis zum Ende des 6. Jahrhunderts, 
worauf sie leichter wurden und 17,27 Gramm enthielten ; seit Alexander 
dem Grossen sinkt das Gewicht des athenischen Tetradrachmons auf 
16,8 Gramm. Auf dem euboischen System beruhte das korinthische. 

Korinttii- £)er korinthische Stater wog ungefahr 8,64 Gramm; er kam 2 atti- 
syatem. gchcu Drachmcu gleich und war in 3 Drachmen zu 2,88 Gramm ge- 
teilt. Dièses System war im Westen in den korinthischen Kolonieen 
verbreitet. Der korinthische Stater hiess âexdkiTçop — Mûnze zu 
10 Litren ; eine Miinze von 50 Litren = 10 attische Drachmen ; dièse 
Miinze begegnet uns in Sizilien. 

^^Gew*"^ In Persien begann Dareios, Sohn des flystaspes (521 — 486), 

zuerst Mlinzen zu prâgen, unter Zugrundelegung der leichten babylo- 
nischen Mine. Die von ihm ausgegebenen Goldmiinzen hiessen nach 
seinem Namen Dareiken — âccQeixoi ; der Dareikos bildete den 60. Teil 
der leichten babylonischen Mine = 8,40 Gramm. 

Der Doppeldareikos wog 16,80 Gramm ; er stimmte in seinem Ge- 
wicht mit dem in Phokaea geprâgten Stater aus Weissgold >) uberein. 
In den sûdlichen Gebieten Kleinasiens und auf Cj^em prâgte man 
Silberstatere im Gewicht von 11,20 Gramm; ein solcher Stater hiess 
medischer Shekel — aiykog Mrjdtxôg, Ein Silberstater zu 14,24 Gramm, 



*) Drachme — dQaxfjtii, eigentlich „liandvoll", von âçâaaofuti = fassen. 
•) Siehe unten S. 11. 
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genannt grako - asiatischer oder phonikischer , war in den jonîschen 
Stadten xmd auf den jonischen Insein, in Kyzikos, Lampsakos und in 
Makedonien zur Zeit Philipps II. verbreitet. 

Als Philipp II. von Makedonien (359—336) sieh zum Kriege mit Makedon, 
Persien rustete, fiihrte er bei sich Goldmiinzen ein, fur welche der 
Dareikos und der athenische Goldstater znm Muster dienten und welche 
8,6 Gramm wogen. Alexander der Grosse (336 — 323) behielt das 
System seines Vaters fiir Goldmiinzen bei und fûhrte in Makedonien 
Tetradrachmen ans Silber ein, welche sich den attischen Tetradrachmen 
der n. Période (17,27 Gramm ; Philipps Tetradr. = 14,5 Gramm) 
anschlossen. Die Nachfolger Alexanders des Grossen folgten seinem 
Munzsystem, welches sich bis zum II. Jahrhundert vor Chr. G. er- 
hielt. Wâhrend der romischen Herrschaft kam eine konigliche Drachme 
4 romischen Denaren gleich, und der Denar fiihrte den Namen Drachme; 
unter Nero sank das Gewicht der Drachme auf 3,41 Gramm. 



Die zu MUnzen verwandten Metalle und das Yerfahren beim 

Pr&gen. 

In Lydien und Persien begann die Miinzprâgung mit dem Golde, **«*•"•• 
in Griechenland mit dem Silber, aus dem hauptsachlich die griechischen 
Miinzen bis zur Zeit der romischen Herrschaft hergestellt wurden; 
Goldmiinzen kommen selten vor, und der Kurs des Goldes schwankt 
bestândig. So war zu Platos Zeit das Verhàltnis des Silbers zum 
Golde = 12 : 1, in der zweiten Halfte des 4. Jahrhunderts ll^/a : 1, 
und als nach der Eroberung des persischen Reiches die ungebeuren 
Goldschâtze des Ostens nach Westen strômten, sank es gar auf 10 : 1. 
In der Gegenwart verhâlt sich Gold zu Silber wîe 28 : 1. Von dem 
sog. Weissgold, dem Kupfer und dem Eisen wird bei der Besprechung 
der einzelnen Miinzen die Rede sein. 

Das Prâgen geschah in folgender Weise. Zuerst gab m an dem ^""^^^ 
Metall die Form von der erforderlichen Grosse. Darauf erhitzte man Prïgen. 
das Metallstiick und legte es auf den Amboss, in welchem der Stempel 
fiir die Vorderseite der Miinze eingelassen war; von oben setzte man 
auf das Metall ein stiftartiges Instrument, welches den Stempel fiir 
die Riickseite der Miinze enthielt, den sog. Punzen, und schlug mit 
dem Hammer auf diesen, bis man annehmen konnte, dass die Stempel 
sich im Metall abgedriickt hatten. Bei dieser Art des Prâgens kam 
es begreif licher Weise oft vor, dass das Metallstiick vom Stempel ab- 
glitt oder der Hammer nicht die Mitte des oberen Stempels traf ; in- 
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folge dessen erhielt man einen unvollstandigen Abdruck, die Aufschrift 
fehlte oder ein Rand wnrde dicker als der andere. Zu bemerken ist 
noch, dass in der ersten Zeit die Eûckseite der Miinze nur eine bald 
mehr, bald weniger regelmassige Vertiefimg zeigt, die nach ihrer am 
hâufigsten auftretenden Form quadrattun incusum (das eingeschlagene 
Viereck) genannt wird; erst spâter erhielt auch die Riickseite ein 
Bild wie die Vorderseite. Miinzen von Grossgriechenland zeigen statt 
des vertieften Vierecks ein vertieftes Bild, meistens dasselbe, das auf 
der Vorderseite erhaben dargestellt ist. 
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Beschreibung der auf der Tafel dargestellten MUnzen. 

Wir kennen folgende Benennungeii attîscher Silbermîinzen : Atusche 

âsxddçax^ov, Miinze zu 10 Drachmen Gew. 43,66 Gr. miin«en. 

Terçdâçaxnov^ TeTçaxfioVy Munze zu 4 Drachmen . . . „ 17,46 „ 

âidçaxfiov^ Miinze zu 2 Drachmen „ 8,73 „ 

àqax^Tj, Drachme „ 4,36 „ 

navtœfioXùv^ Mûnze zu 5 Obolen „ 3,64 „ 

TezQiifioXov^ Munze zu 4 Obolen „ 2,91 „ 

TQiùifioXov (^f^iâçaxfiov), Munze zu 3 Obolen = '/a Drachme „ 2,18 

âiw^olov, Miinze zu 2 Obolen „ 1,4B 

TqLrjfxiiû^oktov^ Miinze zu l^/a Obolen „ 1>09 „ 

ô^okog, Miinze zu 1 Obol = i/e Drachme „ 0,73 „ 

TQiTïjliioçiov (tqitaçfirjfiÔQiov)^ «/a Obol = i/s Drachme . „ 0,65 „ 

Tjfxua^àXiovy Miinze zu ^\% Obol = 1/12 Drachme . . . „ 0,36 „ 

TQCTj/iiitaQTrjfiàçiov^ Miinze zu «/s Obol = ^ju Drachme . „ 0,27 „ 

TezaQTTj/nÔQLOv (TaçTfjfiOQiov), M. z. 1/4 Obol = 1/24 Drachme „ 0,18 „ 

r^fitraqrrii^oqiov^ Miinze zu i/g Obol = i/^s Drachme . „ 0,09 „ 

No. 1. Das auf unserer Tafel abgebildete Zehndrachmenstiick — zehn- 
âexdâçaxfiop gehôrt der Kimonischen Zeit an. Die Vorderseite zeigt 
den Athenakopf mit dem Helm, auf dem Olivenblâtter als Verzierungen 
bemerkbar sind. Die Prâgung weist Spuren des archaischen Stiles 
auf, 80 in der Bildung des Auges, der Anordnung des Haares und 
dem Lâcheln des Mundea. Auf der Riickseite, im vertîeften Viereck, 
sehen wir die Eule mit ausgebreiteten Fliigeln, in der Ecke desselben 
links oben einen Olivenzweig, in den iibrigen die Buchstaben ^, 0, E. 
Dièse Légende (der technische Ausdruck fiir die Aufschriften) be- 
deutet — và^iafxa AQE^) {vaiiov) = 'Ad^ryvaiiov^ d. h. Miinze der Athener. 
(Unser Exemplar befindet sich im Berliner KgL Miinzkab.) Nach dem 
Bilde der jungfrâulichen Athena und der Eule nannte man die attischen 
Miinzen auch einfach Eulen — ykavxes^ oder Jungfrauen — Tiaçd'évoi^ 
xôçat. 



drachmen- 
■tfick. 



») Das -B £Ur // ist dem alten Alphabet eigeu, doch wird es in dîeser Auf- 
schrift auch nach dem J. 403, wo in Athen eine neue Ortliographie gesetzlich ein- 
geftihrt wnrde, beibehalten. 
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drachmên- ^^' ^* ^^^ ®^^^ sltes Vierdraclimenstuck — TetçdÔQaxfiov ^ das 

2to?zï?t! ^^^ ^' Jahrhnndert v. Chr. angehort (Berl. Kgl. Miinzkab.). Die 
beiden Seiten zeigen dieselben Gegenstânde wie No. 1, doch in viel 
primîtiverer Ausfîihrung; besonders unvollkommen ist der Kopf der 
Athena. Die Tetradrachmen waren die verbreitetste athenische Mûnze 
sowohl înnerhalb, als auch ausserhalb Attikas. Dater vervollkomm- 
neten die Athener nnr vorsichtig und langsam die Prâgung, aus Be- 
sorgnis, dass die Mûnze sonst ihre Bedeutung bei den Nachbam ver- 
lieren kônne. 
m^itS^k" ^^* ^' -^^ Vierdrachmenstûck aus spaterer Zeit, das besonders 

»»« ^pJJ*"^' in der richtigen Bildung der Augen, in dem ganzen Gesicht und dem 
Helmschmuck der Athena eine fortgeschrittene Technik zeigt (Brit. Mus.), 
vierdrach- No. 4. Eiu Vierdrachmenstûck aus dem 2. vorchristKchen Jahr- 

ipMter Zeit. hundert. Dièse Miinze unterscheidet sich wesentlich von denen des 
alten Stils. Bei fast gleichem Gewicht ist sie bedeutend grosser, die 
Bilder sind weniger erhaben und fein gearbeitet, besonders der Athena- 
kopf mit seinen lebensvoUen Augen. Der Helm ist geschmiickt mit 
Rankenwerk und dem Grreif , auf dem Stimschirm sind Pegasoi dar- 
gestellt. Femer umgiebt den Kopf ein Ring von Punkten , der sog. 
Perlenreif. Auf der Riickseite sieht man die auf einer panathenâischen 
Amphora sitzende Eule. Rechts von ihr ist das Medusenhaupt, um 
welches sich zwei Schlangen winden; es ist dièses das sog. Symbol, 
welches als Siegel des obersten Miinzbeamten dient xind mit diesem 
jedes Jahr wechselt. - Wir finden auch als Symbole z. B. den Elephanten, 
den Hirsch, die Weintraube, den Blitz, den Zeus u. a. Tinter der 
gewôhnlichen Légende A&E stehen die Namen NIKHTH2 und JIO- 
NY2I02] so hiessen die beiden Strategen (nqavr^yos ènï xà onka und 
Grqarrffog èni t^v naçaaxevfjv^ unter deren Aufsicht und Verantwortung 
unsere Miinze geschlagen ist. Die Buchstaben JH links von der Eule 
sind der Anfang des Namens eines dritten Beamten — des Kontro- 
leurs; der Buchstabe F auf der Amphora als Bezeichnung fur die 
Zahl 3 besagt, dass er der dritte unter den Kontroleuren war, deren 
es anfangs 12, spâter 13 gab. Die Buchstaben HE schliesslich unter 
der Amphora bezeichnen die Abteilung des Miinzhofes (Açjyvqoxoneîov)^ 
aus welcher unsere Miinze hervorging (Kaiserl. Eremitage zu Petersburg). 

^«ŒJtnS!^* ^^* ^' ^"^ Zweidrachmenstuck — • didqaxfÀOv aus dem 5. Jahr- 

hundert v. Chr. (Brit Mus.). 
Drachme. jfp^ g^ Bing Drachme — dqax^r] (Eremitage) aus dem 5. Jahr- 

hundert v. Chr. mit Kopf der jungfrâidichen Athena auf der Vorder- 
und der Eule auf der Riickseite. 
'^îenstfl^k^ No. 7 und 8 stellen ein Fiinf- und Vierobolenstiick dar (Eremitage). 
drwhme ^^* ^' ^^^^^ Halbdrachmeu — f;ixlôqaxfi(x> oder Dreiobolenstiicke 

TÇ£C(î/îoAa, das eine einer friiheren Epoche angehôrig (Brit. Mus.), das 
andere mit den Namen der Beamten einer spateren (Eremitage). 
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No. 10. Ein Zweiobolenstûck — âicifiolov, das auf der Eûckseite ^^'^^^l»"" 
zwei Etden mit einem gemeinsamen Kopf zeigt (Eremitage). 

No. 11. VI2 Obolenstûck — TQLtjftmfiôhov (Brit. Mus.). ^*'ïSS2î*"" 

No. 12. Ein Obolos — ôfioJiàg = i/e Drachme (Eremitage). Das ^^'*>»- 
Wort ofioXog^ walirselieinlicli identisch mit o^ekàg — Spiess, deutet auf 
eine Zeit hin, wo langliche, an den Enden diinnere Metallbarren als 
Geld in Umlanf waren. 

No. 13. Ein »/4-Obolenstuck — Tçizfjfioçcov zeigt auf der Ruckseite *'*;?tt^k!"' 
drei Mondsicheln und in deren Mitte die Légende A@E (Eremitage). 

No. 14. Ein flalbobolos — i^/tiKofiôliov (Eremitage). Hoiboboio.. 

No. 15. Ein «/s-Obolenstiick — TQiTjiutta^fj^àçiovy auf der Riick- '/«^J*°" 
seite mit dem heiligen Korb — xdlad^og (Eremitage). 

No. 16 und 17. Die beiden kleinsten Silbermunzen, ein V*"0^<^l^^"obJwttS. 
stiick — Tsra^inôçcov mit einer Mondsichel (Eremitage) und ein 
^/a- Obolenstûck — r^tTaç^/tiôçiov — mit der Eule auf der Ruckseite 
(Brit. Mus.). 

No. 18—23 zeigen uns die attischen Goldmunzen: G^^town. 

Den Stater — xç^^o^ff aranîç (Gewicht 8,7 Gramm; Eremitage), 'Jj[^s^totorj^. 
an Wert gleich 20 Silberdrachmen, und seine Teilungen. Dièse sind 
folgende: 1/3 -Stater — i^/tiiaTdiijQov. 

1/14 „ — (xearjfjiiextov. 

No. 24. Eine sehr alte Miinze aus dem sog. Weissgold — ^^^^^^Jlym^iAA 
(einer Mischung von Gold und Silber); sie gehort der solonischen Zeit 
an und ist gleich i/g-Stater — ?xTiy. Auf der Vorderseite die Eule, 
auf der Ruckseite Vertiefungen in Form von Dreiecken (London und 
Paris). 

Es gab folgende Kupfermûnzen : Ku^p^rmun». 

Der Chalkus — %ahcovg^ xahcàg^ welcher ^/s Obolos betrug und 
0,091 Gramm wog. 

Ausserdem: 2-Chalkusstûck — dixaXxov. 

3 p — TQixcthcov. 

4 „ — TCTQdxahcov. 

5 „ — Ttevréxcc^ov. 

Der siebente Teil des Chalkus hiess Lepton — Istczôv oder xôklvfiog. 
Eine Miinze zu 2 Lepta hiess dlXemov^ dixôU.vfiov, zu 3 Lepta — 

tQileTTTOP, TQiXÔXkvfiOV, 

No. 25 unserer Tafel zeigt ein kupfemes Zweileptastiick — ^^^uck.** 
âixèlXvfiov (Brit. Mus.). 

No. 26 ist ein kupfemer Chalkus — x<^^ovg aus altérer Zeit gJJJJ^^S" 
(Eremitage). 
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SSïïîze" •^^- 2'^- -^^ Chalkus mit der athenischen Akropolis und der 
Légende AQHNAlSiN auf der Rlickseite. Die Akropolis zeigt den 
Parthenon, die Pansgrotte, die Propylâen und die zu diesen fîihrende 
Treppe, welche ganz besonders deutUch hervortritt. Walirscheinlieh 
ist unsere Munze zur Erinnerung an die Restauriening dieser Treppe 
dureh den romischen Kaiser Hadrian geschlagen (Brit. Mus.). 



Bevor wir die Mlinzen der ubrigen griechisclien Staaten in geo- 
graphischer Ordnung besprechen, machen wir eine kleine Abschweifung, 
nm uns zu den altesten asiatiseben Mûnzen zu wenden, die in Athen 
in Umlauf waren und von attischen Schriftstellem erwâhnt werden. 



^^taor ^^* ^^' ^®^ Goldstater des lydiscben Konigs Kroisos — oraTJjç 

KQolaeiog-j er stammt ans den Jahren 560 — 540 vor Chr. Gr. Auf der 
Vorderseite sieht man die gegen einander gestellten Kôpfe eines Stiers 
und eines Lôwen, auf der Ruckseite Vertiefungen in Form von Drei- 
ecken; das Gewicht betrâgt 8,05 Gr. (Berliner Kgl. Miinzkab.). Nach 
Herodots Angabe sind die lydiscben Mlinzen die altesten; er sagt 
namlich I, 94: sie (die Lyder) haben, soweit uns bekannt, zuerst den 
Gebrauch von geprâgten Gold- und Silbermûnzen eingefuhrt. 

Dareikos. jJq^ 29. Der persischo Dareikos — âaçEixôg. Auf der Vorderseite 

ist der Kônig Dareios (522 — 485) dargestellt, mit langem Bart und 
Haar, im Kandys (xdvôvs)^ dem langen persischen Rock, auf dem Haupt 
eine (auf unserem Exemplar wenig deutliche) Krone. Die Linke hait 
einen Bogen, die Recbte eine Lanze ; am Rûcken ist ein Kocher sicht- 
bar. Die Riickseite zeigt Vertiefungen von unbestimmter Form. Die 
Athener nannten dièse Miinze den Schutzen — w^&iï^g^ entsprecbend 
der Darstellung des Konigs, oder einfacb Dareikos — âaçsixôçj Gold- 
stiick des Dareios — XQ^<^iov Jaçeixàv und Stater — <nar)]q JaçsLxôg. 
Dièse Miinze wurde nach Herodots Angabe ans dem reinsten Golde 
geschlagen , und in der That enthâlt sie nur 3 ^jo Legierung. Ihr 
Gewicht betrâgt ungefâhr 8,4 Gr., ihr "Wert kommt 20 attischen 
Drachmen gleich (Brit. Mus.). 
sigiM. jJq^ 30, DeP persische oder medische Siglos — aiykog Mr^âixàg. 

Die Vorderseite zeigt den Kônig Dareios III. (334 — 330) im langen 
Rock und mit der Krone, in der Linken hait er den Bogen und in 
der Rechten das persische Schwert — - dxivàxTjg; auf der Ruckseite 
finden sich furchenartige Vertiefungen (Brit. Mus.). Das Gewicht be- 
trâgt ungefâhr 5,6 Gramm, sodass das Gewicht des Dareikos sich wie 
4 : 3 verhâlt, der Wert nach Xen. (Anab. I, 5, 6) 7i/g Obolen. 
Doppei- No. 31. Eine sidonische (phônikische) Mûnze, die den Doppelsiglos 

oder das Achtdrachmenstuck oxTwÔQaxinov der Zeit Artaxerxes II. 
(405—359) vorstellt. Auf der Vorderseite sieht man ein Schiff vor 



siglos. 
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der Mauer Sîdons, im Abschnitt zwei springende Lowen, anf der 
Ruckseite den Konig im Wagen neben dem Lenker. Das Gewicht 
betrâgt 27,52 Gr. (Brit. Mus.). 

No. 32. Eîne sehr alte auf der Insel Kypros geschlagene Miinze. ^^i^r*^ 
Auf der Vorderseite ein Widder und eine kyprische Inschrift, die 
Euelthon — Ev-fe-Xé-d'io-vs = Evéld^wv lautet; auf der Ruckseite eine 
Vertîefung. Gewicht 10,78 Gr. (Eremitage). Die Miinze geliôrt der 
Zeit des salaminischen Konigs Eueltbon an, deu Herodot IV, 162 er- 
wâknt. Er herrschte ungefahr von 569—525 v. Chr. G. 

Folgende âginâische Mûnzen sind uns bekannt: ^uSuS-" 

atav^Q dçyvQoiç^ Silberstater Gewicht 12,57 Gr. 

ôqaxH'V'^ Drachme (auch naxda — die dicke D. und 

XeXiivrj — Schildkrôte genannt) „ 6,28 „ 

tQioifioloVf 3-Obolenstuck „ 3)11 » 

ôidfiolov 2-Obolenstiick „ 2,07 „ 

TQiïjfiiiofioliov, li/s Obolenstuck „ 1,55 „ 

ofioXôçy Obolos „ 1,03 „ 

Tjfxiù)§6Xiov^ »/a Obolos „ 0,51 „ 

TSTaçTTj^ÔQiov, 1/4 Obolos j, 0,25 „ 

No. 33 und 34. Zwei âginâische Statere, der eine aus altérer ^**'•'•• 
Zeit (No. 33, Brit. Mus.), der andere aus spâterer (No. 34, Eremit.). 
Der Unterschied im Stil zeigt sich besonders in der Darstellung der 
Schildkrôte, dem Wappentier Aginas. 

No. 35. Zweidrachmenstuck der euboischen Stadt Chalkis — <î/- «ohïfzwd- 
ÔQax^ov Xahciâtxôv. Auf der Vorderseite ein Rad mit 4 Speichen, **'îîtt^*°' 
auf der Ruckseite eine viereckige, durch zwei Diagonalen geteilte Ver- 
tiefung (Brit. Mus.). 

No. 36. Vierdrachmenstuck der euboischen Stadt Eretria — rstça- ^îS^SÎ 
dçaxfiov ^Eq€tqix6v aus fruher Zeit. Auf der Vorderseite das Medusen- ^^."îSher 
haupt, auf der Ruckseite in der Vertiefung ein Stierkopf (Brit. Mus.). ^**' 

No. 37. Dieselbe Mtinze aus spâterer Zeit. Auf der Vorderseite vuiïiî«ch^ 
eine Kuh , auf deren Rûcken eine Schwalbe sitzt , auf der Ruckseite .M^Jaterer 
ein Tintenfisch — %Ev&iç^ eine Hindeutung auf den Poseidonkult ; links ^•"* 
davon der Buchstabe E(ç6Tçié(ov). 

No. 38. Ve-Stater der jonischen Stadt 'Phokaea — é'xr?; 0(oxatg ^^^J^^,' 
(Brit. Mus.) aus Weissgold; auf der Vorderseite ein Widderkopf, auf 
der Ruckseite eine Vertiefung. Das Maximalgewicht der phokâischen 
Statere — ozaTrJQsg OiaxaCtaiy 0o)xat€Îg, Ocùxaïxoi betrug 14,46 Gr., 
das Gold desselben hatte wegen seiner sehr niedrigen Probe einen ge- 
ringen Wert. 

No. 39. Goldstater der Stadt Lampsakus — oraiTjç XQ^<^^ Aaixxfja- ,5Jj,pJJ2° 
xrjvog (Brit. Mus.) mit einem mânnlichen Kopf auf der Vorderseite 
und Vertieftingen auf der Ruckseite. 
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Zu erwâhnen sind noch die Milnzen der Stadt Kyzikos an der 
Propontis, die in Griechenland zahlreich in Umlanf waren. Sie wur- 
den ans Weissgold geschlagen; am meisten verbreitet waren die sog. 
Groldstatere — Kv^ixrjvoi aiazrjçsg oder XÇ^^^'^^ Kv^ucijvov oxazfjqeç 
(cf. Xen. Anab. V, 6, 23). Die Exemplare bester Prâgung enthielten 
*/6 Gold und i/s Silber ; zu Demosthenes Zeit war ein Stater = 28 
attische Drachmen. Sein Gewicht betrug im 4. Jahrhundert 16,11 Grr. 
Es gab auch Silbermiinzen von Kyzikos, die gleichfalls Statere hiessen 
und 16 Gramm wogen. Die Abbildung im Text zeigt einen solchen 
silbemen Stater mit dem Kopf der Persephone und der Aufschrift 
2QTEIPA — Retterin auf der Vorderseite; auf der Riiekseite sieht 
man einen Lowenkopf, darunter einen Thunfisch und recbts eine Biene. 




Korinthi- No. 40. KorintUscher Stater — ctarrjç Koçlvd^ios. Auf der 

'aSî'fwhw Vorderseite das Fliigelross Pegasus, îiber ihm der Buchstabe 9 (Koppa 

= hebr. Kopb = lat. q), mit welcbem der Name der Stadt beginnt. 

Auf der Riiekseite eine Vertiefung (Brit. Mus.). 

Korinth- No. 41. Korinthischer Stater aus spâterer Zeit. Auf der Riick- 

iflohor Stater , 

M8 gpiiterer seite dcr Athenakopf mit korinthischem Helm , recbts von ihm das 
Siegel (aq>çayig) des Mûnzbeamten (Brit. Mus.). Der korinthiscbe Stater 
(8,78—8,02 Gr.) kam an Gewicht zwei attischen Drachmen gleich. 
Nach dem auf den korinthischen Miinzen dargestellten Fliigelross 
Pegasos (Ttrjyi] — Quelle) nannte man dieselben TuSloi — Fiillen. Der 
Pegasos war nach der Sage dem Halse der Médusa entsprungen, als 
dieser von Perseus das Haupt abgeschlagen war, und hatte durch 
seinen Hufschlag in der Nâhe von Korinth die Quelle Peirene (ZZiei- 
Qiîvrj) aus dem Boden gelockt. Als er einst aus diesem Quell trank, 
wurde er von dem korinthischen Helden Bellerophon gefangen, der mit 
seiner Htilfe das Ungeheuer Chimaira und die Amazonen iiberwand. 
Zum Kampf mit dem ersteren gab Athena dem Bellerophon goldene 
Ziigel, die oft auf den korinthischen Stateren dargestellt sind. — In- 
betreff des Buchstabens Koppa ist noch zu bemerken, dass mit demselben 
die korinthischen Rosse gezeichnet wurden und daher xoTmariaL hiessen. 

•cheK^pfer- ^^* ^^' Korinthische Kupfermiinze aus der romischen Kaiser- 

mniiM. 2eit — vàfxiofxa Koçlvd'iov x^^ovv. Auf der Vorderseite die Buste 

des Antoninus Plus (138 — 161) und die Aufschrift ANTONINUS 

AUG(ustus) Plus. Auf der Riiekseite die Meeresgottin Leukothea 

(diesen Namen fuhrte Ino, die Gattin des thebanischen Konigs Athamas, 
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nachdem sie auf der Flucht vor ihrem Mann, den Hera mît "Wahnsinn 
geschlagen, sich ins Meer gestiirzt hatte und in eine Meeresgottheit 
verwandelt war (cf. Ov. Met. IV, 416 — 542); ihr Heiligtum befand 
sich auf dem Isthmos), zu ihren Flissen ist ein Hippokamp. Am Rande 
die Légende C(olonia) L(aus) J(ulia) COR(inthus) (Imhoof, Choix H, 50). 
Nachdem Korinth im Jahre 146 von Mummius wegen der Beteilignng 
am achaischen Bande zerstort worden war, hatte Casar im J. 46 eine 
Kolonie dorthin gesandt und die Stadt wieder aufgebaut. Seit dieser 
Zeit wurden dort Mûnzen mit den lateinîschen Namen der Miinz- 
beamten geprâgt, bis unter Domitian dièse durch die oben wiedergegebene 
Aufechrift ersetzt wurden. 

No. 43. Eiseme Mtinze von Argos — aiôàçsiog oder aiâdQeog MuïwTon 
*^çyohxôg. Auf der Vorderseite sieht man das Vorderteil eines Wolfes. '^''^^■* 
Solche opferte man dem Apollo Lykeios — Avxeiog als dem Beschiitzer 
der Herden. Auf der Riickseite der Buchstabe A, mit dem der Name 
der Stadt beginnt. Gewicht 10,96 Gr. (Mitth. des deutschen arch. 
Instit. 1882). 

Der Wolf auf den argivischen Miinzen erinnert an das Heiligtum 
des Apollo Lykeios und den Markt in Argos ; dieser hiess AevMKHovov 
iyeov dyoçà Avxsiog (Soph. Electr. 6). 

No. 44. Argivische Silbermiinze zu 5 Chalkus — Ttevréxaheov ^SS^^SS 
'AQyohxàv; auf der Vorderseite der Kopf Apollos, auf der Ruckseite ^ c^^^^- 
das Monogramm aus den Buchstaben II und X, wodurch der Name der 
Munze — Ttevréxccheov bezeichnet ist (Munchen. Miinzsamml.). 

No. 45. Argivischer Stater — arajnlJQ "Aqyelog] auf der Vorder- ^J|JJ|>«' 
seite der Kopf der fiera, die in Argos besonders verehrt wurde (ihr 
Tempel, in dem nach der Sage Kleobis und Biton gestorben sein soUen, 
befand sich ausserhalb der Stadt). Auf der Riickseite zwei Delphine, 
das Symbol Apollos, zwischen ihnen ein Wolf, oben die Légende 
AFTEISiN (Brit. Mus.). 

No. 46. Spartanische Drachme — àçaxfn^ AaxMvixrj, Auf der ^^^^' 
Vorderseite Herakles, auf der Riickseite eine von einem Kranz um- ï>'«»»°»e. 
gebene Amphora. rechts und links von ihr die Buchstaben A — A und 
die Miitzen zweier spartanischer Heroen — der Dioskuren Kastor und 
Polydeukes, der Sôhne des Tyndareos und der Leda. 



No. 47. Spartanisches Vierdrachmenstuck des Kônigs Ares — 



Vier- 
draehmen- 



T€Tçdôçaxfiov — fiaad. ^Agécog, gepragt nach dem Muster der Tetra- ■***'^ ^^ 



sparton. 



drachmen Alexanders des Grosseni). Auf der Vorderseite der Kopf ^'^°*«f»^'^«"- 
des Konigs, auf der Ruckseite eine Ziege, ein Kranz, die Légende 
AA(x€Ôai^ovia)v) und als Hauptbild die Statue des amyklâischen Apollo 
in archaischem Stil, die sich in seinem Heiligtum 'A^ivxXalov (Thuc. V, 18) 
in der Stadt Amyklai, der alten Hauptstadt Lakoniens, befand. Dièses 
Bild des Gottes bestand aus einer ehemen Saule, an welche der Kopf, 



^) cf. unten S. 20. 
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Spartanliche 
Kupfer- 
mUnze. 



M«iieiii- 
■cher 
Stater. 



Eliicher 
SUt«r. 



EllBcher s/r 
Obolos. 



EUscher >/«- 
Obolof. 



Ellsches 

Zwei- 

drachmen- 

■tllck. 



die Hânde und Fusse angesetzt waren; der Kopf trug einen Helm, 
die Hânde Lanze und Bogen (Paus. III, 19) (Brit. Mus.). 

Ares (310—266), der Gegner des Pyrrhus von Epiros, fuhrte 
zuerst in Sparta die Pragung von Silbermûnzen ein ; von dem eisemen 
Gelde, das vor ihm in Gebrauch war, ist uns nichts erhalten. Zu be- 
merken ist noch, dass einige das besprochene Tetradraclimon fîir eine 
Mûnze des makedonisehen Kônigs Antigonus Doson halten. 

No. 48. Spartanische Kupfermunze -r- và/aïa/aa x^^^ovv Aolx. aus 
romischer Zeit. Auf der Vorderseite die Biiste der Sparte, der Tochter 
des Eurotas und Gattin des Lakedaimon, eines mythischen Kônigs 
Spartas; Aufschrift IIIAFTH. Auf der Riickseite die Dioskuren zu 
Ross. Légende A A und EHI EYPYKAEn^ (Name des Magistrats) 
(Brit. Mus.). 

No. 49. Messenischer Stater — OTarjjç Msoar/viwv = att. Tetra- 
drachmon. Auf der Vorderseite Demeter, auf der Riickseite der Zeus 
von Ithome mit dem Blitz in der Rechten, ein Dreifuss und die Lé- 
gende ME22HNI£2N] unter dem linken Arm steht der Name des 
Magistrats (Brit. Mus.). Zu Ehren des Zeus von Ithome wurde das 
Fe«t der ^Id'CJjuaîa auf dem Berg Ithome in Messenien gefeiert, wo 
ein heiliger Bezirk und ein Altar, jedoch kein Tempel sich befand. 

No. 50. Elischer Stater — ara'njç *HXdo)v; auf der Vorderseite 
ein Adler mit einer Sehlange, auf der Riickseite der Blitz des Zeus 
und die zwei Buchstaben fA{leLo)v) (Brit. Mus.). 

No. 51. Kleine elische Miinze; auf der Riickseite dreimal der 
Buchstabe T, wodurch der Name der Miinze ^QirfjfiÔQiov^ d. h. ^ji Obolos 
bezeichnet wird. Zwischen den drei T die Légende fAA. Gewicht 
0,64 G. (Miinchen. Miinzsamml.). 

No. 52.. Elischer »/4-Obolos — lEza^r^gxôqtov; ihr Wert ist durch 
das eine T angegeben, d. h. T£Ta^//oç£Ov (Miinch. Miinzsamml.). 

No. 53. Elisches Zweidrachmenstiick — ôiâçaxinov ^HXbuov. Auf 
der Vorderseite ein Adler, der einen Hasen tragt, auf der Riickseite 
eine sitzende Nike und die Buchstaben fA (Brit. Mus.). 




In Elis wurde besonders Zeus verehrt, zu dessen Ehren hier in 
Olympia die beriihmten Festspiele stattfanden. Daher begegnen uns auf 
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elischen Munzen Darstellungen des Zeus, des ihm heiligen Adlers, des 
Blitzes nnd der Nike. Dank den elischen Munzen konnen wir uns eine 
Vorstellung vom Zeus des Phidias machen, wie die beigegebene Ab- 
bildung zweier Munzen ihn veranschaulieht. 

Aile elischen Munzen zeichnen sich durch hohe kiinstlerische VoU- 
endung aus. 

No. 54. Zakynthischer Stater — ototjJç Zaxvv&imv; auf der ^^^JyglJJ;^ 
Vorderseite der Kopf Apollons, dessen Kult auf Zakynth bliihte, auf 
der Rlickseite Herakles, der die Schlangen erwiirgt (Brit. Mus.). 

No. 55. Stater des ersten arkadischen Bundes, der von Epami- ^^j^*^®,'^^^*"^ 
nondas bei der Griindung von Megalopolîs îm Jahre 370 (369) ge- ^n^^**- 
stiftet wurde, — <nat7}Q rov 'AQxaâixov xoivov. Auf der Vorderseite 
Zeus Lykaios, der auf dem Gipfel des gleichnamigen Berges verehrt 
wurde; auf der Riickseite der arkadische Gott Pan, der auf einem 
Felsen sitzt und in der Rechten den Hirtenstab hait. Auf dem Felsen 
steht der Anfang des Namens des Kûnstlers oder des Miinzbeamten 
O^YM] zu seînen Fiissen eine Hirtenflote; links ein Monogramm aus 
den Buchstaben A, P, K. Gewicht 11,95 Gr. (Berl. Kgl. Miinzkab.). 

No. 56. Drachme des achâischen Bundes — àçaxfifj tov 'f^^i^^l^^^^^t^ 
^Axat(jîiv xoivov. Auf der Vorderseite der Kopf des Zeig 'OjttaYVQiog Bn«»^ea. 
(Beiname des Z. als Beschiitzers der Bundesversammlung in Achaia), 
auf der Riickseite ein Monogramm aus den Buchstaben A und A', 
umgeben von einem Lorbeerkranz. In den Liicken des Monogramms 
auf achâischen Munzen stehen die Anfangsbuchstaben der Stadt (hier 
JY(^rj))^ welche die Munze geprâgt batte, das Wappen derselben (hier 
ein Fisch) und der Anfang des Magistratsnamens (hier EM) (Berl. 
Kgl. Miinzkab.). Die Glieder des achâischen Bundes hatten dasselbe 
Gewichts- und Miinzsystem. 

No. 57. Stater von Gortyna auf Kreta — oraTriQ roQrvriojv. ,ch^*|^\^r. 
Auf der Vorderseite Europa in den Zweigen der Platane , oder , wie 
andere woUen , Britomartis , Zeus' Tochter , die sich vor den Ver- 
folgungen des Minos auf eine Platane gerettet bat und in trauernder 
Haltung dasitzt. Auf der Riickseite ein Stier mit lebenswahr wieder- 
gegebener "Wendung des Kopfes (Brit. Mus.), 

No. 58. Vierdrachmenstiick von Knosos auf Kreta — téTQaâQax' ^"tc^'î^ 
luov Kvioaiojv. Auf der Vorderseite der Kopf ApoUos und die Légende dracumon. 
n0AI0YX02 (Magistratsname oder Beiname des ApoUo), auf der Riick- 
seite das Labyrinth des Minos und die Légende K]Si£î2I£2£N (Brit. Mus.). 

Auch Darstellungen des Minotauros selbst finden sich auf knosi- 
schen Miinzen. 

No. 59. Bootischer (Thebanischer) Stater — arazi^Q ^o^^'<^^* » g Jer^sïïter 
auf der Vorderseite ein bootischer Schild, auf der Riickseite der jugend- 



liche Herakles, der die Schlangen erwiirgt, darunter die Légende 
eE(fiaiù)v) = Qijfiaiwv (Brit. Mus.). 

2 



ans frUher 
Zeit. 
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BchM^uter ^^- ^^' Thebanischer Stater von vervoUkommneter Prâgung. 

*"«^jj|®'*^' Auf der Vorderseite der bootîsche Schild, auf der Ruckseîte eine 

Amphora mit dem Namen des Munzbeamten (Brit. Mus.). Gewîcht 

ungefahr 12,5 Gr. 

No. 61. Delphischer Stater des pythisehen Amphiktyonenbundes 

— orarr^q Jekifixôg 'AjtKpixnwcop, Auf der Vorderseite der Kopf der 
Demeter von Anthele ÇAvd^r^Xr}^ nnweît der Thermopylen , mit cinem 
Demetertempel war der Versammlungsort der Amphiktyonen) ; auf 
der Ruckseite Apollon Kitharoidos im langen Gewande nnd der Lyra; 
er sitzt im delphischen Heiligtum auf dem Stein, der fiir den Mittel- 
punkt der Erde galt — ofKfakôg rf^g yijg oixovfiévf;s; rings herum 
lauft die Légende AM(PIKTIO]SnN. Gewicht 12,12 Gr. (Brit. Mus.). 

Auf delphischen Munzen findet sich auch der Delphin zu Ehren 
des Apollon Delphinios (Hymn. Hom. ad Apoll. 495) ; der Name Delphi 
stammt nach der Sage daher, dass Apollon in Gestalt eines Delphins 
kretische Seeleute nach Phokis gelockt hatte, welche seinen Kult dort 
begrundeten. — Ferner zeigen delphische Munzen den Dreifuss und 
die Pythia. 

iSïtobîîra. ^^' ^^' Phokische Dreiobolenmûnze — tçuo^oIov 0ù)xix6v, Auf der 

mttn»e. Vordcrsoite ein Stierkopf , auf der Ruckseite der Kopf des Héros Phokos, 
der der Gegend um den Parnass den Namen Phokis gegeben hatt^. 

o^SÎSschen ^^' ^^' Stater der opuntischen Lokrer — ora^ç ^Onovyficov. Auf 

Lokrer. ^^^ Vorderscitc Persephone mit dem Ahrenkranz; auf der Ruckseite 
der Stammheros Aias, der Sohn des Oileus; in seiner Linken der 
Schild, in der Rechten das Schwert, zu seinen Fussen zwei Lanzen 
(Brit. Mus.). Unter dem Bilde des Héros findet sich die Insehrift 
AlA^. Auf der Ruckseite ist zuweilen ein Stern dargestellt, ein 
Hinweîs auf die geographische Lage des Wohnortes der ostlichen Lokrer 

— f^dioi^ von r^iôç — Morgenrote. 

À«o»whes J^o. 64. Âtolisches Vierdrachmenstuck — tetqdôqax^iov Aho'diov. 

f ''™f.?î®°" Auf der Vorderseite der vom Lowenfell bedeckte Kopf des Herakles: 
auf der Ruckseite das personificierte Atolien, auf makedonischen 
Schilden sitzend, im Jagdhut — Ttéracog^ mit Jagdstiefeln an den 
Fussen ; in der Linken hait sie das in der Scheide steckende Schwert, 
in der Rechten die Lanze. Links die Légende AlTiîASIN; rechts ein 
Monogramm und der Anfang des Magistratsnamens. Gewicht 17,42 Gr. 
(Brit. Mus.). 

tchM dÎ- ^^* ^^' -A.karnanische (leukadische) Zweidrachmenmiinzc — diÔQax- 

(irachmon. ^^^ Asvxaôiiov. Auf dcr Vordcrscitc Aphrodite, die Mutter des 
Aineias — ^Aqjqoêirr^ Alveiàg; neben ihr ein Hirsch; auf der RUek- 
seite das Hinterteil eines rômischen Schiffes; dariiber die Légende 
AEYKAJIiiN und unter dieser der Name des Beamten (Brit. Mus.). 
Unsere Miinze gehort der Zeit der rômischen Herrschaft an. 

dM ^îrho' ^^' ^^ Goldstater des Konigs Pyrrhus von Epiros — (frariJQ 

^aa. Uvq^ov (295 — 272). Auf der Vorderseite der Athenakopf , aut 
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der Huckseite Nike mit dem Eichenkranz des Zeus von Dodona in 
der Linken und einem Tropaion in der Rechten. Légende HA^lAEil^ 
nYFFOY (Brit. Mus.) 

Nach dem Muster der makedonischen Groldmiinzen ist die unsrige 
geschlagen. 

No. 67. Zweidrachmenmîinze des Konîgs Pyrrhus — âtâçaxftov j^^hmën- 
IIvQ^ov. Auf der Vorderseite der Kopf des AchîUes, von dem Pyrrhus ^ç.7i"^„g 
sein Geschlecht ableitete, auf der RUckeeite dessen Mutter Thetis 
auf dem Hippokampen mit dem Schilde des Sohnes in der Hand. 
(lewicht 8,9 Gr. (Brit. Mus.). 

No. 68. Drachme der thessalischcn Stadt Lamia — ^Q<^Xff^ v^Tamia 
Aafitéiov. Auf der Vorderseite der Kopf ApoUons oder der Lamia, 
der Freundin des Demetrios Poliorketes, auf der Ruckseite Philoktetes 
auf einem Felsen mit dem KScher in der Hand. Gewicht 5,57 Gr. 
(Brit. Mus.). Die feste Stadt Lamia spielte bekanntlich eine wichtige 
RoUe im Kriege der Athener gegen Antipater, und nach ihr heisst 
derselbe der lamische Krieg. 

No. 69. Zehndrachmenstiick des Odomantenflirsten Derronikos — ,, ^^^*^"?*u' 
âexdÔQaxfiov 'Odo/iidrrwv. Auf der Vorderseite ein Mann in einem mit <ï"chmon. 
Rindern bespannten Wagen , dariiber ein Helm ; auf der Ruckseite 
drei Beine — triquatrum, das Symbol der Selene — Hekate. Ge- 
wicht 40,50 Gr. (Berl. Kgl. Miinzkab.). Die Odomanten, ein unab- 
hangiger thrakischer Stamm, wohnten nordostlich von Makedonien; 
ihr Fiirst Derronikos herrschte am Anfang des 5. Jahrhunderts. 

No. 70. Vierdrachmenstiick der Stadt Amphipolis — rerQdâQax' drlchîTon 
fiov 'Afi(finoliT(Jiv, Auf der Vorderseite der Kopf Apollons mit dem ^**°,^,7^^^" 
Lorbeerkranz, auf der Ruckseite eine Fackel, links davon ein Kranz, 
rings herum ein vertiefter Rahmen mit der Légende AMOIIIOAlTEilN. 
Gewicht 14,52 Gr. (Berl. Kgl. Miinzkab.). Die Munze gehort in die Zeit 
vor 357, in welchem Jahre Amphipolis von Philipp II. erobert wurde. 

No. 71. Achtdrachmenstuck des Konigs Alexander I. — • oyavj- ^^^^^^^^ 
âqaxiiov ^Ake^dvd^ov (498 — 454). Auf der Vorderseite ein makedoni- drachmon. 
scher Reiter mit zwei Lanzen, der neben seinem Rosse steht, auf 
der Ruckseite ein vertiefter viereckiger Rahmen mit der Aufschrift 
AAESA^JPO(v). Gewicht 28,80 Gr. (Brit. Mus.). 

No. 73. Goldstater Philipps II. (369—336) - amTrJQ OiUnnetog. ^^^^{^ 
Auf der Vorderseite der Kopf Apollons mit dem Lorbeerkranz, auf 
der Ruckseite ein Zweigespann , das wahrscheinlich an den Sieg 
Philipps in den olympischen Spielen, nicht lange vor der Geburt 
Alexanders des Grossen, erinnem soU; uber den Rossen ein Kranz, 
unter ihnen die Légende OIAIIUIOY. Gewicht 6,58 Gr. (Berl. 
Miinzk.). 

No. 72, 74 und 75. Goldmiinzen Alexanders des Grossen (336^,^^^^"J|[5J^ 
—323): Doppelstater — âiardir^Qor, Gewicht 17,20 Gr. (Brit. Mus.),***» Q'«"«»- 
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Stater — araz^ç, Gewicht 8,61 6r. (Eremitage) und 1/4-Stater — 
T€T(içT7], Gewicht 2,15 Gr. (Eremitage). Anf der Vorderseîte Athenakopf, 
auf der Kuckseite Nike mit einem Kranz in der Rechten und mit dem 
PfaU fiir ein Tropaion in der Linken; am Rande verschiedene Mono- 
gramme oder Stempel des Mîinzliofes; Légende AAE5ANJP0Y. Vor 
Philipp II. waren Goldmiinzen in Griechenland selten; seitdem jedocli 
dieser die thessalischen Bergwerke auszubeuten angefangen hatte, ge- 
wannen die makedonisclien Goldstiicke grosse Verbreitung; sie hiessen 
kurzweg OiXimteiOL und Ake^dvÔQSioi. Auch bei den Romem war das 
Wort philippei als Bezeichnung fiir Goldmiinzen jeder Art und Her- 
kunft ublich (cf. Tit. Liv. XXXIV, 52; XXXVII, 59; XXXIX, 5, 7; 
XLIV, 14; Hor. epist. II, 1, 234). 
dnwh^n ^^ geben hier die Abbildung eines silbemen Tetradrachmons 

t^lToî^o! Alexanders des Grossen, nach dessen Muster seine Nachfolger âbnlicbe 
Miinzen schlagen liessen. 





Auf der Vorderseite Herakleskopf, auf der Riickseite Zeus. 



Tetra- 
draobmon 
dei 



No. 76. Tetradrachmon des Demetrios Poliorketes — TeTçdÔQax- 
P^^^^' ftov Jt;iiirjTQiov (806 — 283). Auf der Vorderseite sein Bildnis, aui 

der Riiekseite Poséidon mit dem Dreizack. Légende 
BA^lAEil^ JHMHTFIOY. Gewicht 17,07 Gr. 
(Berl. Miinzkab.). 

Pie dem Texte beigegebene Munze derselben 
Gattung ist zur Erinnerung an den Sieg des Deme- 
trios bei Kypros im J. 306 geprâgt. Auf der Vorder- 
seite Nike auf einem SchifFsvorderteil , auf der 
Ruckseite Poséidon mît zum Kampf erhobenera 

Dreizack. 

» 

No. 77. Vierdrachmenstuck des Kônigs Philipp V. 
— T€TQ. Wilmnov (220—179). Auf der Vorderseite 
ein makedonischer Schild , in dessen Mitte der 
Kônig mit dem Abzeichen des Helderi Perseus, 
des mythischen Stammherrn der makedonischen Konige, der gefliigelten 
phrygischen Miitze dargestellt ist. Auf der Riickseite die Keule des 
Herakles, urageben von einem Eichenkranz. Zu beiden Seiten der 
Keule zwei Monogramme. Légende BA2IAE£22^ OIAiniïOY. Ge- 
wicht 17,1 Gr. (Paris). 



Tetra- 
drachmon 
Phillpps V. 
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No. 78. VierdrachmenstUck des Konigs Perseus — rerçàâQax^ov dJ^^„ 
Heçaéiûç (178 — 168); auf der Vorderseite das Bildnis des Konigs/^ P"»«"« 
auf der Riickseite eîn auf dem Blitz stehender Adler innerhalb eines 
Eichenkranzes, die Légende BA2IAEii2 nEP2Eiî2 und zwei Mono- 
gramme. Gewicht 16,93 Gr. (Berl. Kgl. Miinzkab.). 

No. 79. Vierdrachmenstuck der thrakisclien Stadt Ainos am Hebros Tetr«- 

- , , draehmon 

(Aivog) — reTfdÔQax/iiOP Aïviov. Auf der Vorderseite Hermès im Hut von Ainos. 
— néraaog, den ein Perlenreif umgiebt; auf der Ruckseite im vertieften 
Viereck ein Bock und eine Fackel; Légende AINION, Gewicht 
3,78 Gr. (Brit. Mus.). 

No. 80. Drachme der Stadt Olbia — àçaxfir} *OXpionoXiaov, Auf ^^^^^^^ 
der Vorderseite Herakles, den Bogen spannend, das Lowentell liber 
den Kopf gezogen; ringsum ein Perlenreif; Légende E M IN A KO — 
der Name einer unbekannten flerrscherdynastie von Olbia. Auf der 
Ruckseite im vertieften Viereck ein Rad und in den Ecken 4 Thun- 
fische (&VVP01). Gewicht 8,48 Gr. Olbia oder Olbiopolis, am Zu- 
sammenfluss des Dnepr und Bug gelegen, war von den Milesiern im 
7. Jahrh. v. Chr. G. gegriindet worden. Es war eine reiche Stadt, 
die mit Getreide, Salz und Fischen handelte. Daher kommen auf den 
Miinzen oft Ahren vor oder Thunfische, die ein Adler in den Klauen trâgt. 
Auch der Schutzgott Olbias Apollon ist hâufig dargestellt, ausserdem 
der Kopf der Médusa, des Pan, der Demeter, Pallas und des Herakles. 

No. 81. Goldstater der Stadt Pantikapaion , einer milesischen ooid#uter 

* ' von Panti- 

Kolonie auf dem taurischen Chersonnes (jetzt Kertsch), — (nazr^Q navri- k«pa»on. 
xauaÏTùiv; auf der Vorderseite Satyrkopf, auf der Ruckseite ein Greif 
(Greifen huteten das Gold in den baktrischen und indischen Bergen), der 
auf einer Àhre schreitet; Légende IIAN. Gewicht 9,07 Gr. (Brit. Mus.). 

No. 82. Tetradrachmon des Feldherm Alexanders des Grossen ,'^°i'*" 

draehmon 

Lysimachus, der nach dessen Tode die Statthalterschaft in Thrakien ^*« ^'y*'- 
erhielt, — TerQaâçaxfiov Avaifidxfiov (323—311). Auf der Vorderseite 
der Kopf Alexanders des Grossen mit Hornem, die ihn als Sohn Am- 
mons bezeichnen , auf der Riickseite Athena mit der Nike auf der 
Hand — "Arriva Nixfjtpàçog. Légende BA2IAE£22 AY2IMAX0Y 
(den Konigstitel erhielt Lysimachos nach dem Seesieg beim kyprischen 
Salamis im Jahre 306); ausserdem zwei Monogramme. Gewicht 
17,10 Gr. (Samml. Lnhoof). 

No. 83. Vierdrachmenstuck des pontischen Konigs Mithridates IV. ^ Jjjjj;^ 
(260—190) — teT(}dÔQaxfiov Mi^çiâdrov oder Mi^Qaddtov. Auf der MithriH? 
Vorderseite das Bild des Konigs, auf der Ruckseite Zeus auf einem 
Throne, den Adler auf der Rechten haltend — Zevg deroipàçoç. 
Légende BA2[AEiî2 MIQP^JATOY. Gewicht = 4 attisohen Drach- 
men (Brit. Mus.). 

No. 84. Tetradrachmon des Konigs Pharnakes (190—157) — ^^^^^ 
tfTçddç. Oaçvdxov, Auf der Vorderseite sein Bild. Die Miinze kommt *'"^'- ^'• 
4 att. Drachmen gleich (Eremit.). 
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Neben ihr, ohne besondere Nummer, ein Tetradraclimon Mithri- 
dates VI. Eupator (121—63) — TSTQdÔQ. Mid^Qiâdrov EvndroQo^, mit 
dem Bilde des Konigs (Samml. Imhoof). 

drlcriSin ^^' ^^' Tetradrachmon des pergamenischen Konigs Attalus III. 

Att«»°«"^- Philometor (138 — 133) — TêTçdÔQ. 'Awdkov ^do^rjroqoç] auf der 
Vorderseite der Kopf des Griinders des pergamenischen Reiches Philhe- 
tairos {OLXèxaiqog^ 284—263), auf der Ruckseite Athena thronend, 
daneben ein Monogramm ans deu Buchstaben des Namens Oikérat^g. 
Gew. = 4 att. Dr. (Brit. Mus.). Attalus m. vermachte sein Reich 
den Rômem. 
cistophorua. j^Jq 86. CistophoruR — xiaiotpoçog^ auf der Vorderseite das 
bakchische Mysterienkastchen mit der sich daraus bervorwîndenden 
Schlange; ringsherum ein Epheukranz ; auf der Rîickseite ein Bogen in 
seinem Futteral zwischen zwei Schlangen, rechts davon ein Symbol — 
ein Blutenzweig — und die Legenden EYITy JIO (Miinzbeamte) und 
AJFA((xvvtiov — Stadt in Mysien) (Eremit.). Cistophoren hiessen 
eigentlich die Personen, die bei der Prozession zu Ehren des Bakehos, 
der Demeter und Kore Kisten mit heiligem Grerât auf dem Kopf 
trugen; spâter nannte man auch die Miinzen so, auf denen solche 
Kisten dargestellt waren. Gepragt wurden die Cistophoren in einigen 
Stâdten des pergamenischen Reiches, nachdem dièses im Jahre 133 den 
Romem zugefallen war. Gewicht 12,5 — 12,8 Gr. Wert ungefâhr 
= 3 att. Drachmen. 

^bJodz?-* ^^' ^''* Bronzemunze von Lesbos aus der Zeit des Antoninus 

mttnae. YiuB — vôfiLOf-ia Aéaficov. Auf dcr Vorderseite, nach der Légende 10 Y 
nPOKAA HPÎ2UA zu urteilen, die Biiste einer soust unbekannten 
Julia Procla (auf anderen Miinzen von Mytilene die Biiste der Nau- 
sikaa) ; auf der Riickseite Sappho, die Leier spîelend, und dié Aufschrift 
Em 2TPA{T7^yov) AIIOAAi2N(lov); ganz unten — MYTI(l7}vai(ov) 
(Miinchen. Munzsamml.). Auf den Miinzen dieser Stadt aus der Kaiser- 
zeit trifft man unter andcrem die Bilder des Philosophen Pittakos und 
des Dichters Alkaios, die aus Lesbos stammten. 

Ton*chiil ^^' ^^- Drachme von Chios — ^QC^Xf^V ^'^' ^^^ ^^^ Vorder- 

seite eine Sphinx, auf der Riickseite eine Amphora (eine Hindeutung 
auf den beriihmten Chierwein), links eine Fackel und die Aufschrift 
XI02, rechts der Magistratsname. Gewicht 4,20 Gr. (Miinchen. 
Miinzsamml.). 

Ein Stater von Chios war = 1/40 att. Mine und hiess leaaaqo' 
xoGT^ Xia (Thuk. VIII, 101). 

tira^iS^n ^^' ^^' Tetradrachmon von Smyma — TBxqàdqaxnov Sfivçvaiwv. 

smynw.^^ dcr Vordcrseitc der Kopf der grossen Gottermutter Kybele mit 
der Mauerkrone; auf der Riickseite ein Kranz und in diesera die 
Légende 2MYPNAliîN und darunter das Monogramm des Beamten. 
Gewicht = 4 att. Drachmen (Brit. Mus.). Smyrna war beriihmt 
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durch den Tempel der Kybele und die Statue Homers, die in einem 
besonderen Grebaude aufgestellt war. 

No. 90. Tetradrachmon von Ephesos -^ terQdÔQaxinov ^Etpéaiov. d^^h^on 
Anf der Vorderseîte eine Biene und die Buchstaben ^— <J>; auf der^''*"^^^^*'**- 
Euckseite der vordere Teil eines Hirsches und ein Palraenbaum, rechts 
der Magistratsname. Gewicht 15,29 Gr. (Brit. Mus.). Ephesos war 
durch den Kult und den Tempel der Artemis beriihmt; oft findet man 
ihrè Statue auf den ephesîschen Miinzen; unsere Miinze weist durch 
den' der Gottin heiligen Hirsch auf ihren Eult hin. Ihre Priesterinnen 
hiessen fiékiaaac — Bienen (die Biene war das Symbol der auf Erwerb 
gerichteten Thâtigkeit und der Kolonisation), daher die Biene auf der 
Mûnze. Auch Darstellungen von Amazonen, die als Grunderinnen der 
Stadt galten, kommen vor. 

No. 91. Dreidrachmenmiinze von Samos — %qiÔQax(.iov ^d/tiiov. samuches 
Auf der Vorderseite Herakles, der die Schlangen erwurgt, und die «^rachmon. 
Buchstaben 2YN(iitaxixôv). Samos gehorte namlich seit dem Siège 
Konons liber die Spartaner bei Knidos im Jahre 394 zum anti- 
spartanischen Bunde. Auf der Riickseite ein Lôwenkopf. Gewicht 
11,53 Gr. (Brit. Mus.). 

Auf samischen Obolen und Kupfermlinzen kommen Darstellungen 
samischer Schiffe vor, die ad/aaiva hiessen, wovon auch die Munzen 
denselben Naraen erhielten. 

No. 92. Tetradrachmon von Milet — tstq. MiXrjGuov mit dem 
Kopf Apollons (der in Didymae bei Milet ein sehr altes Orakel hatte), 
auf der Vorderseite und mit dem nach einem Stern blickenden Lôwen 
auf der Riickseite; iiber dem Lowen die Légende MIAH^ISIN, unter 
ihm EniKPATH2, rechts KPATEP02. Gewicht 16,74 Gr. (Col. de 
Luynes). 

No. 93. Tetradrachmon des Konigs Mausolos (377 - 353) von J^;*;^ 
Halikarnass in Karien — zerQdôçaxftov Mavaoileiov, Auf der Vorder- Ma^^io». 
seite der Kopf Apollons; auf der Riickseite Zeus als Kriegsgott — 
Zevg ^tqdxioç^ der von den Karem besonders verehrt wurde. Légende 
MAY^2ilA0{v). Gewicht 15,16 Gr. (Brit. Mus.). 

No. 94. Miinze der paphlagonischen Stadt Amastris mit dem j'JJ^^biÎÎJo 
Bildnis Homers und der Aufschrift 0MHP02 (Brit. Mus.). Solche ««">*'"• 
Miinzen mit dem Bilde Homers hiessen 'OfuÎQeia; sie wurden unter 
anderem in Chios, Smyrna, Nicaea, Kyme und auf der Lisel Jos 
gepragt. 

Nr. 95. Vorderseite einer halikamassischen Miinze mit dem Bild- dem^Bi^o 
nis Herodots und der Aufschrift AAIKAPNA2EiiN und HP0J0T02 ««^^^«^ 
(Brit. Mus.). 

No. 96. Goldstater von Rhodos — ararrJQ 'Poâliov; auf der Vorder- Q^ij^^'^'ior.'^ 
seite der Kopf des Helios, des Sonnengottes, fiir den sich die Insel 
aus dem Meer erhoben hatte (Pind. 01. VII, 54), auf der Riickseite 
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in der Vertiefung eine Rose, das Wappen der Insel; links der Buch- 
stabe E und die Légende POJinN, liber der Rose API2T0KAEii2. 
Gewicht 8,45 Gr. (Brit. Mus.). 
MHnS'ât •^^' ^'^ Kupfermunze der von Antiochos Soter gegnindeten 
Arobl ptrygischen Stadt Apameia — vofua/na 'ATtafiécDv^ aus der Kaiserzeit. 
Die auf unserer Tafel abgebildete Riickseite zeigt Noah und sein Weib 
in der Arche — rj xifiayjôg; auf dieser die Aufschrift NiiE. Oben auf 
der Arche sitzt eine Taube, wâhrend eine andere mit dem Olzweig 
herbeifliegt. Links sieht man wieder Noah und sein Weib am Ufer 
stehen mit wie zum Gebet erhobener Rechten (BerL Kgl. Miinzkab.). 
Die Darstellung zweier verschiedener Momente eines und desselben Vor- 
ganges ist iiberhaupt der alten Kunst eigentiimlich, besonders aber der 
Malerei. Die sibyllinischen Biicher bezeichnen den iiber Apameia sich 
erhebenden Berg als Ararat, auf dem die Arche stehen geblieben sein 
soU; daher riihrt auch wahrscheinlich der Name Ktpon6(; — Cibotus 
fiir Apameia. Auf der Mlinze die Légende EHl AriîNOQETOY 
AFTEMA r. AHAMEilN. 
mttnïra'' - ^^' ^^ — ^^^' Miinzen mit den Bildnissen der syrischen Konige 
"^^«fSeleukos ]L (246—226), Antiochos UI. (222-187), Antiochos IV. 
(145 — 142) , Demetrios IL (130 — 125) und des armenischen Konige 
Tigranes (95 — 60), der die Trummer des syrischen Reiches an sich 
riss, in armenischer Tiara. Auf der Ruckseite der letzten Miinze 
Tyche — Tvx^p die Gottin der Stadt Antiocheia, mit der Mauerkrone 
und dem Palmzweig; zu ihren Fussen erhebt sich der Flussgott 
Orontes; bei Antiochia trat der Orontes nach langem unterirdischen 
Laufe wieder zu Tage. 
syrigche jjq^ iQS. Vicrdrachmeumunze der Stadt Tyros — vôftia/na Tvçiov 

*^JJJJ^®"" zu 4 Drachmen. Auf der Vorderseite der phonikische Gott Melkarth 
auf einem Hippokampen mit einem Scepter und einem Bundel Pfeile 
in der Linken; mit der Rechten hait er die Ziigel; unter ihm das 
durch Wellenlinien angedeutete Meer mit einem Delphin. Auf der 
Ruckseite eine Eule, die mit dem linken Flûgel den Hakenstock und 
die Geissel des egyptischen Gottes Osiris stiitzt. Gewicht 13,14 Gr. 
(Bibl. Nat. in Paris). Die tyrischen Miinzen erinnem an die egj^p- 
tische Herrschaft, unter der Phonikien ôfters stand, und zugleich an 
den Einfluss athenischer Miinzen, welche im sîidlichen Phonikien um- 
liefen; der Delphin andrerseits und Melkarth auf dem Hippokampen 
haben lokale Bedeutung und weisen auf Tyros Seemacht hin. 
"''shS^ No. 104. Shekel von Judâa — olykog 'lovâaïxog. Auf der 
Vorderseite das Becken, welches im AUerheiligsten des Tempels zu 
Jérusalem auf goldenem Tische stand und nach der Eroberung der 
Stadt durch den Kaiser Titus nach Rom gebracht wurde. Ûber ihm 
der hebrâische Buchstabe aleph = 1, der das erste Jahr (139) be- 
zeîchnet, in welchem den Juden das Recht, eigene Miinzen zu pragen, 
wahrend des Hohenpriestertums des Simon Makkabaus (143—135) von 
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den syrischen Herrschem verliehen wnrde ; auf den hebrâischen Munzen 
dieser Zeit finden sich die fiinf ersten Buchstaben des Alphabets znr 
Bezeichmmg der Jahre 139 — 135 bis zum gewaltsamen Tode des Simon 
Makkabâus. Um die Schale lâuft die bebraische Légende Shekel Israël. 
Auf der Rîickseite ein Lilienstengel mit drei Bliiten, die das Symbol 
fdr den ewig bliihenden Bestand Israels waren ; ringsum die hebrâische 
Aufschrift : Jérusalem Kadoshah = d. heilige Jérusalem. Der hebrâ- 
ische Shekel entsprach einem att. Tetradrachmon. Gewicht 14,22 6r. 
(Eremitage). 

No. 105. Miinze des Eukratides, Kônigs von Baktrien und Indien gukïSidM 
zu 20 Stateren — dxoaKnàxr^Qov EmqaTidov. Auf der Vorderseite die ^^l^' 
Biiste des Konigs, auf der (hier nicht abgebildeten) Ruckseite die 
Dioskuren zn Pferde. Gewicht = 168,05 Gr. ; Dicke = 3,3 Millim. 
Im Jahre 1767 wurde sie von der Nationalbibliothek in Paris, wo sie 
jetzt aufbewahrt wird, fur 30000 Fr. angekauft; heute schatzt man 
sie auf 100000 Fr. Es ist dies die grosste Goldmiinze ans dem Alter- 
tum; iibrigens halten einige sie nicht fîir eine Miinze, sondem fiir 
eine Médaille. 

Wâhrend fast aile Diadochen die auf dem attischen Miinzfuss be- 
ruhende Drachme Alexanders des Grossen ihrer Munzprâgung zu 
Grunde legten, herrschte in Egypten seit den Ptolemâem das pho- 
nikische System und das Normalgewicht der Drachme betrug 3,57 Gr. 
Neben Silber- wurden auch Goldmiinzen gepragt. Das goldene Acht- 
drachmenstiick (27,76 Gr.) galt eine Mine Silbers (daher der Name 
f.ivaiFXov dafiir) oder hundert Drachmen, das Verhâltnis des Goldes 
zum Silber wie 12^2 ^ 1 gerechnet. 

No. 106 — 109. Portraitmiinzen der egyptischen Konige: Ptole- ^^^' 
maios I. Soter (323—311), Ptolemaios II. Philadelphos und seiner mit ^^1?^^*^^^" 
ihm vermâhlten Schwester Arsinoe (285 — 247), Ptolemaios m. Euer- 
getes (247—222) und seiner Gattin Berenike II. Die Rîickseite der 
ersten Miinze (fehlt auf der Tafel) zeigt einen Adler, die der zweiten 
(fehlt gleichfalls auf der Tafel) die Kopfe des Ptolemaios I. und seiner 
Gattin Berenike I., die der dritten und vierten ein Fiillhorn (Brit. Mus.). 

No. 110. Zwôlfdrachmenstiick von Karthago — dwâexddQax/uov Karthagi. 
KaQx^^oviov. Auf der Vorderseite Persephone, auf der Riickseite ein drachmen- 
Ross, das Wappen Karthagos (cf. Verg. Aen. I, 444). Gewicht 
45,61 Gr. (Brit. Mus.). Seit der Eroberung Spaniens durch Hamilkar 
und Hasdrubal wurden ans den in den dortigen reichen Bergwerken 
gewonnenen Metallen die karthagischen Miinzen geschlagen. 

Unsere Miinze ist fiir das unter karthagischer Herrschaft stehende 
Sizilien geschlagen. 

No. 111. Zehndrachmenstiick von Aîrriffent (Akraffas, Akras) — ^«^°- 
o€xaoQaxfiov Axqayavriov. Auf der Vorderseite zwei Adler, die einen ^'^^ ^*>» 
Hasen zerreissen , rechts eine Heuschrecke — r dxQtg , von der die 
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Stadt ihren Namen hat — yïxçdg, auf der Ruckseite Nike auf einem 
Viergespann ; iiber den Pferden ein Adler mît einer Schlange in den 
Fangen, unter ihm die Légende ARFATANTIOlSi; rechts vom Kopf 
der Nike der Buchstabe A^ der Anfang vom Namen des Stempel-. 
schneiders; ganz unten eine Krabbe. Gewicht 42,87 Gr. (Eremitage) 

In Sizilien hiess, wie oben erwâhnt wurde, die 10 att. Drachmen 
entsprechende • Mûnze nevTJ^xovrdkiTQOv^ d. h. Filnfziglibrenstuek ; ein 
Pentalitron war = 1 att. Dr. 

No. 112. Zehndrachmeustuck von Syrakus — dexaôqaxf^ov ^vqa- 
xoalcûv. Auf der Vorderseite ein weiblicher Kopf mit Ohrring und 
Halsband und einem von Getreideblattem gebUdeten Kranz , wohl 
Persephone darstellend, von vier Delphinen umgeben; iiber dem Kopi 
die Légende 2YFAK0^liîN, Auf der Riickseite ein Viergespann ; 
der in der vorgestreckten Rechten den Treibstachel haltende Lenker 
wird von der entgegenschwebenden Nike bekranzt; unten Hamisch, 
Beinschienen, Helra, Schild und Lanze ; durch die Unterschrift AQAA 
als Siegespreis im Wettrennen bezeiehnet. Gewicht 43,22 Gr. (Ere- 
mitage). 

Die Abbildung hier im Text zeigt ein Zehndrachmenstuck, das 
im J. 480 von der Gattin des Tyrannen Gelon (485 — 478), der Dama- 
rete, geprâgt ist, ein voficofia JafiaQtzsiov. 




Nach Diodor XI, 26, 3 erwirkte D, den bei Hiraera gesehlagenen 
Karthagem den Frieden und erhielt von diesen dafur als Geschenk 
einen goldenen Kranz. Anlâsslich dièses Ereignisses liess sie die nach 
ihr benannten SUbermûnzen schlagen. Auf der Vorderseite der von 
Delphinen umgebene Kopf der Arethusa, der Nymphe des gleich- 
namigen Quells auf der einen Stadtteil von Syrakus bildenden Insel 
Ortygia (Cic. in Verr. IV, 118). Auf der Riickseite ein Viergespann, 
dariiber Nike mit dem Kranz, zur Erinnerung an Gelons Sieg in den 
olympischen Spielen. Unten ein Lôwe (Eremitage). 

Portrait- No. 113. Bilduis des Konigs Hieron (257—216) auf einer Miinze 

"^Hi^on!* zu 32 Litren — vù/uiofia fiaaUécog 'léçiopog (Brit. Mus.). 

Portrait- ^q^ 114, Bilduis dcr Philistis , der Gattin Hierons , auf einer 

mllnzo der , «i # ^ x-r* • -»r \ 

Philistis. Miinze zu 16 Litren — vofxLOfia Otharcoetov (Brit. Mus.). 
Tetra- jJq, 115. Tetradrachmou der sizilischen Stadt Naxos — Terod- 

drachmon , 

von Naxos. Sçax.uov Nd^iop. Auf der Vorderseite der bârtige Kopf des Dionysos, 
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auf der Rûckseite ein Satyr mit einem Bêcher in der fland. Légende 
NAXliiN (Brit. Mus.). (In dem chalkidischen Alphabet, das Naxos 
von seiner Mutterstadt entlehnt hat, ist X oder + das Zeichen fur S) 
Die sizilisehen Miinzen ragen in kunstlerischer Hinsicht hervor, 
imd die Stempelschneidekunst erreicht auf ihnen die hôchste Voll- 
endung. Mit Recht bemerkt Winckelmann, dass Rafaël, der fiir seine 
Galathea kein Vorbild in der Wirklichkeit finden zu konnen sich be- 
klagte, ein solches den syrakusischen Mimzen hatte entlehnen mlissen. 

No. 116. Goldstater von Tarent — araz^Q Ta^avrLvuïv. Auf der ^^^^Twen't. 
Vorderseite ein weiblicher Kopf mit einer Binde, wahrscheinlich 
Aphrodite. Auf der Eiickseite ein Reiter , in der Rechten einen 
Kranz iiber den Kopf des Pferdes haltend, in der Linken zwei Lanzen ; 
unter dem Pferde die Purpursehnecke und darunter die Inschrift 
KYA[X^ unter dem erhobenen Vorderfuss der Buchstabe ^. Tarent 
war durch seine Pferdezucht und Reiterei beriihmt ; die Kriegsiibungen 
der Reiterei, das raçavriÇeiv ^ waren sprichwortlich. Es ist hier ein 
Siéger im Wettrennen dargestellt (Brit. Mus.). 

Xo. 117. Silbemer Stater der Stadt Metapont — OTaTTJç Mera- s^terTon 
Tiowiviav. Auf der Vorderseite eine Gerstenâhre und die Légende META- Meupom. 
(tcovxivcjv) , auf der (hier nicht abgebildeten) Riickseite die gleiche 
Ahre vertieft. Die Ahre bezeiehnet den Getreidereichtum der Stadt 
Metapont. Dièse hatte zu Delphi eine „goldene Ernte" — d^éçog 
XQvaovv (Garbe) geweiht (Strabo VI. 264). (Berl. Kgl. Mîinzkab.). 

No. 118. Stater von Ej:oton — OTaxîJQ K^oroviàTrjg. Auf der ^^^Jj^n**" 
Vorderseite 'ein Dreifuss und die Légende oPOi^ovca^wv) ; auf der Riick- 
seite der Dreifuss vertieft (Brit. Mus.). Kroton war im Jahre 710 
von Achâern und Spartanern gegriindet worden (Herod. VIII, 47). 
Der Dreifuss auf der Miinze weist auf den Kult des pythischen 
Apollon hin, der durch den Fiihrer der Achâer Myskellos nach Italien 
verpflanzt wurde (Strabo VI, 262, 269). 
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Série I. 

1. Verteldigrongs- und Angriffl^wafi&n der alten Qrieolieii 4.— 

2. Die grieoliisolieii Erieger 4. — 

3. Die grieohisolieii Mtmzen, mit Text (Text apart M. 1. — .) 5. — 

4. Das Seewesen der Qrieolien und Romer. (Koch nicht 
erschienen.) 

6. Die rômisolien Verteidigungs- nnd Angriflbwaflfen . . 4.— 

6. Die rômisolien Soldaten, Blatt I 4.— 

7. Die rômisolien Soldaten, Blatt tl 4.— 

8. Das rômisolie Lager (zur Zeit d. Republik und zur Zeit 

der Kaiser) 4. — 

9. Die Eriegsmasohinen der Qrieolien und Rômer, mît Text 
(Text apart M. —.40) 4.40 

10. Das grieohisolie Haus 9. — 

11. Das rômisolie Haus 4. — 

12/13. Das grieoliisolie Theater, 2 Blatt 9.— 

14. Plan der Stadt Athen, Doppelblatt 10. — 

15. Plan des alten Rom, Doppelblatt. (Noch nicht erschienen.) 

Série n 

wird die Traohten, das Hausgerât u. s. w. enthalten. 



Aufgezogen auf Pappe und lackiert pro Blatt M. 1.20 mehr. 
Aufgezogen auf Leinen und lackiert pro Blatt M. I. — mehr. 



Texte in dentscher, russischer, franzOsischer und italienischer Spraehe. 

§0^ Empfohlen von vielen Schnl-KoUegien und voti dem Rnssischen 
Ministerium der Volksauf klamng. 

Auf der Antwerpener Welt-AnssteUnng 
=^ mit der goldenen Médaille prftmiiept. =^ 

Das Werk ist durch aile Buchhandltmgen zu beziehen. 

Jede Tafel ist einzeln k&uflieh, mit Ansnabme yon Tabb. XTI/Xm, 
welehe nor zusammen abgegeben werden. 
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JL/ie Wandtafel IX macht uns mit den Kriegsmaschinen der alten^^^^^'^*;; 
Griechen und Rômer bekannt. Man kann zwei Arten von Kriegsmaschinen maschinen. 
unterscheiden : die einen wurden bei der Belagerung von Stadten ge- 
brauchty mit der Bestimmang, die feindlichen Mauern zu zerstoren oder 
die Belagerer und Belagerten zu schutzen; die anderen dienten zum 
Schleudem von Steinen oder Pfeilen und entsprachen in mancher Be- 
ziehung unseren Schusswaffen. 

Die alteste Période der griechischen Geschichte, die uns die homeri- ^^^ ^^l 
schen Gedichte veranschaulichen, kennt weder die Belagerungskunst noch Q^i^çhen 
Kriegsmaschinen: dièse kommen erst viel spater auf. In dieser fernen 
Epoche wurden die Festungen durch Kriegslist, plôtzlichen Uberfall oder 
Verrat genommen. In den âltesten Zeiten waren schon einige griecbische 
Stadte durch Mauern befestigt; jedoch kam es selten zur Eroberung 
dieser Befestigungen, da beim Eintritt des Winters die feindlichen Heere 
gewôhnlich nach Hause zuriickkehrten. Zwar endete der peloponnesische 
Krieg mit der Eiunahme Athens, doch wurde dièse Stadt eher durch 
Hunger als durch die- Kriegskunst der Lakedâmonier zur Ubergabe ge- 
zwungen, Erst zur Zeit der makedonischen Herrschaft tritt ein Ura- 
schwung auf diesem Gebiete ein: die Belagerung Perinths i) durch Philipp 
macht Epoche in der Belagerungskunst: der Fortschritt bestand darin^ 
dass an die Stelle der blossen Einschliessung (Blokade) ein regelrechter 
Angrifif trat Der Feind umgab die Stadt nicht nur mit einem Wall, 
um die Zufuhr von Lebensmitteln abzuschneiden, wie man es schon frûher 
gethan hatte, sondern er suchte einen passenden Angriffspunkt zu ûnden 
und begann in die Mauern eine Br esche zu schlagen. Hierzu waren 
naturlich Belagerungsmaschinen notig, welche mit der Zeit immer mehr 
vervollkommnet wurden; gleichzeitig entwickelten sich in entsprechender 
Weise die Mittel zur Verteidigung. 

Auch bei den Rômern war auf der ersten Entwickelungsstufe der ^® ^^^Jj^^^ 
Kriegskunst die Belagerung ein im hôchsten Grade miihsames Unter- ^^ Romero 
nehmen. Die einfachste Art des Angriffes auf eine Stadt bestand im 
Sturme unmittelbar nach Ankunft des Heeres — oppugnatio (ex itinere) 
repentina : hierbei schiittete man den Graben, der die Stadt umgab, zu — 

*) Perinth in Thrakien, bertlhmt durch seinen Wideretand gegen Philipp von 
Maked. 
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fossas aggere complebant — , zerstorte die Erdschanzen und nahm die 
Mauern im Sturme. Umstandlicher war der Vorgang bei der Blokade 
(Einschliessung) , obsessio: die Stadt wurde mit Schanzen umgeben — 
circumvallatio — , und dièse wurden durch Forts (castella) verstârkt. Da- 
durch schnitt man den Belagerten aile Zufahr ab und zwang sie durch 
Hunger zur Ûbergabe. Von der entgegengesetzten Seite umgab sich das 
Heer durch einen zweiten Wall fiir den Fall eines Angriffs von Entsatz- 
truppen. 

Mit dem Fortschritt der Kriegskunst kam es dann zur regelrechten 
Belagerung — oppugnatio — , wenn ein Sturm oder eine Blokade unmoglich 
oder erfolglos waren. Es wurde dann ein Wall errichtet und Belagerungs- 
maschinen und aile môglichen Vorrichtungen herangezogen. Die Griechen 
waren die Lehrer der Borner auf diesem Gebiet. Im zweiten punischen 
Kriege lernten dièse durch eigene Erfahrung bei der Belagerung von 
Syrakus den Nutzen der Belagerungsmaschinen kennen, und bis zu 
Caesars Zeiten wurden sie von den Griechen mit Modellen von Kriegs- 
maschinen versorgt. — 

^mStnm' ^^^ Betrachtuug der Kriegsmaschinen auf unserer Wandtafel woUen 
wir ein mehr oder weniger treues Bild der Belagerung von Stadten im 
allgemeinen geben. Die Belagerungsmaschinen heissen lateinisch: 
machinae, res oppugnatoriae und opéra. Auf unserer Tafel sind folgende 
Belagerungsmaschinen dargestellt : 

Derwidder. j)qy Widdcr, xQcôç, arfes. Er war eine Erfindung der Karthager. 
Wie uns der Mechaniker Athenâus, uberliefert ^) , woUten dièse die 
Mauern der von ihnen belagerten Stadt Gades (jetzt Cadix) dem Erd- 
boden gleichmachen. Da ihnen andere Vorrichtungen dazu fehlten^ so 
zerstorten sie die Mauern mit Hilfe von Balken, die sie zuerst mit ihren 
Handen in Schwung setzten und dann gegen die Mauer stiessen: das 
war die ursprîingliche Form des Widders. Vervollkommnet wurden die 
Widder durch Dionys den Àlteren*). Thukydides (II, 76; er nennt den 
Widder hier èn^oXrj) erwâhnt bei der Belagerung von Plataeae einen 
Widder mit einem Kopf (ro Ttçoéxov), welchen die Belagerten abzu- 
brechen bemûht waren. Ein solcher Widderkopf war in der Begel mit 
Eisen beschlagen. Zur Zeit der makedonischen Herrschaft yerwandte 
man Widder von grosserem Umfange, der Stamm des Widders war aus 
mehreren Balken gemacht, die aneinander gelegt und durch Stricke 
verbunden waren. Die Lange der Widder schwankte zwischen 60 bis 
100 Fuss ; Athenâus spricht von 180 Fuss langen Widdem. Auf unserer 
Tafel sind 2 Widder abgebildet, welohe an einem aus Leitern ange- 
fertigten Geriiste aufgehângt sind: zugleich wird auf der Abbildung 
ihre Anwendung veranschaulicht (nach der Zeichnung aus einer alten 

*) Athenâus aus Sizilion, oin Zeitgenosse dos Archimedos, schrieb Ûbor Kon- 
struktion und Gebrauch von Eriegsmaschinen , neçl fArixt^yfU^ôitay. 

*) Dionys der Altère, Tyrann von Syrakus, geb. 431 a. Chr., berfihmt durch 
seinen Krieg mit den Earthagem. 
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Handschrift einer anonymen Poliorketik; Wescher') Pig. XCVI). Dar- 
unter ist ein Widder auf Radem abgebildet ^ — vn&rçoxog xçiôg , aries 
subrotatus (nach der Zeiohnung einer Handschrifb der Schrift von 
Athenâus, Wescher Fig. V). 

Der Mauerbohrer — rçvmxvov^ terebra — mit scharfer Spitze ; mit ihm ^^JJ^"®'" 
wurden Lôoher in die Mauer gebohrt, dièse fiillte man mit Holzstucken 
au8, die man anzUndete, um dadurcb den Einsturz der Mauer zu be- 
scbleonigen. Mit dem Mauerbohrer wurden auch Locher in die Thore 
gebohrt. Der auf der Tafel abgebildete Mauerbohrer ist nach der 
Zeiohnung in einem Manusor. der Poliorketik ApoUodors^) nach Wescher 
Fig. LIII dargestellt. 

Der Enterhaken — faix muralis — , der neben den Widdem abgebildet ^*^^^*f'' 
ist y bestand; wie wir sehen, aus einer langen Stange mit einer sichel- 
formigen Spitze. Mit ihm riss man einzelne Steine aus der Mauer, wenn 
dièse schon geniigend durch die obenerwahnten Maschinen verechuttet 
waren^ und erreichte auf dièse Weise ihren schliesslichen Zusammensturz. 

Gegen die Wirkung obiger Maschinen wandten die Belagerten ver- ^^° ^®^, 
schiedene Mittel an : man bedeckte die Mauem von aussen mit woUenen ^^5^^®^ 
Decken, warf auf die Leute, die mit dem Widder arbeiteten, Steine und 
Balken, suchte mittels einer Schlinge den Kopf des Widders zu fangen, 
um ihn entweder in die Hohe oder zur Seite zu ziehen und so die Wucht 
des Stosses abzuschwâchen , man suchte den Kopf des Widders durch 
herabgeworfene Balken zu zerbrechen u. ahnl. Mitunter liess man aus 
der Stadt gegen den feindlichen Widder einen Gegenwidder spielen. 
Im âussersten Falle, wenn die Stôsse des Widders ihr Ziel erreicht 
hatten, errichtete man hinter der gefahrdeten Stelle in aller Eile eine 
zweite halbmondformige Mauer, um den zerstôrten Teil zu ersetzen. Um 
sich gegen Minen (siehe unten) zu verteidigen, die der Feind unter die 
Mauem zu fiihren suchte, legten die Belagerten hâufig Gcgenminen, da- 
her kam es zuweilen zu erbittertem Kampfe unter der Erde. 

Selbstverstândlich mussten die Angreifer an Deckung der Mann- 1>*« ^Jj^*^""» 
schaften denken, die die Breschmaschinen bedienten, und uberhaupt aller ®*^,*^*'- 
Soldaten, die der Mauer der belagerten Stadt sich nâhem mussten. Ur- schiwkretc. 
spriinglich diente dazu ein Dach, das durch die Schilde der Soldaten 
selbst gebildet wurde : ein solches Schutzdach hiess Schildkrôte — testudo 
— und bestand darin, dass die Vorderreihe und die Seitenreihe der eng 
zusammengedrangten Sturmkolonne ihre Schilde vor sich nach aussen 
hielten, die Innenreihen aber iiber sich. Von diesem Schutzdache aus 
konnten, falls die Mauer an dieser Stelle niedrig war, andere Krieger 
dieselbe ersteigen; in letzterem Falle bildete das Dach mitunter eine 



») Poliorcétique des Grecs. Traités théoriques. Récits historiques. Textes rest. 
d'après les manuscr. de Paris, du Vatican, de Vienne, de Bologne, de Turin, de Naples, 
d'Oxford, de Leyde, de Munich, de Strasbourg, augm. de fragm. inéd. et accomp. 
d'un Comm. paléogr. et crit. par C. Wescher. Paris 1867. 

•) Apollodor war Architekt zur Zeit Trajans. 
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schiefe Ebene, indem nach hinten zu jede Reibe eîne immer gebucktere 
Stellung einnahm, so dass die Schilde der letzten Reibe den Boden 
berubrten. Wir fubren als Muster der testudo die Darstellung des Bas- 
reliefs der Antoninussâule vor. 




m^^j 



SchndkrSto 
fUr 



Zum Scbutze des Widders diente ein fahrbares Schutzdacb. Der 
deo widder. jjg^jjj^ dafUr ist: Schildkrôte fur den Widder , x^^^V ^Q^og)ÔQog, testudo 
arietaria. Dièse Scbildkrôten erbielten ein Satteldacb mit spitzem Winkel, 
damit die auf dasselbe von der Mauer herabgeworfenen Gegenstande leicbt 
abfallen konnten und weniger schadeten; ausserdem bedeckte man sie 
mit scbwer in Brand geratendem Material, z. B. Rasen, die Seiten- 
wânde bedeckte man mit Brettem und bebing dièse mit Hanten. In der 
Mitte der Vorderwand war ein Ausschnitt, durcb welchen der Widder 
hervorgestossen wurde. Die Hinterwand war meist offen. Auf unserer 
Tafel ist eine Scbildkrote abgebildet (nacb der Zeicbnung in einer Hand- 
schrift der Poliorketik des Apollodor, nach Wescber Fig. LIX), die 
aus einem Scbutzdacbe mit senkrecbten Wânden besteht. Ausser dieser 
Art Scbildkrôten gab es noch Scbildkrôten aus einem einfacben Sattel- 
daobe auf Râdern ; dièse dienten zum Scbutz yon Widdern auf Radern. 
Zur nâberen Erlâuterung unserer Darstellung fiibren wir die Maasse 
einer grossen Scbildkrote fur Widder aus Atbenâus an : Lange 60 Fuss, 
Breite 45 Fuss, Hôbe der Seitenwand 19 ^/a Fuss, Hôbe des Dacbes 
24 Fuss. 
?ti?Mtaîï? Zum Scbutze der Miniersoldaten bei den Erdarbeiten dient die Scbild- 
(slhttu ^^^^® fiir Miniersoldaten: xeAwVi/ ^worç/ç testudo ad congestionem fossarum 
achudkrcte.) (bei Xenopbon Hell. III, 1,7 beisst sie x^^oivt} ^vXivrj) ; sie ist der Scbild- 
krote fîir Widder âbnlicb, nur kleiner (auf der Tafel ist sie nacb der 
Poliorketik des Anonymus abgebildet, Wescber Fig. LXXXT). Neben 
ibr ist die BrecbscbildkrÔte dargestellt (nacb der Zeicbnung der Polior- 
ketik des Apollodor, bei Wescber Fig. XL VII); sie diente zum Scbutz 
der Leute beim Durcbgraben der Mauer. Die senkrecbte, der Mauer 
zugekebrte Seite war offen, die andere war geneigt und bestand aus 
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einem bis zur Erde reichenden Pultdache^ das zum Schutze gegen von 
oben geworfene Steine und Pfeile dîente. Sie wurde gebraucht, weoD 
man die Mauer unterminierte (hierbei stUtzte man die Mauer mit unter- 
gelegten Balken, um ibren vorzeitigen Sturz zu verhindern, und steckte 
dièse nachber in Brand, wobei die MiniersoldateD sich zuriickzogen; der 
Zusammensturz erfolgte dann von selbst). 

Zur Sicherung der freien Verbindung mit den Bedienungsmann- Laufhaiion. 
schaften der Belagerongsmaschinen dienten gedeckte Gange {â/nnsloL) 
und die sogenannten Lanfhallen — otoiâia^ vineae. Ihre Seiten waren 
mit Flecbtwerk verkleidet, das Dach mit feuchten Hâuten oder nassem 
Xiebm bedeckt. Gewôbnlich schob man mehrere solcher Laufhallen an 
einander (auf der Tafel ist die Laufhalle nach der Beschreibung der 
Antoren rekonstruiert). Mit den yineae nahe verwandt (und von den 
Autoren hâufig mit ihnen verwechselt) sind die sog. musculi. Sie dienen 
sowohl beim Aufwerfen von Schanzen als auoh bei anderen Erdarbeiten; 
ihre Hôhe war sehr gering, ihre Lange dagegen bisweilen bis 60 Fuss 
(Caesar Bell. Civ. II, 10). 

Zum Schutze der Krieger, die die Stadt angriffen, verfertigte man "^^^^^^^^J'® 
bewegliche Wânde oder grosse Schilde auf Râdern^ meist in Form eines 
Halbkreises oder eines spitzen Winkels, hinter ihnen hatten 6—7 Mann 
Platz, die durch Schiessscharten Pfeile schossen. Zur grôsseren Sicher- 
heit bedeckte man die Wânde von vorne mit Hâuten. (2 bewegliche 
Wânde sind auf der Tafel nach Zeichnungen bei Riistow und Kôchlyi) 
abgebildet). Unter dem Schutze der obenerwâhnten beweglichen Dâcher 
und Schilde fîihrte man gegen die Mauer der belagerten Stadt einen 
Wall: agger — xc5//a, auf (agger bedeutet im engeren Sinne das Erd- 
material, vallum das ganze Werk ; Caesar Bell. Civ. III, 63, Bell. Gall. 
VII, 72). Der Wall bestand ans Erde , Holz und Steinen. Seine 
Bestimmung war die Erhôhung des AngrifiFsterrains bis zur Hôhe der 




Stadtmauem. Wir geben hier im Text das Bild eines Walles (auf der 
Tafel fehlt ein solches) nach den Rekonstruktionen Rustows. 



*) Geschichtc des griechischen Kriegswcscns von der âltesten Zeit bis auf Pyrrhus. 
Nach den Quellen bearbeitet von W. Riistow und H. Kôchly. Aarau 1852. 
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Die Belagerten ihrerseits spannten uber den Mauerzinnen Leinwand 
oder wollene Decken aus oder brannten stark rauchende Stoffe an^ damit 
vom Walle aus das Innere der Stadt nicht sichtbar wâre. — 

Die Kriegskunst der Makedonier schnf ein neues Mittel zum Kampfe 
mit den Belagerten, das wirksamer war, als die erwâhnten : die Wandel- 
turme — tcv^ol^ turres ambulatoriae. Ans der Abbildung ist deutlich^ 
dass die Basis des Turmes ein auf Radem mhender Rost bildet, dessen 
zwei Querseiten aus je einem Balken und dessen zwei Langseiten aus je 
zwei Balken bestanden; in den Zwischenraumen zwischen den letzteren 
befanden sich die Rader, auf denen der Turm fortbewegt wurde. Auf 
den 4 Ecken dieser Basis errichtete man die etwas nach innen geneigten 
Schenkel, die in bestimmten Zwischenraumen einen neuen Rost trugen, 
die Basis des folgenden Stockwerkes. Dièse Stockwerke wurden bei 
steigender Hôhe immer enger und niedriger, es gab deren 10 und mehr. 
Um sie fuhrten von aussen Galérien. Der grôsseren Dauerhafbigkeit 
wegen wurden die 4 Stûtzbalken durcb Querbalken miteinander ver- 
bunden ; von aussen bekleidete man den Turm mit Brettem, die wiederum 
mit Hâuten bedeckt wurden. Die Romer bedienten sich zu diesem Zwecke 
grosser Ledersacke — centones — , die man mit Seegras oder Spreu fullte 
und mit Essig anfeuchtete. In dem untersten Stockwerk befanden sich 
baufig der Widder und die Loscfagerâte^ in dem oberen die Geschiitze; 
ausserdem liess man aus einem Stockwerk eine Fallbrlicke herab, ûber 
welche die Krieger auf die Mauer stiegen. Um ein Bild von der Hôhe 
der Tiirme zu geben, die je nach der Hôhe der Mauem wechselte, be- 
rufen wir uns auf einen der alten Mechaniker. Br giebt folgende Maasse 
des kleinsten Turmes: Hôhe 90 FusS; wobei das unterste Stockwerk 
11 Va Fuss hoch war, die folgenden vier je 7^/2 Fuss, die iibrigen fiinf 
je 61/a Fuss; die iibrigbleibenden 16 Fuss kommen auf die Dicke der 
Basis und der Fussbôden und auf den Abstand vom Erdboden; die 
Seite des Grundquadrates war 25^2 Fuss lang. Der grôsste der uns 
bekannten Tûrme erreichte eine Hôhe von 180 Fuss und bestand aus 
20 Stockwerken. Der kleinste Turm mochte gegen 800 Zentner yriegen ; 
um ihn fortzubewegen , waren 60 bis 80 Pferde nôtig. Gewôhnlich 
haute man die Tiirme an Ort und Stelle, aber es gab auch zusammen- 
setzbare {nxqyoi (poqrjtoL), die von Diades*) erfunden waren. Ein alter 
Autor (Diodorus von Sizilien)^) berichtet von einem besonderen Turm, 
den Demetrius Poliorketes») erfunden batte. Dieser Turm hiess der 
^Stadtebezwinger" — èlénokts und zeichnete sich durch ungewôhnliche 
Grosse aus; er stand auf 8 Râdern, jede Seite des Grundquadrates war 
75 Fuss lang, in ihm waren 9 Stockwerke, von 3 Seiten war er mit 



*) Diades war Schûler des Ingénieurs Polyidus, welcher bei der Belagerung von 
Perinth durch Philipp sich einen Namen gemacht hatte. 

*) Diodorus, der Verfasser einer Geschichte in 40 Bûchem, war Zeitgenosse des 
Caesar und Augustus. 

3) Demetrius Fol., Kônig von Makedonien, gob. 331. a. Chr. 
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Eisen beschlagen. Das Gewicht eines solchen Turmes mit seinen 26 6e- 
schiitzen wird iiber 6000 Zentner betragen Iiaben. 

Um Fallbrttcken auf die feindlicbe Mauer zu werfen, bediente man sich, 8«n»>n<»- 
ausser den Turmen, noch besonderer Yorrichtungen nnd Maschinen. Unter 
ilinen ist eine sebr komplizierte unter dem Namen der sambuca — 
oafi^xt] — bekannt. Wir erwâhnen noch den sogenannten toUeno — xôça^. 
Er besteht aus einer Art von Wagebalken ; an einem Ende dièses Balkens 
hing man einen Korb mit Kriegem an nnd bob diesen durch Nieder- 
drucken des anderen Armes zur notigen Hôhe empor. Hâufig brauchte 
man die canalis genannte Maschine zum Aufstieg von Eriegern. 




Um Yom Meere ans eine Fallbrlioke zu werfen, verband man zwei 
parallel liegende Schiffe, indem man auf jedem Schiffe eine Leiter 
errichtete, im Abstand von 2 Ruderlangen, dièse Leitem oben durcb 
ein Geriist verband und von diesem ans die Fallbriicke legte. 

Leitem stellte man entweder direkt an die Mauem an oder befestigte ^''*™- 
aie auf besonderen Untergestellen. Bisweilen waren die Leitem sehr lang 
nnd worden dann aus vielen Teilen zusammengesetzt. Auf onserer Tafel 
ist eine Leiter abgebildet, welche einem einzelnen Erieger die Moglich- 
keit gewâhrte, von seinem Schilde gedeckt; sich bis zur Hôhe der Mauer 
zu erheben und iiber die Stadtmauern hinwegzusehen ; daher batte sie 
den Namen — spectatori — (der Spàher) (auf der Tafel abgebildet nach 
der Zeichnung in der Handschrift des Anonymus bei Wescher Fig. XCII). 

Schon frûher erwâhnten wir die Verteidigungsmittel der Belagerten, ,|^y„J" 
wenn der Feind mit dem Widder arbeitete, oder unter dem Schutz der^^fif®"^^*^"*® 
Dacher sich den Mauem nâherte. Gegen Ttirme und Brucken wandte ^****»^'*^®"- 
man ungefâhr dieselben Mittel an, jedoch gab es auch andere Yor- 
richtungen, durch die die Belagerten sich verteidigten, z. B. die Briicken 
zerstorten sie durch Enterhaken — lupi — , rissen die auf ihnen befindlichen 
Leute herab, fingen den auf der Leiter aufsteigenden Feind in Netzen, 
ûberschutteten die Belagerer mit heissem Sande und yerteidigten sich 
gegen Angriffe vom Meere aus durch die von Archimedes erfundenen 
sogen. eisemen Hânde — x^^Ç^S OLÔrjqaî (manus ferreae oder corvi) — , » 
dièse bestanden aus eisemen Haken, die am Ende eines ungeheuren 
Kranes befestigt waren und ganze Schiffe emporhoben. 
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oeschBtze. Noch YoUkommeiier als die Belagerungs- und Yerteidigungsmaschinen 

waren die Wurfgeschiitze der Alten. Sie sind schon in sehr fiiiher Zeit, 
wobl von den Phoniziern, erfunden worden; sogar dem unkriegerischen 
Volke der Juden waren sie bekannt. Die Griechen ûberkamen sie von 
den Karthagem in Sizilien; sie ihrerseits brachten sie von hier nach 
Makedonien. Ihre grosste Yervollkommnung erreicbten die Schiesswaffen 
in der Zeit der Diadochenkâmpfe. Yon den Griechen iibernahmen sie 
die Borner. Die Darstellangen der Schiesswaffen der Alten in den alten 
Handschriften sind nicht leicht verstandlich und ihre Abbildungen auf 
den alten Denkmâlem nicht klar. Wir benutzen daher, um sie zn ver- 
anschaulichen , diejenigen Modelle, welche nach Angaben Kôchlys, des 
bekannten Kenners des griechischen Kriegswesens , angefertigt worden 
sind, und mit denen 1866 von der Philologenversammlung in Heidelberg 
Versuche angestellt wurden. Ubrigens giebt es in den Museen viele 
solcher Modelle : in Paris, Ziirich, Zarskoje Sselo bei St. Petersburg und 
anderen Stâdten. 

Kaupaite. j)jg gnechischeu Geschûtze kann man in* 2 Klassen teilen : die einen 

schossen in horizontaler Richtung, unter einem kleinen Erhohungswinkel, 
sie hiessen oçyava sv&vrova; die anderen schossen unter einem be- 
deutenden Erhôhungswinkel und hiessen of^yava TtaXivrova. Die erste 
Elasse bestand grôsstenteils aus Geschiitzen, aus denen man nur Pfeile 
schoss, catapultae — xaraTtéArai o^v^elelg. Die Zeichnung giebt uns ein 
anschauliches Bild von dieser Waffengattung, deshalb begnugen wir uns 
mit einer kurzen Besprechung. Wie ersichtlich, sind die Hauptteile der 
Eatapulte folgende: das Obergestell, auf dem sich der Spann- 
k a s t e n (nhvd-lov — capitulum) befindet, mit der Pfeilbahn (otîçtyl) ; 
auf dieser Bahn bewegte sich der Laufer mit der an seinem Ende be- 
festigten Sehne, die durch eine Haspel gespannt wurde. Die gespannte 
Sehne wurde durch einen Hahn festgehalten und dieser durch einen 
Driicker in Thâtigkeit gesetzt: durch einen Druck auf ihn wurde der 
Pfeil lângs der Rinne fortgeschleudert. Die Enden der Sehne warden 
an zwei Bogenarmen dyxcSveç, bracchia, befestigt, deren dickere Enden 
in gedrehten Tauen aus Sehnen oder Prauenhaaren staken. Durch die 
ElastizitSrt der Taue und das Maass der Spannung des Bogens wurde 
die Starke des Schusses bedingt. Wir haben Nachrichten von Katapulten, 
bei welchen statt des gespannten Bogens komprimierte Luft verwendet 
wurde, auch gab es solche, welche auf einmal mehrere Geschosse ent- 
sandten. Die Lange der Pfeile entsprach der Grosse und dem Gewicht 
der Maschine ; Katapulten von 40 Kilogramra schossen Pfeile von 36 ZoU 
Lange, Katapulten von 175 Kilogramm Pfeile von 60 Zoll ; das Gewicht 
der letzteren schwankte zwischen 1/2 Pfund bis 4 Pfund. Die Schuss- 
weite betrug gegen 400 Meter. 

Neben den Katapulten ist eine Armbrust abgebildet — arcuballista 
(nach Riistow und Kôchly, griechisch yaatçacphijg , weil man sie beim 
Spannen gegen den Magen stemmte). 
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Die zweite Art von Geschiitzen sind die Ballisten oder Steinschleaderer 
— Xid-ofiàXoi, ballistae — , die unter einem Winkel von 45® schossen, Aus 
den Ballisten schoss man nicht nur Steine und Kugeln, sondern auch 
Pfeile und grosse Balken. Das Prototyp der Balliste ist in gewissem 
Sinne die Schleuder. Der Unterschied in der Konstruktion des Gestelles 
und der Pfeilbabn, sowie die Àhnlichkeit des Schlosses ist aus der 
Zeichnung auf der Tafel ersichtlich. Der grôsseren Deutlichkeit halber 
fligen wir noch eine Darstellung der Balliste von der anderen Seite hinzu. 



Ballista. 




Die Balliste wog 50—360 Pfund, die Schussweite betrug 280 bis 
465 Meter, Es gab auch leichte Ballisten — carroballistae — , die auf 
einem zweirâdrigen Earren, der mit einem Paar Maulesel bespannt war^ 
transportiert wurden. Derartîge Darstellungen finden wir auf der Trajans- 
sâule. Neben der Balliste ist auf der Tafel ein anderer Schleuder- 
apparat — onager (eigentlich: «Wildesel") abgebildet, er wird auch 
Skorpion — scorpio — genannt. 
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StephanBS^€y!<ulski, 

Tabulae^ quîbus antîquîtates Oraecae 
et Romanae îllustrantur. 

In feinstem Farben- nnd Bronzedruck. — Grosse der Tafeln 80:63 cm. 

St. Petersburg. 1893/96. 

Série I. 

1. Verteidigrungs- und Angriffbwafiën der alten Orleohen, 

2. Auflage 4. — 

2. Die grieoliisclieii Krieger, 2. Auflage 4. — 

3. Die griechisclien Mlinzen, mit Text (Text apart M. 1.—.) 5.— 

4. Das Seewesen der Orleclieii und Rômer 4.— 

B. Die rômisolien Verteidigungs- und Angrifflswaffbn . . 4.— 

6. Die rômisolien Soldaten, Blatt I 4.— 

7. Die rômisolien Soldaten, Blatt II 4.— 

8. Das rômisolie Lager (zur Zeît d. Republik und zur Zeit 

der Kaiser) 4. — 

9. Die Kriegsmasohinen der Qrieclien und Rômer, mit Text 
(Text apart M. —.40) 4.40 

10. Das grieoliisolie Haus mit Text (Text apart M. —.40) . 4.40 

11. Das rômisolie Haus, 2. Auflage 4.— 

12/13. Das grieoliisolie Tlieater, 2 Blatt 9.— 

14. Plan der Stadt Athen, Doppelblatt 10.— 

15. Plan des alten Rom, Doppelblatt (noch nicht erschienen). 

Série II 

wird die Traohten, das Hausgerât u. s. w. enthalten. 

Aufgezogen auf Pappe und lackiert pro Blatt M. 1.20 mehr. 
Aufgezogen auf Leinen und lackiert pro Blatt M. I.— mehr. 

Texte in deutsoher^ rossisoher, firanzësisoher und italienigoher Spraehe. 



Empfohlen von vielen Schul-Kollegien und von dem Russischen 
Ministerium der Volksauf klârung. 

Anf der Antwerpener Welt-Ansstellung (1894) 
::= mit der goldenen Médaille prAntiiert. ::= 

Das Werk ist dnrch aile Buchhandlungen zu beziehen. 

Jede Tafel ist einzein kftoflich, mit Aasnalime von Tabb. Xn/Xm^ 
welche nar zasammen abgegeben werden. 
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Wir beginnen die Schildenmg des griechisclien Hanses mit der 
Beschreibnng des Hanses der entfemten mykenischen Vorzeit, etwa 
des XIV. Jahrlinnderts v. Chr. 

Anf der Tafel oben in der Mitte sehen wir den Plan des Falastes ^«'iS»^* 

▼on Tlxyiu. 

von Tiryns. Derselbe war ani dem Flatean eines Kalksteinfelsens ge- 
legen, welcher sich von Norden nach Snden erstreckt; sein hôchster 
Pnnkt liegt 22 Meter fiber der Oberflache des Meeres nnd 18 Meter 
ûber der jetzigen Hohe des nmliegenden Terrains. Der ganze Platz be« 
steht ans 3 Abstnfnngen : der hochsten, wo der Falast selber lag, der 
mittleren, die dnrch eine Treppe mit der hochsten verbnnden war; 
anf ihr waren die Raxmilichkeiten fîir das Gefolge der Fiirsten; nnd 
einer nntersten, wo sich nacb aller Wabrscheinlichkeit die Stallnngen 
nnd allerlei Wirtschaftsgebânde befanden. Der obère Teil der Bnrg 
von Tiryns ist 1884 von Heinrich Schliemann ansgegraben worden, 
der nnterste Teil ist bis jetzt nocb nicbt anfgedeckt. Die die ganze 
Akropolis nmgebende Maner ist ans nngebenren, anfeinander gehânften 
Steinblocken erbant; die Zwisohenranme waren mit kleinen Steinen 
ansgefdUt nnd mit MSrtel ansgegossen; dieser letztere ist dnroh 
den Einflnss der Lnft nnd des Begens vollig anfgezehrt. Be^ 
tracbten wir nacb dem Flan die einzelnen Telle des Falastes. Wir 
treten anf den Weg, der die Anssenmauern dnrchschneidet (derselbe 
ist bei nns mit Pnnkten bezeichnet) , zn dem grossen Tbore heran, 
das in seinen G-rossenverbfiltnissen dem Lowenthore von Mykénâ ent- 
spricht. Das Thor wnrde dnrch einen Biegel geschlossen, den maii 
an der Maner znriickschob. Hinter dem Thore wird der Weg breiter 
nnd gebt endlicb in einen Flatz nber. Links von dieseiii sehen 
wir langs der Wand eine Gallerie mit einer ânsseren Sanlenballe nnd 
einer Zimmerreihe, die jetzt den Eindmck von Hëhlen machen. 
Yermntlicb waren dièse Ranme fiir die Wache bestimmt, die den 
Eingang in den Falast htitete. Weiter trat man dnrch Fropylaeen 
— nçomiXaia, welche sich dnrch eine anssere nnd eine innere SSnlen- 
reihe abschlossen, in einen grossen Hof, der aller Wahrscheinlicdikeit 
nach einst von Sanlenhallen nmgeben war. Die am Eingangé be- 
findlichen Zimmer werden wohl den Thorhiitem angewies^ gewesen 
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sein. In der siidliclien Mauer (links vom Eingang), dîe den Hof mngiebt, 
befand sich eine Thiir , darch welche man anf einer noch erhaltenen 
Treppe in einen engen Korridor trat, der dnrch kleine Fenster in 
seinem linken Ende erlenchtet war. In diesen Gang mûnden die 
Thûren von 5 einzelnen Zimmem, die einst als Magazine dienten. 
Die folgenden Zeiehnungen geben einen klaren Begriff von diesem 
Grange nnd einem der genannten Zimmer. 





Weiter unten sehen wir die Ileste von 2 Tiinnen, welche wohl 
einige durch Treppen verbundene Stockwerke enthielten. Nach einer 
anderen Anffassimg befanden sich hier 2 Cistemen. 

Wir gehen zur entgegengesetzten Seite des Hofes iiber. Hier 
sehen wir Fropylaeen, âhnlich den obenerwahnien , nor bedeatend 
kleiner. Durch sie gelangt man in den zweiten Hof — aiîÀjy, welcher 
von Saule n umgeben war, die ein Schutzdach stiitzten; ihre Reste sind 
deutlich erhalten. Bechts vom Eingange war ein Âltar des Zeus 

— ficûfiog Jiog éçxelov, mit einer noch vorhandenen Vertiefong, in die 
das Blut der Opfertiere abfloss. Vom Hofe trat man durch die Halle 

— aïàovaa und das Vorhaus — • nçàâofiog in den Saal — fiéyaçop. 
Die Vorhalle hatte ein Dach , das sich auf 2 Saulen stiitzte , ihre 
Wande waren mit Holzplatten ausgelegt. In der Querwand, die 
gegenuber dem Eingange war, finden wir 3 Thiiren, die in das Vor* 
haus filhrten : sie waren wohl mit Vorhângen versehen. Im Yorhaase 
haben wir 2 Thiiren: die eine tçaodxfça links vom Eingange ver- 
einigte dasselbe mit einer ganzen Reihe nicht besonders geraumiger 
Zimmer, die andere fuhrte in den Saal, Dieser war von grossem 
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TJmfange mit einer von 4 Sanlen gestfltzteii Decke und mit einet 
Steindiele , die ans rotgefarbten Quadraten bestand; die Quadrate 
waren dureb blaue Streifen von einander gescbieden. Unter den 
mit dem Yorhaus verbundenen kleinen Zimmem ist das Bade- 
simmer besonders bemerkensw^. Sein Fnssboden bildete eme grosse 
Steinplatte, 3 Meter breit, 4 Meter lang, 0,70 Meter dickj sie wîegt 
20000 Kilogramm. Locher, die am Bande dieser Platte in gleichen 
ZwischenrSnmen, je 2 in der Reihe, sich befinden, beweisen, dass hier 
holzeme Platten befestigt waren, mit denen man das Badezimmer ans- 
gelegt batte. Hier stand die tboneme Badewanne : das Wasser worde 
ans derselben anf die Diele gegossen, von wo es dnrcb eine noch erhaltene 
Abzngsrohre abfloss. Der enge Gang — Xaiffa, der den Saal nm- 
gab, fîihrte in die Franenabteilnng. Ancb hier finden wir den Hof — 
avli], mit einer Saulenballe, die an die eine Wand und einen Teil der 
andem berantritt. Hinter dem Hofe befindet sich ein auf einer Seite 
offener Yorraxun mit 2 Sanlen und einer Hanptthur ; dieser f âhrt in das 
Frauengemach. In einem der anliegenden Zimmer lag noch das Schlaf- 
genmch — ^dXafiog^ in einem andem die Schatzkammer — ^rjoavqàg, 

Der mittlere Teil der 3 Terrassen, anf denen die Akropolis von 
Tiryns lag, enthalt, wie oben bemerkt ist, die Brânme f&r da^ Grefolge 
der Fursten nnd fîir die Gaste. Dièse Ranme waren, wie Homer 
sagt, èv fivxv âiifiawg. Eine sohmale Treppe diente znr raschen 
nnd beq^nemen Verbindung dièses Telles des Palastes mit der Stadt. 

Nach Beschreibnng der Manem nnd der Verteilnng des Baumes 
im Falast von Tiryns wollen wir von ihrer Ausschmûcknng reden. 
Wir sahen oben, dass die Manem und Wânde ans Stein waren; sie 
waren mit Holz oder Metallplatten ausgelegt : einige Telle, ausser dem 
Fnssboden, waren mit Malereien auf Stuck verziert. Das merkwiirdigste 
Muster dieser Malereien ist der sogenannte tirynthische Stier (s. d. 
Zeich. auf d. Taf.): hier ist ein Stierbandiger dargestellt; er stemmt 
sich auf das linke Knie, wâhrend das rechte Bein hoch emporgehoben 
erscheint; mit der einen Hand hait er den Stier an den Homem, die 
andere Hand ist niedergebogen *)• Folgende Farben sind bei der Malerei 
angewandt : rot, gelb, blau, weiss und schwarz ; Mischfarben, wie grun 
oder violett, sind nicht zu finden. Die auffallenden IJbergange der 
Farbentône sind durch die Wirkung der Atmosphâre und der Zeit zu er- 
klaren. Ein anderes Muster der Malerei ist in einem Telle eines Frieses 
erhalten, dessen Zeiohnung Spiralen mit Bosetten verbindet. Auf einer 
dritten Zeichnung finden wir Bosetten mit einer Blatterreihe. Ausser 
Holz, Metall und Malerei schmtickte man hâufig die Manem oben mit 
einem Friese ans Alabaster. Ein Stiick eines solchen Frieses ist im Vor- 
hause des Mannersaales uns erhalten. Das Ornament dièses Frieses 



*) Nach der Meinung Anderer steht der Mann nicht anf dem Stier, sondem 
l&uft neben demselben. Die fâlschliche Darstellung erkl&rt sich durch die nnrichtige 
Aufiassung der Perspektive in jenen entfemten Zeiten. 
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be^hty wie die Tafel z^igt, aus einer Yerbindong von Spiralen mit 
eingelegten Stâcken agyptischen Glasflosses ; es ist jener von Homer 
erwalmte xvavoÇf welchen man £riilier falschlich ftir Stahl hielt. 
Die Decke in den Hansem schmtlckte man hanfig mit Schnitzwerk, 
wie oin von Sohliemann gefandenes Fragment einer geschnitzten Decke 
vom Schatzhàua in Orchomenos zeigt. 
STHomi Gteken wir jetzt zur Beschreibong des komerisclien Hanses iiber 

(X.--yiU. Jahrh.), wie es nns der Dichter in der Ilias nnd Odyssée 
darstellt. 

Die Hanptteile des homerischen Hanses sind folgende: 

1. Der Hof — avli^. Von der Strasse iûhrte in den Hof eine Thîir 
— dvQac âixXlâsg, zn deren beiden Seiten von anssen gewShn- 
licli sich Steinbânke befanden — ^etnoi kl-^i. In der Mitte des 
Hofes stand der Altar des das Hans beschûtzenden Zens — 
pa)f4og Tov Jcàç êçxeiov j wâhrend rings nm den Hof langs 
der Innenmanem eine G-allerie — aï&ovaa avl^ç, eine Art 
Sâulengang, fîihrte. Unter dem Dache dièses Sânlenganges 
lagen Zimmer, die meist fiir die Diener oder fnr Gaste be- 
stimmt waren; Hier waren ferner die Stallungen, die Bânme 
fur die Handmiihlen nnd die Vorratskammem : eine dieser 
letzteren, von rnnder Porm, ^olog, sehen wir anf nnserem Plan*) 
links vom Eingange. Im Hanse des Odyssens befand sich anf 
einer Erhohnng — TtsçiaxéTrnp èvl x^ÇV — ^i^'S Zimmer çles Tele- 
macbos (Hom. Od. I. 426). TJm den Hof hernm, nnter den Sânlen- 
gangen, nnd im oberen Stockwerk nber der Gallerie gab es 
mitunter zahlreiche Wohnrânme; im Hanse des Priâmes be- 
fanden sich hier z. B. 50 Zimmer der verheirateten Sohne des 
Kônîgs nnd 12 Zimmer der verheirateten Tochter. 

2. Unter dem Vorban, der sich gegeniiber der Eingangsthiir be- 
fand nnd das Vorhans des folgenden Hanptteiles des Hanses 
bildete — aïd-ovoa âoifiatoçy nqidofioç — war die zweite Hanpt- 
thUr; sie fnhrte in den Mânnersaal — fiéy(t(fov. Die Wande 
dièses Saales waren mit Malereien verziert, oder mit glatt- 
polierten Brettem ansgelegt, oder mit Metallplâttchen be- 
schlagen. Oben lief das Omament der Wande hânfig in 
einen Alabasterfries ans. Sanlen stntzten die Decke liber 
dem ganzen M&nnergemach. Dieselbe bestand ans Balken — 
ftieaôôfdai, iiber welche Bretter gelegt waren. Die Sanlen standen 
anf eînem gemeinsamen Fnndament, das eine Erhohnng rings 
nm das ganze Gemach bildete: es war gleichsam eine grosse 
Schwelle nnd hiess fiéyag ovâôç. In der Mitte des Gemaches 
stand der Herd, anf dem sowohl die Diener als anch die 
Heroen selbst sich ihre Speise bereiteten. Der Ranch hatte Abzng 



*) Nach K. Lange, Haus und Halle. 
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entweder durch einige Ôfflamigen des Dachgebâlkes — onal 
ovlnaïay oder durch eine grosse Ôferang grade liber dem 
Herde; das Tageslicht drang gleichfalla durch dièse ein. 
Ubrigens kann man annehmen, dass Offîiungen auch oben an 
den Seitenwânden vorhanden waren, zwischen den Balkenreihen, 
die die Decke bildeten. Jedenfalls war es im Gemache nicht 
besonders hell ; es fiihrte daher den Beinamen guciôbv — schattig, 
nnd die vom Ranch geschwârzte Decke gab ihm den Namen 
fiélccd-çov. Festgestampffce Erde bildete den Fussboden, der 
mitnnter anch mit Stuck belegt war. Von der Sauberkeit 
und Ordnnng im Gemache kann man sich ans einigen Stellen 
der Odyssée eine Vorstellung machen, wo erwâhnt wird, dass 
im Mânnersaal nicht selten die Haustiere sich einfanden. 
Hierdnrch wnrden aber die Helden nicht gestort, die, wenn 
sie zn Hanse blieben, den grbsseren Teil des Tages im Mânner- 
saal znbrachten. Znr rechten und lii^ken Seite des Saales 
fiihrten Korridore — lav(fai. ; in einen von ihnen trat man ans 
dem Saale dnrch eine Seitenthiir — oqooM^ ein. 
3. Eine andere Thiir im Saale, gegeniiber der Eingangsthûr, 
fiihrte in die folgende Abteilnng des Hanses: in das Franen- 
gemach. Hier befand sich der Franensaal, der im Griechischen 
den gleichen Namen fuhrt wie der Mânnersaal — fiéyaçov. 
Sein XJmfang war ziemlich gross, und seine Decke wurde 
hânfig dnrch Sânlen gestiitzt. Hier wohnte die Herrin des 
Hanses mit ihren Mâg^den. Nebenan lag das Schlafgemach der 
Gatten — d^dXafioç, und das Jungfranengemach — d^ipid^àXafiog, 
Hier waren ebenfalls Vorratskammern , die Waffenkammer 
und die Schatzkammern. Im Hause des Odysseus wurden 
aile Kostbarkeiten und die Riistung des Helden in seinem 
Schlafgemach auf bewahrt : hier wnrde eine vollstândige Schatz- 
kammer eingerichtet , als Pénélope nach der Abreise des Ge- 
mahls sich in die oberen Gemâcher (das obère Stockwerk — 
v7t€Q(fov) znrilckgezogen batte. Dieee oberen Gemâcher lagen 
nber dem zweiten oben beschriebenen Teile des Hanses ; in ihnen 
wohnten die Mâgde, die Sklavinnen der Tôchter des Hanses 
und der Hansfrau. Hinauf fîihrte eine Treppe ans dem Frauen- 
gemach. Hinter dem Franengemach lag gewôhnlich der Gt^rten, . 
in dem Apfel-, Bimen-, und Feigenbâume standen, und der 
Weinberg. Das Haus und der Raum um dasselbe war von 
einem Gehege eingezâunt — k'qxoç^ eqxlov^ wî^oç, xaixLov. 

Das Dach war entweder nach beiden Seiten abfallend mit 
kreuzformig gelegten Balken — dfielfiovrsçy oder aber flach, 
so dass man darauf gehen konnte. Die letztere Form ist 
orientalischen XJrsprungs. 

Als Baumaterialien dienten Steine, Lehm und Holz. 
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GewShnlicli bante man aaf einem Stemsockd Maoem ans Ziegel- 
stdn auf, mit Einffignng von Holzbalken, nm dem Gaïusen melir 
Festigkeit za gebea, besondeis zq grosser^n Schntze bei Eidbeben. 

Ziim Schloas imserer Besdireibiuig des hommscheii Hanaes 
fdhren wir ans dem VIL Gesange der Odyssée (V. 86 und folg.) die 
Beschreibimg des Ebtiises des Alkinoos an: 

,W&nd6 Ton lanterem "En errtreckten nch MerliiB and dortlim, 
Tief Ton der SdtwellA hmein; lings mur on OéÛMe Ton Bbuutahl 
Thore Ton Gold mnachlosseii die statUiche Wohnmig im Innern; 
Silbem erhoben sich rings aaf eh^ner Schwelle die Pforien; 
Silbem zugleich war oben der Kranz imd Ton Golde der Binggriff. 
Hnnde von Grold und Silber mnlagerten jegUche Seite, 
Welche Hephâsios gebildet mit konstreich Bcluiffendem Sime, 
Dass ne die Btirg des erhab*nen Alkinoos trenlieh bewaehten, 
HQter unsierblicher Art nnd blflhend in ewiger Jogend. 
Aber im Innern standen, sicb hierhin reihend nnd dorthin, 
Sessel enilang an der Wand, ganz dorch den Palast, yon der Schwelle 
Bis in die hintersten Tiefen, nnd Teppiche lagen darfiber, 
Fein, anmniig, gewoben, der Fraa*n Inmstreiche Grebilde. 
Ansser dem Hof liegt nahe dem Thor ein ger&omiger Garten. 
Vier Feldbnfen im Mass rings dehnt sicb um ihn ein Grehege. 
Hocbaof streben daselbst langst&mmige laabige B&ome, 
Yoll von Granaten nnd Bimen nnd glanzvoU prangenden Âpfeln, 
Auch sûsslabenden Feigen nnd grilnenden donkeln Oliven.* 

(Ins Deutsche ûbers. von J. J. C. Donner.) 




Trojaniflchee Hani. 



Wemi wir jetzt beide Plane, den nacb Homers BeschreibTmg 
konstmierten nnd den anf Gmnd der tiiynthischen Ansgrabnngen 
dargelegten, vergleichen , so kommen wir zum Schlnsse, dass beide 
fast gleichartig sind. Mit dem Plan des Palastes in Tiryns stinunt 
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die Beschreibung Homers der Falâste des Alkinoos, Odyssens, Priamos, 
Menelaos nnd der Kirke ûberein. Wir bemerken hier, dass ansser 
dem Palast in Tiryns uns die Plane einzelner Teile des Hanses ans 
Troja nnd Mykenae bekannt sind. 

Wir kommen jetzt znm Hanse des VIE. Jahrh. v. Chr. Grebnrt. ^^"vfîu" vi 
Anf nnserer Zeiohnnng ist ein ans Holz nnd Ziegeln gebantes Hans '^"**'**- 
dargestellt, nach dem G-emâlde anf der sogen. Françoisvase. Anf 
dieser Vase ist der Hocbzeitszng der Thetis sehr sorgfaltig abgebildet ; 
ihre Entstehnng fallt in den Anfang des VI. Jahrh. Der Zeichner 
hat aller Wahrscheinlichkeit nach einen zeitgenossischen Ban wieder- 
gegeben, folglich konnen wir das anf der Tafel abgebildete Hans 
dem Ende des Vil. oder dem Anfang des VI. Jahrh. znschreiben. 
Worans dièses Hans gebant ist, kann mit Sicherheit schwer bestimmt 
-werden. Man kann vielleicht annehmen, dass die Wânde des Gebandes 
tiberhanpt ans Holz bestanden nnd nnr von anssen mit Lehm be- 
strichen waren. Die Qnerlinien anf den Wanden des Hanses, die anf 
nnserer Zeiohnnng nach dem Vasengemâlde wiedergegeben sind, stellen 
die Balken vor. Die Sânlen am Hanse sind ans Holz, sie stehen ani 
in die Erde eingelassenen Basen, die wohl mit Theer bestrichen waren, 
Tim sie vor Fâulnis zn bewahren. Die beiden Vorsprflnge rechts nnd 
links von den Sânlen sind Fortsetznngen der Seitenmanem ; eine solche 
Banart mit seitlichen Vorspriingen nennt man „templnm in antis^. 
Der Teil des Gebandes, der sich liber den Sânlen befindet nnd das 
Ganze oben abschliesst, dsis sogen. Entablement, ist ans Holz gebant. 
Er ist anf folgende Weise hergestellt. Anf den Manem liegen Balken, 
die die Decke bilden, je drei der Reihe nach, der grosseren Festigkeit 
wegen. Die die Balken trennenden mit Stnck bedeckten Zwischenrânme 
bilden Vertiefnngen , die sog. Triglyphen, die spater bei allen Ge- 
banden des dorischen Stiles sich vorfinden, wenn das Entablement 
ganz ans Stein war. Die Ranme zwischen den Balkenreihen (d. h. 
zwischen den Triglyphen), welche Metopen genannt wnrden, waren 
bei nnserem Gebande mit Ziegelsteinen ans gebranntem Lehm bedeckt. 
Die Triglyphen waren gewôbnlich hellblan gefarbt, die Metopen rot. Das 
Omament am oberen Teile des Hanses iiber den Triglyphen nnd Metopen, 
welcher anch mit Lehm bedeckt war, ist einem stetigen Vasenornament 
(am Vasenhalse) nachgebildet. 

Das Dach des Hanses bestand ans mit Rohr dtirchflochtenem Lehm. 
Der mittlere Teil desselben ist erhoht, so dass sich eine nnbedeutende 
Erhebnng bildet. Dièse Form des Daches war gewâhlt, nm das 
Kegenwasser leichter abfliessen zn lassen. Ahnliche Dacher findet 
man noch jetzt in Dorfem nnd Flecken des sndlichen Italiens nnd 
Griechenlands. Anf einem Dache, wie es anf nnserer Zeichnnng 
abgebildet ist, konnte man sich anfhalten nnd sogar schlafen; hier- 
bei war selbstverstandlich eine gewisse Vorsicht von N8ten, nm nicht 
herabznf allen , wie es z. B. nach der Odyssée im Hanse der Kirke 
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einem G^fahrten des OdysseuB b^egnete. Die holzenie, von aussen 
beseblagene Thor anf der Zeichniuig ist in eînen festen Rahmfm ge- 
âgt: die eine Halfte ist offen. 
Hi^dM Wir gehai zu dem Hanae des IV. Jahrh. fiber. Bei der Beeehrabmig 

VL jâhrk. desselben werden wir ins Ange zu fassen haben : 1. Hanaer armer 
Bnrger in dichtberolkerten Stadtvierteln , 2. Hanser b^oterter Be- 
sitzer, 3. Palaste der Forsten nnd Groes^L Bei Beschreibnng der 
ersten nnd zweiten Art haben wir bescmders die Stadt Athen im Ange. 
Die HSnser armer Bfirger zeichneten sich dnrch grosse Einfacbheit 
nnd sehr geringen Umfang ans, wie ans den Fnndamenten am Ab- 
hang des Nymphenhngels, der Fnyx, des Aréopages, im schmntzigsten 
nnd am dicbtesten bevolkerten Teil Athens — Melmj zn ersehen 
isi. Die Sirassen waren sehr eng, die Hânser in denselben ein- oder 
Sfter zweistoeUg. Den nnteren Stock mit einem oder zwei Zimmem 
bewohnte der Hansherr; hier war seine Werkstatt oder sein Laden. 
Bei der Enge der Baume schliefen die Hanner, wenn das Wetter 
es gestattete, vor dem Hanse in der Sanlenreihe. Die eine Wand 
war hanfig ans einer Felsplatte gebildet. Der obère Stock, dnrch 
eine Treppe nnmittelbar mit der Strasse yerbnnden, war gewohn- 
lich ans Holz, er wnrde an TJnbemittelte vermietet, die nicht 
eigene Hanser besassen, oder an Anslander. Bei den Hansem gab 
es Cistemen znr Anfbewahmng des Begenwassers. Das Anssehen 
einer Strasse in einem bevolkerten Stadtteil war dnrchaus nnschon. 
Ûberhanpt gab es bis ztmi Ende des IV. Jahriu v. Chr. kanm regel- 
rechte Strassen nach nnseren Begriffen. So sehr die Athener anf 
Schonheit der ëffi^tlichen Banten nnd Tempel bedacht waren, so 
gleichgultig waren sie inbetrefF der Schonheit ihrer Wohnhanser. 
Als z. B. nach den Ferserkriegen Athen in Trummem lag, banten die 
Athener ihre Hânser mit derselben Gleichgtiltigkeit in Bezng anf 
Schonheit nnd FormvoUendnng anf. Anf nnserer Tafel geben wir 
den Plan eines kleinen Hanses in Attika. Wir verdanken ihn der 
Gfite Herm B« Loepers, der die Ueberreste des Hanschens 1891 
ansgmb. Dièses Q^bânde befand sich an der Siidspitze Attikas in 
dem Gkbirge Lanrion bei dem jetzigen Orte M^ydla Uevxa. Beim 
Eingang ins Hans sehen wir einen kleinen nach der Strasse offenen 
Raum, links ein kleineres Zimmer mit den Itesten eines kleinen 
Herdes in einer Ecke. Zwischen diesen zwei Saumen befand sich der 
Eingang in das Hanptgemach mit den Besten des Herdes bei der 
rechten Wand ; vom Hanptgemach ist noch ein Zimmer, vielleicht das 
Schlafzimmer, abgeteilt. Neben dem Herde rechts war der anf nnserer 
Tafel nicht bezeichnete Eingang in ein kleines Gelass, das wohl fiir 
das Eleinvieh bestimmt war; hier finden sich Spnren einer Tranka 
Die Mauern des Hanses sind etwa 1 Meter hoch erhalten, aber nnr an 
wenigen Stellen sichtbar. Das Fundament war sorgfaltig ans nnregel- 
massigen Steinen zusammengesetzt, die Mauern ans ungebrannten Ziegeln. 
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Von anssen sind aie ebenso wie der Fussboden mit einer dicbten Schiclit 
harten Stuckes bezogen. Einen Umschwung in der Banart ver- 
anlasste Hippodamos ans Milet, ein beriihmter Banmeiâter der zweiten 
Halfte des V. Jahrli., der seinen Bnlim den Entwîirfen der Plane znm 
Pîraens wie zn den Stâdten Bliodos nnd Thurii verdankte. Er entwarf die 
Strassen nacb einem bestimmten Plane nnd bante die Hânser in einer 
Reibe. Allmablich begann man die Grenzen der Stadt Athen hinans- 
zriscliieben , nene Stadtviertel entstanden, nnd Vororte breiteten sicb 
aus, die mit nenen schonen Banten versehen wnrden. Die Sitte, in 
den Dorfem zn wobnen, griff immer mehr nm sicb, nnd man konnte 
die Athener nicht einmal zn den Volksfesten in die Stadt znsammen- 
mfen. 

Wir gehen jetzt zn den Hânsem der reicben Einwohner Athens 
iiber, die, wie erwâhnt, in den nenen Vierteln entstanden. Das Hans 
eines reicben Btirgers der historiscben Zeit giebt im ganzen den Plan 
des homerischen Hanses wieder, nnr mit dem Hanptnnterscbiede^ dass 
der frubere Hof — ailij jetzt in einen scbonen, nacb oben offenen Saal, 
mit einer Sânlenballe ringsum, verwandelt ist. Dieser Saal biess 




TKQKnvXXiov. Mit dem Ansseben des Peristyls macbt uns die vor- 
liegende Zeicbnnng nacb einem Vasengemalde bekannt. Wir macben 
nns mit diesen Hansern nacb dem Plan eines im Piraens gefondenen 
Hanses bekannt nnd erganzen diesen Plan nacb der Scbildernng 
von Becker in seinem >Cbarikles« anf Gmnd der Angaben bei 
Xenopbon, Lysias, Plato nnd Aristopbanes. Der Plan des Hanses 
im Piraens nnd der Plan Beckers nnterscbeiden sicb, abgeseben 
von der Grosse, darin> dass der erstere ein neqL(m>U.iov bat, der 
letztere aber zweî. Vor dem Hanse befand sicb gewobnlicb eine 
Einzannnng — n(Z(iag>Qdyfiaza , die einen Teil der Strasse einnabm. 
Der Ranm zwiscben dieser Einzannnng nnd der Eingangstbûr biess 
nço^Qov. Hier waren gewobnlicb mebrere Stnfen, die znm Eingang 
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in das Yorliaiis — &vqwv f&hrteiL Sowohl die Front des Hanses als 
auch das Vorhans waren meist mit Malereien geschmnckti hier be- 
fanden sich anch Inschrîffcen, nm Diebe nnd ailes XTnheil abznweliren, hier 
standen die Standbilder der Hekate, des Hermès nnd des ApoUo. 
Rechts nnd links vom Eingange sehen wir anf beiden Planen Verrats- 
kammem nnd Stallnngen. Im Yorhanse befindet sich die ThQr, die 
in den Peristyl fôhrt nnd griechisch aiXeia ^ 'ça hiess. Sie wnrde nnr 
nachts geschlossen; doch trat man in das Ttsçiervlliov nicht ein, ohne 
Torher mit einem Hammer angeklopft (^ômçov)^ oder lant ein be- 
stimmtes Wort ansgemfen zn haben; in Sparta z. B. rief man beim 
Eintritt — cJjy. Das Klopfen oder Rnfen rief wohl meist das Gte- 
bell des Hanshnndes hervor, nnd daranf kam dem Eintretenden der 
Thiirsteher — ^çuçôg, nviADQcg entgegen, dessen Zimmer — ^qiûçuov 
beim Eingange lag. Der Hof war von drei oder allen vier Seiten von 
einer Saulenhalle — neçiarvlov nmgeben nnd hiess, wie oben gesagt, 
neçanvlkiov. Die Sanlenhalle, die gegentlber der Eingangsthnr lag, 
hiess Ttçàotiûùv, Hinter den Sânlengângen lagen die Zimmer, die 
Schlafstaben , der Kellerranm, die yorratskammem , der Weinkeller. 
Hier war gleichfalls der Herd des Hanses, der nicht seiten in einem 
besonderen Ranme, einer Art Hauskapelle, nntergebracht war. In 
der Mitte des Peristyls stand der Altar des Zens. Die Zimmer fiir 
die Gaste lagen meist im zweiten Stock, in den eine Treppe ans dem 
Peristyl fohrte. 

Bis jetzt haben wir die allgemeinen Teile des piraeischen nnd 
des von Becker entworfenen Hanses betrachtei Da die iibrigen Teile 
sich in b^den Planen von einander nnterscheiden, so mûssen wir jetzt 
jeden derselben einzeln betrachten. Im kleineren Hanse folgt anf 
den Saal ein Gemach, das zn dem Peristyl fîihrt, es ist offen nach 
dieser Seite hin. Dièses Gemach ist ein Gastzimmer, oder genaner 
ein Mannersaal — dvd(j(iv, in dem sich die ganze Famille vereinigt. 
Bechts ist das Schlafzimmer — ^dXafiog, links das Jnngfranenzimmer — 
dfiçi&dXafiog, Hinter diesem Gremach sehen wir im Gehege des Hanses 
den Garten — nrjnoç^ in den man dnrch eine besondere Thiir — xrjnala 
^qa gelangt, Im grôsseren Hanse, mit zwei Peristylen, sehen wir hinter 
die Sanlenreihe, die sich dem Eingange gegenliber befindet, eine Thnr, 
dnrch die man in zwei Sale — dvÔQÔveg gelangt. Zwischen dieser lag 
ein enger Korridor — fiéoavlog ^'ça, der die beiden Hâlften des 
Hanses verband, die Mannerhâlfte — dvâçcjvîzig mit der Frauenhalfte — 
ywaixùivÎTig. In dieser letzteren sehen wir oben einen Hof — Peristyl 
wie anf der Mannerhâlfte, mit einer Sânlenhalle, nnd hinter ihr ein 
Gastzimmer. Hinter der Sanlenreihe liegen einzelne Zimmer ; von hier 
fahrt eine Treppe in den oberen Stock. Bechts von dem Gastzimmer 
liegt das Schlafzimmer, links das Mâdchenzimmer. Femer folgt eine 
Reihe Arbeitszimmer, in denen sich Webstnhle, Spinngerate nnd ahnliches 
befanden. In Hânsem reicher Biirger gab es Badestnben, Backereien. 



Digitized by 



Google 



- 13 - 

Erst als man anfgehort batte, die Speisen am Altar der Hestia 

zvL bereiten, wurde die Kiicbe — ômdviov m einen besonderen Raam 

verlegt, der oft aucb als Speisezimmer diente. Im Wînter wurden 

die Zimmer durch tragbare Ôfen erwârmt, wie noch jetzt in ItalîeiL 

Wo ein zweiter Stock vorbanden war, lagen in demselben die Dienst- 

botenzimmer, aucb gab es bier Zimmer, die man vermietete ; die Treppe, 

die zu ibnen binaofiubrte, ging anf die Strasse. In einigen flansem 

gab es ein drittes Stockwerk. Die Fenster gingen anf die Strasse 

und anf den Hof , es gab Balkone sowobl nacb der Strasse wie nach 

innen im Hofe; fur Fenster nnd Tbiiren finden wir Mnster anf der 

Tafel. Die Hânser in der Stadt waren eins neben dem andem gebant, 

oft mit einer gemeinsamen Maner, so dass man von einem Hanse iiber 

das Dacb anf das Nebenhans hinuberscbreiten konnte. Als Ban- 

material diente £alkstein fiir das Fundament, Ziegel nnd Holz fiir 

die Mauem. Das Dacb war ans Dacbziegeln. Mit dem ansseren Ans- 

seben des Hanses macbt nns die Zeicbnnng nnten anf der Tafel bekannt* 

Anf derselben sind zwei benacbbarte Hanser dargestellt, nacb dem be- 

kannten Basrelief) das den Besncb des Bakcbos bei Ikarios bebandelt. 

Im IV. Jabrb. verbreitet sicb die Sitte, die Wânde des Hanses mit 

Malereien zn zieren, ebenso wie mit Metallornamenten, sogar mit Gold 

nnd mit Ëlfenbein. So lesen wir bei Plntarcb, dass in dem sebr be- 

scbeidenen Hanse des Pbokion die Wânde mit Erzplatten belegt waren. 

Derselbe Antor teilt mit, dass Alkibiades die Ansmalnng der Wânde 

seines Hanses dem Kiinstler Agatbarcb ûbertragen babe. Gleicbfalls 

wissen wir, dass die in den Strassen der Stadt Tanagra Lnstwandelnden 

sicb an den Wandmalereien in den Yorballen der Hâuser erfrenen 

konnten. Die Péristyle scbmiickte man mit Teppicben nnd Vorbangen. 

Der Fnssboden war mit Mosaikarbeit — ki&ôcjçwvov gescbmûckt, die 

Decke verzierte man mit Arabesken oder Bildern. 

Obwobl wir die Bescbreibung einiger griecbischen Hanser des 
lY. Jabrb. gegeben nnd den Grnndtypns des Hanses festgestellt haben, 
miissen wir dennocb bemerken, dass die Einteiinng dieser Hânser, die 
Lage der Zimmer sowie ancb die Anssenfront sebr verscbieden waren. 
Naturlicberweise war der Kostenpreis der einzelnen Hânser ein sebr 
nngleicber. So baben wir z. B. Nacbricbten, dass in Atben einige Hânser 
nnr 3 Minen, andere iiber 100 Minen bocb gescbâtzt wurden. Es 
werden zwei Hânser erwâbnt, in denen die jâbrlicben Einkiinfte von 
der Miete von Wobnnngen 8<>/o des Wertes des Hanses betrngen. 
Ûbrigens stieg die Hansmiete von Jabr zn Jabr. 

Die Palâste von Fursten nnd Grossen nnterscbeiden sicb von 
den obengenannten Hânsem dnrch grossere Dimensionen nnd grossere 
Pracbt nnd Reicbtum der Ansscbmiicknng. Die alten Antoren bericbten 
nns von den Palâsten der Skopaden in Tbessalien, deren Pracbt von 
Simonides, Pindar nnd Tbeokrit besnngen wurde, wie von den Pracbt- 
banten der Makedoniscben Eonige in Aegae nnd Pella, der Ptolemaeer 
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in Agypien xmd denen der Hierone in Sjrakus etc. Dnroh Ansgrabnngen 
haben wir den Plan eines Palastes im sûd5stliolien Makedonien beî 
dem jetzigen Dorfe Palatitza kennen gelemt. Dieser Palast fasste ein 
Beohteck von 110 Meter Lange and 78 Meter Breite. 
dJ^iL^Sh. ^^ ^^^ Betrachtung des griecbiscben Hanses des IL Jahrli. n. Chr., 

znr Zeit der Komerherrsohafty konnen wir nns des Planes eines Hanses 
anf der Insel Delos bedienen , dessen IJberreste von der franzSsiscben 
Expédition 1883 ansgegraben sind. £r ist anf nnserer Tafel wiedergegeben. 
Die Façade des Hanses war mit Marmor ansgelegt, in der Wand links 
vom Eingange ist eine Niscbe, in der das G-Stterbild gestanden haben 
mnss. 12 Marmorsanlen stiitzen das Dach des Péristyles. Der Fnss- 
boden zwischen diesen Sanlen war mit gelben, blanen, weissen, scbwarzen 
nnd rosenfarbenen Steinwurfeln ansgelegt. Sie bilden ein schones 
Mosaikbild, anf dem Blumen nnd Delphine dargestellt waren. Bings- 
nm war das G-anze von einem Maanderomament ans weissen nnd 
blanen Steinen eingerahmt. Li einem Zîmmer, das sich rechts vom 
Perîstyl findet, sehen wir drei Wandnischen ; man kann annehmen, 
dass hier die Hanskapelle war. Wie ans einîgen Resten des Fnnda- 
ments zn schliessen ist, befanden sich vor dem Mannersaal zwei Ge- 
mâcher — -d^dXafiog nnd. dfiq>idiikafioç. Von hier fnhrten wahrscheinlich 
Treppen in den oberen Stock. Im Peristyl haben wir die Reste zweier 
Cistemen nnd eines Kellers. Die Wande des Hanses , 70 Centim. 
dick, waren mit Stnck bedeckt, anf dem sich Reste blaner, gelber 
nnd rosenroter Farben erhalten haben. Ansser diesem Hanse sind aui 
Delos noch mehrere griechische Hauser ansgegraben. Ihrer gnten Er- 
haltnng nnd der Anssohmiicknng nach erinnern sie sehr an die Pom- 
pejanischen Hanser. Es fehlt nnr das Atrinm, nm sie ftir Typen des 
entwickelten romischen Hanses zn halten. Die Malerei dieser Hanser 
entspricht dem sog. crsten pompejanischen Stil, in dem der Maler in 
seiner Stnckarbeit die Marmorbekleidnng der Wânde nachznahmen 
sncht. Nnr sind die Farben nicht so lebhaft wie in Pompeji nnd 
ihre Verbindnng ist harmonischer. Die Wandmalerei ist nach neneren 
Untersnchnngen ans Griechenland iiber Alexandrien nach Italien ge- 
kommen. 
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Die drei Stilarten in der griechischen Architektur. 

Nachdem wîr eine kurze Beschreibnng des griechischen Hanses ge- 
geben haben, dûrfte es angemessen sein, einen Blick auf die verschîedenen 
Stile in der griechischen Architektnr zu werfen. Hierbei werden wir be- 
sonders die griechischen Tempel im Ange haben, da in diesen die Idée des 
Genins der Hellenen in voiler Klarheit hervortritt, nnd da nnr 
von den Tempeln grossere Ûberreste sieh erhalten haben, die nns mit 
allen Formen der griechischen Banknnst bekannt machen. Das griechi- 
sche flans enthielt ohne Zweifel dieselben architektonischen Formen, 
jedoch mit verschiedenen Verânderungen nnd Beimischnngen , je nach 
den ortlichen Bedingnngen nnd dem Gksohmacke des Erbaners. 

Man nnterscheidet drei Stile oder Ordnnngen der griechischen 
Architektnr, den dorischen, den jonischen nnd den korinthischen. Unsere 
Wandtafel zeigt nns die Eigenart eines jeden dieser 3 Stile an den 
Sanlenordnnngen init den zngehorenden Teilen des Gebandes. 

Die dorische Sanle (anf der Tafel nach »Knnsthist. Bilderbogen« 
2 Snppl. Seemann, 1883 Tafel I), die ihren Namen von den Dorern hat, 
welche sie znerst von allen Griechen bei ihren Bantei^ anwandten, 
zeigt dentlich, dass sie von einer Holzkonstruktion ihren Ursprnng 
nimmt. Ihre Hanptteile sind folgende: 1. der Schaft oder Stamm, 
dessen Hohe 5 — 6 mal den nnteren Dnrchmesser enthalt ; er ver jûngt 
sich nach oben ein wenig, sein nnteres Ende mht anf dem Stylobat, 
d. h. dem Sanlenstand, der als Gmndlage for die Tempelwande nnd 
die Sanlen diente. In der Mitte der Saule ist eine kanm wahr- 
nehmbare Yerdicknng, die nngefahr ^/^g ihrer Hohe ansmacht. Die 
Verdiekung erklart sich darans, dass znr Zeit, als die Sanlen ans 
flolz gebant wurden nnd als Stfttzen des Daches dienten, in der 
Mitte absichtlich dicker gemacht wnrden, weil sie da am leichtesten 
brechen konnten. Der Sânlenschaffc ist durch parallèle Vertiefangen, 
Eaneltiren genannt, belebt, die von einander dnrch scharfe Eanten 
geschieden sind. Die Zabi der £anelnren betmg 20 oder 16. Die 
Sanlen waren ans mehreren Stticken, den Trommeln, znsammen- 
gesetzt. Die einzelnen Stiicke waren dnrch holzerne Dûbel anf einander 
befestigi 

Der zweite Teil der Sânle ist der Enanf, das Eapital, das ans 
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folgenden Teilen besteht: a) dem Halse, d. h. der letzten Trommel der 
Saule ; welche vom Schaft durch Einschnîtte getrennt und an ihrem 
oberen erweiterten Telle durch mehrere Streifen geziert ist; b) dem 
Hanptteil des Kapitals — èxlvog, einem Leisten, der nach nnteii ein- 
gedriickt war und nach oben hin starker hervorsprang ; c) der Deck- 
platte, dem Abacos, zur Aniuahme des Hauptbalkens bestimmt ; sie hat 
dieselbe Hohe wîe der èxïvoç] anf dem Abacus rulit das Entablement. 

Die Telle des Entablement slnd folgende: 

Das èncavvXiov oder der Architrav, der ans vlerkantlgen, glatt be- 
hanenen Steinbalken besteht, welche ûber die Saulen gelegt waren und 
anf jedem Abacus anelnander passten. 

Auf dem Architrav Uegt der Frles, belnahe eben so hoch wle 
das Epîstyllon: er besteht ans folgenden Teilen: a) den Triglyphen, 
vorsprlngenden, mit . Schlltzen versehenen Flachen (es slnd zwel ganze 
Schlitze In der Mltte und je eln halber an den Ecken). Dlese Triglyphen 
blldeten urspriinglich die Schnittflâche der Deckbalken, die ans der 
Mauer heraustreten ; b) zwlschen den Triglyphen finden sich die 
Metopen, viereckîge Felder, gewôhnlich mit Reliefs geschmiickt. Die 
Metopen warea urspriinglich Offnungen zwischen den Balken, imd 
Solange der Holzbau yorherrscht, waren sie wohl offen gelassen. Spater 
wurden sie durch Platten verschlossen (cf. S. 9). 

Der Frles wird seiner ganzen Lange nach yom Architrav durch 
eine etwas hervorspringende Platte geschieden, an der sich unter 
jeder Triglyphe Brettchen finden , die unten mit Nagelkopfen, den sog. 
Tropfen, verziert slnd. 

Ûber dem Friese sehen wir ein stark vorspringendes und nach 
unten schrâg abgeschnittenes Gebâlk, das Gesims — corona, yeïaov. An 
seiner unteren Flàche, iiber jeder Triglyphe und iiber der Mitte jeder 
Métope finden sich dieselben Brettchen mit Tropfen wie unter den 
Triglyphen. Ibr Ursprung ist wohl auf die Schnittflachen der holzemen 
Dachbalken zurtickzufuhren. Ûber dem Gesims liegt eine wellenformîg ans* 
geschnittene Platte, die sog. Sima ; sie kront das ganze Gebâude und in 
sie laufen die Regentraufen aus, die meist mit Liowenkopfen geziert waren. 

Das Dach der im dorischen Stil gebauten Tempel war meist nach 
beiden Seiten abfallend, dabei nicht von besonderer Hohe, auf beiden 
Façaden endete er in einen kunstvoUen dreieckigen Sims. Ûber dem 
oberen stumpfen Winkel und den beiden spitzen Seitenwinkeln dièses 
Dreiecks befanden sich Ornamente, die sog. Akroterien; sie steUten 
Bilder aus dem Tier- oder Pflanzenreiche dar. Das Dreieck selbst bildete 
das Giebelfeld des Tempels. Ein Teil eines solchen ist auf unserer Tafel 
Hber dem jonischen Kapitâl sichtbar. Ein Akroterion ist gleichfalls auf 
unserer Tafel dargestellt. Die Kapitale der dorischen Saulen, der Frles 
und die Giebelfelder waren meist farbig und bemalt, wie die Tafeln 
zeigen. Die Bemalung von architektonischen und Skulptur-Werken wird 
Polychromie genannt. 
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Die jonîsche SSule (auf der Tafd nach »Kun8thi8t. Bilderb*. i>«'J5ï^* 
n Suppl. Seemann; 1883 T. H) kann ebenso wie die dorische auf eine 
Holzsaule zuriickgefîihrt werden ; jedoch zeichnet aie sich durch gefiUligere 
und leichtere Forin vor der dorischen aus. Sie ist dunnôr und hôher, 
nnd ilire H6he betarâgt durchschnittlich S^i bis 9Va Meter Durchmesser. 
Die Hauptteile sind folgende: 

Der Fnss, die Basis, besteht aus mehreren Wukten, die durch 
mehrere Hohlkehlen von einander getrennt sind und auf einer qua- 
dratischen Flatte, Plinthes, stehen. Eine Base, die aber auf keinem 
Plinthes ruht und nur aus einer Hohlkehle besteht, welche zwischen 
dem unteren, starkeren Wulst mit einem Stabchen und dem oberen mit 
zwei Stabchen liegt, heisst attische Base; sie ist die schônst(\ Die 
Base hob die Saule gleichsam vom Boden empor. 

Der Schaft war, wie gesagt, diinner als der der dorischen SSule; 
auch bei den jonischen Saulen war er mit KanelUren verziert, 24 an 
der Zahl; dièse waren durch schmale Stege von einander getrennt. 

Das Kapital der jonischen Saule ist kunstvoller und reicher als 
das dorische. Den hervorragendsten Teil bilden spirallormige Ver- 
zierungen, die Voluten, die liber dem Echinos hinabhângen und an ihren 
Enden kleine Schwellungen, die sog. Augen, bilden. 

Auf den Yoluten, die nach bestimmten Regeln der Architektur 
verbunden sind, liegt der Abacus, eine schmale Platte, auf dem der 
Architrav ruht. Jener Teil der jonischen Saule, der den Voluten an- 
liegt und dem dorischen Abacus zu vergleichen ist, wurde mit einem Orna- 
ment verziert, das Palmenblâtter darstellt. Dasselbe wurde entweder 
plastisch aus demselben Material wie die Saule oder durch Malerei 
hervorgebracht , oder aus Metall getrieben; es wird Anthemion genannt. 
TJber dem Anthemion liegt ein sehr schmaler Echinos , der mit dem 
sog. Eierstab geziert ist. 

Der Architrav besteht aus 3 glatten Vorspningen. Der Fries zeigt eine 
ununterbrochene Oberflâche, die oft mit Relief geschmûckt ist, um irgend 
einen allgemeinen Stoff zusammenhângend darzustellen. Vom Architrav 
ist der Pries durch eine Platte getrennt, die mit einem halbovalen Bande 
und dem Eiorstabomament verziert ist. Der obère Gesims, die Oorona, 
besteht aus einer vorspringenden Platte und der das ganze Gebâude 
abschliessenden Sima, die nach oben mit dem xvfiàttov, einem Blatt- 
omament, ausgefiillt ist. 

Der untere Teil des Gesimses unter der vorspringenden Platte ist 
haufig mit Denticuli (man sieht sie auf unserer Tafel auf der korinthischen 
Saule) geschmiickt: sie bilden wohl urspriinglich den Best der Decken- 
balken« Das Gesims der abfallenden Seiten des Giebels wiederholt ge- 
wohnlich die Formen des horizontalen Gesimses. 

Die Polychromie und Vergoldung wurden, wie beim dorischen Stil, 
an allen Teilen des Gebâudes verwandt. Ausser den beiden Saulen 
haben wir auf der Tafel mehrere Muster der Polychromie gegeben. Zum 
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Beispiel sehen wir auf beiden Seiten der Tafel ein Ornament, das ganz 
besonders beliebt war, den ^Mâander^ (nach dem Flusse desselben 
Namens in Phrygien und Earien genannt, der durch seinen gewundenen Lauf 
beriihmt ist). Dièses Ornament bestebt aus einer Yerbindung gerader 
Linien , die unter recbten Winkeln zusammenstossen. Rechts und links 
auf der Tafel iiber den Maandem finden sich sechs Muster von Poly- 
chromie. Ausser dem Maander woUen wir hier einige andere technische 
Bezeichnungen von Omamenten erwâhnen: 

Der 80g. Eierstab, der sich aus Blattreihen eniwickelt (die 
Zeichnung rechts oben). 

Die herzformigen Blâtter (mittlere Zeichnung , links) haufig auf 
Ubergangsteilen von einer vertikalen Flache zu einer anderen. 

Das Ornament des Anthemion , das auf dem Giebelsims und den 
Langseiten der Tempel yorkommt. 

Doppelte Ordnung des Anthemion (mittlere und untere Zeichnung 
rechts und obère links); kommt an Abschlussteilen der Bauten vor. 

Die Motive aller dieser Ornamente sind dem Pflanzenreiche ent- 
nommen. 

Unten auf der Tafel finden wir ein Terracottaornament der Sima. 
koriJ^be ^^ ^®^ korinthischen Stil anbelangt, so bewahrt er im Entablement 

B^- aile Eigentiimlichkeiten des jonischen Stiles , in der Saule die Base und 
den Schaft des letztereu; aber er unterscheidet sich besonders durch das 
Eapitâl. Dièses hat die Form eines nach oben geôffneten BlâtterkelcheSi 
der aus zwei Beihen Akanthusblattem bestebt (je acht in jeder Beihe) 
mit Blûten und anderen Omamenten dazwischen. Weiter oben konmit 
aus derselben Grundlage ein zweiter Blatterkranz mit zweigeteilten 
Stengeln , die unter dem Druck des auf liegenden Abacus sich in ihren 
Spitzen volutenartig zusammenrollen und die 4 Ecken des £apitals bilden. 

Der korinthische Stil batte in Griechenland eine mehr dekorative 
Bedeutung. Indem er gewôhnlich in Yerbindung mit dem dorischen 
und jonischen gebraucht wurde, war sein Zweck, den Eindruck von Ele- 
ganz, Reichtum und Pracht hervorzurufen. Seine Hauptentwickelung faJlt 
in die rômische Epoche. Die Erfindung des korinthischen Eapitâls 
wird dem bekannten griechischen Bildhauer Eallimachos zugeschrieben. 
Urspriinglich waren aile Formen sicher auf Metallarbeit berechnet; und 
erst spâter iibertrug man sie auf Marmor. Die korinthischen Saulen 
waren nicht bemalt. 
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Einleitung 



Unsere Kenntnisse im Gebiete des Seewesens zur Zeit der alten 
Griechen und Romer kônnen im ganzen fiir genaue und klare gelten; 
dagegen waren die bildlichen Darstellungen ilirer Schiffe und der 
anderen Seefahrzeuge bisher ziemlich mangelhaft. Es lag dièses daran, 
dass die uns vom Altertum uberkommenen Denkmâler, als Vasen- 
bilder, Wandgemâlde u. s. w. wegen ihrer Undeutlichkeit sowohl, als 
auch ans Mangel an Perspektive ein weniger geiibtes Auge oft ge- 
tauscht haben. Ebenso sind nicht aile Nachrichten, welche uns die 
Werke der Alten bieten, immer befriedigend. Einerseits bereitete dem 
Philologen die technische Seite des Seewesens nicht wenig Schwierig- 
keiten, andererseits musste beim Seemann und Mechaniker das historisch- 
philologische Material in den Hintergrund treten. Nur die vereinigten 
Bemilhungen beider vermocbten positive Resultate zu liefem. Auf 
solchen*) bérulit denn auch das in vorliegendem Buchlein gebotene 
Material. 

Es sei nur noch hinzugefugt, dass unsere Bilder von einem mit 
dem Seewesen vertrauten Kiinstler, Herm Ignatius, ausgeflihrt worden 
sind. Der Umfang dièses fiir den Schulgebrauch bestimmten Bûches 
zwingt mich , nur den wichtigsten Thatsachen Raum zu geben, und 
schliesst ein tieferes Eingehen in die Sache aus. 



Als Prototyp des griechischen Schiffes gilt das âgyptische. ^^ *«yp- 
Eine Darstellung desselben befindet sich auf der Tafel in der Mitte der 
obersten Reihe (nach Dumichen, Flotte einer àgyptischen Kônigin). Das 
Schiff gehort der Zeit nach ungefahr ins XVIII. Jahrhundert v. Chr. Geb. 

*) Zu den neuesten Forschungen auf dem Gebiete des Seewesens der Alten ge- 
hOren un ter anderen: 1. R. Haack, ,Ûber attische Trieren*, vorgetragen in der 
Sitzung des Berliner Bezirksvereins vom 4. Juni 1894; gedruckt in der ^Zeitschrift 
des Yereines deutsoher Ingenieure* No. 6, Band XXXIX, 1895. 2. Das Eapitalwerk 
«Ancient Ships* by Cecil Torr, Cambridge 1894. 8. ,Die Lôsung des Trier enrâtsels" 
von Lotar Weber, Danzig 1893. 4. ,La Trière Athénienne*, Étude d'Archéologie 
Navale p. Cartault, Paris 1881. 5. „Die attischen Trieren* von Joseph Kopeck}', 
Capitân, mit 31 Abbildungen im Texte, Leipzig 1890. 

1* 
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Der primitive Bau zeigt in der Darstellung dentlich die einzelnen 
Teile. Wir bemerken: die Bretterbekleidnng , in deren nnterem Teile 
die Querbalken sichtbar sind; das Achterschiff in eine Lotosblnme 
auslaufend; eines der beiden Steuer; den Bug; zwei Halbdecke, je 
eînes im Vor- und Achterschiffe. In der Mitte des Schiffes stekt der 
Mast, ansgerustet mit Segel und Raaen, letztere je ans zwei zusammen- 
gebnndenen Stangen bestehend. Dicke Tane erhalten den Mast in ver- 
tikaler Lage; andere straffgezogene Taue laufen liber Galgen vom 
Vor- zum Acbtersteven und sollen dem noch immer schwaclien Bau 
Starke und Festigkeit verleihen. Matrosen entfalten die Segel; aber 
auch durch Ruderer oder Rojer wird das Schiff in Bewegung gesetzt. 
Am Steuerruder sitzt der Steuermann : er giebt dem Schiflfe die Rich- 
tung; befehligt wird das Fabrzeug vom Kapitan, der auf dem Vorder- 
deck seine Anordnungen triflft. 




Fig. 1. Homerischea ScUff. 

Dm griechi- Obige Figur (Fig. 1) veranschaulicht das Schiff der homerischen 
dl/home- Zeit; mit seinen einzelnen Teilen miissen wir uns bekannt machen. Da 
riichen z«it. ggjj^j^ wIt zunâcbsti die Spanten — ôçvoxoi — , die das Gerippe bilden; 
die Deckbalken — ïxçia —, welche den Bordwânden Festigkeit verleihen. 
Von aussen wurde das Schiff mit Planken — inrjyxevlôeg — benagelt. 
An beiden Enden ist das Schiff mît Decken, Bug- und Achterdeck, ver- 
sehen, die ïxçia hiessen. Das Steuer heisst nrjddkcov, die Ruderpinne, 
mit deren Hilfe der Steuermann — xv^eqvrjxr^ç — das Steuer regierte, 
oufCov. An den Bordwânden waren Bânke — ^vyà — fur die Ruderer 
— êçcTat — angebracht. Als Ruderbânke dienten gleichfalls aller 
Wahrscheinlichkeit nach obenerwâhnte Deckbalken — ïxçia. An 
der Wand des Schiffes befestigte Bretter — 'd'çrjweg — boten den 
Fiissen einen geniigenden Stutzpunkt beim Rudem. Die Riemen — 
ëqETfid — hingen in ledernen Ringen — rçonol âeçfidTivoi Stroppen — , 
welche an in den Bordrand eingetriebenen Pflocken oder Rojnâgeln, 
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oder in Dnllen — xXijîâsç — • befestigt waren. Teile der Riemen sind : 
der Riemengrîfi — xcintj — und das Blatt — nrjôov. 

Der Mast — loroç — ruhte mit seinem Fusse — Imonédtj — 
in der sogenannten Spur — xoîXov — , doch konnte er gegen das 
Achterteil geneigt werden, so dass er auf eine gabelfôrmige Stiitze 

— UnoôoxT] — zn liegen kam. Eine Neigung des Mastes nach vorn 
verhinderte die Mastfischung — neaôôfirj — , d. i. der mit einem halb- 
kreisfôrmigen Ansschnitt versehene mittlere Deckbalken. In vertikaler 
Lage wurde der Mast vermittelst eines Tanes gehalten, welches mit 
dem einen Ende am Vorderteil befestigt durch ein Ôhr in der Mast- 
spitze lief und zum Vorderteil zurûckkebrend mit dem andern Ende 
auf eine Winde oder einen Haken aufgewickelt wurde. Ein solches 
Tau heisst die Stage — nqôzovoç. 'Enltovog Mess das Tau, ver- 
mittelst dessen der Mast auf die laxodoxrj gelegt wurde. Die Raa 

— ênlxçiop — wurde mit Hilfe eines Taues — inizovog — , das durch 
eine Offiiung im Maste oder einen Sing lief, bis zur notigen Hohe 
gehisst. An der Raa hing das Segel — lariov — , dessen unterer 
Teil durch Schotten — nôâsç — gespannt wurde. Kdkog oder Toppe- 
nanten heisst das Tau, welches beide Raaenden verbindet und die 
Raa in horizontaler Lage erhâlt, dagegen nennt man die Taue, mit 
denen sie nach dem Winde gedreht wird, Brassen — vjtéQaCj die 
Wirkung der Brassen teilte sich natiirlich dem Segel mit. 

Das homerische Schiff sass nicht tief im Wasser; man konnte 
es ohne viele Mûhe ans Land ziehen , um es vor dem zerstorenden 
Einflusse des Meerwassers zu bewahren. 

Allmâhlich machte die Schiffsbaukunst Fortschritte. Da die vervoii- 

kominnung 

homerischen Schiffe zum Seekampf untauglich waren , begannen die im 
Griechen sie genanntem Zwecke durch Vergrosserung der Dimen- 
sionen und Vermehrung der Rojer anzupassen. Nach der Anzahl der 
letzteren hiessen die Schiffe eîxoaoçoi — Zwanzigriemer , jievnjxôv- 
WQOi. — Fiinfzigriemer , éxaTOvroçoc — Hundertriemer. Die Zahl der 
Ruderer bei Homer betrug 20 bis 50. Die am Vor- und Achterschiff 
befindlichen Halbdecke werden lângs beider Bordwânde durch den 
Wallgang, der iiber den Kopfen der Rojer hinlâuft, verbunden und 
auf dièse Weise ein genligender Schutz fiir sie geschaffen. 

Gehen wir zur Tafel IV iiber. 

Das erste Bild, links oben, stellt ein altertiimliches Schiff, viel- ^"*""' 
leicht der homerischen Zeit angehorend, dar (nach einer Zeichnung schiff. 
in Gaz. arch. 1881, T. 28). Der Mast ist gegen das Achterschiff 
geneigt. Die Raa, in der Mitte von einem Balken gestutzt, ruht mit 
ihren Nocken (Raaenden) auf gabelformigen Stiitzen. Der Vorsteven 
lauft in einen Schwanenkopf aus. Das Schiff wird von Ruderem in 
Bewegung gesetzt. Es ist klar zum Gefecht; die Krieger stehen 
auf dem Wallgang. Der mittlere Raum war wahrscheinlich nicht 
gedeckt. 
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^whîff *dS ^*® rechts folgende Bild stellt den Bug eînes Kjiegsschiffes (nach 

VU.-VL einem Vasenbilde, gefanden beim Dipylon in Athen)*) dar. Unten- 

* ' "" ^'^'stehend — das Original (Fig. 2). Wir bemerken anf demselben eine Ver- 

zierung, genannt das Ange ~ cxpd-alfiàg **). In spâterer Zeit traten an 




Flg. 3. Dlpylonvase. 



seine Stelle die Bugkllisen, dnrch welche die Anker passieren. Die Rojer 
sind nicht zn sehen, weil sie innenschiffs hinter Scbanzkleidem sitzen, 
welche sie vor feindlîchen Angriffen schutzen soUen. Die anf Deek 




Flg. 3. Lastschiff. 



Das Lagt- 
schlfiT. 



stehenden Krieger sind eine Zugabe des Kunstlers, der dadnrch den 
Charakter des ScMffes andeuten wollte. 

Im Hintergmnde sehen wir ein LastschifF (nach einem Vasenbilde). 



*) S. meinen Plan von Athen, Tafel XIV. 
*•) Das Omament und seine Bozeichnung erklâren sich leicht daraus, dass das 
Schiff, weil als lebendes Wesen gedacht, Tierform orhâlt. 
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Vorstehende Darstellung (Fig. 3) veranschaulicht in genûgender 
Weise das Original, sodass das Bild auf der Tâfel keiner weiteren 
Erklârung bedarf. Hingewiesen sd auf den Mastkorb, der zmn Auslug 
diente. 

Rechts vom agyptischen Schiffe, in der ersten Reihe, ^©«^^rken^^^j*^ 
wir die Bilder zweier Schiffe, von denen das eine ein Kriegs-, dasdesvi.j»hrh. 
andere ein Handelsschiff (nach einem Vasengemalde, gefunden in Vulci 
in Etrurien und im brittischen Muséum befindlich) ist. Beide gehoren 
ins VI. Jahrh. v. Chr. Greb. Der Bug des Kriegsschiffes ist mit 
Kupfer gedeckt. Hier sei auf eine neue Erscheinung aufmerksam ge-^'^J^*"^" 
macht: um der grosseren Schnelligkeit willen ist die Zabi der Rojer 
verdoppelt und zwar so, d.ass sie in zwei Reihen liber einander sitzen, 
wie sich ans der Anordnung der Kiemen ergiebt. 

Was die Segel auf vorstehendem Bilde sowohl, als auch auf den ^"^^^ 
iibrigen betrifft, muss bemerkt werden, dass die alten Griechen ausser 
den hanfenen natiirKcher Farbe auch gefarbte fîihrten. So wurden 
z. B. manche Segel rot gefarbt, um das Schiff vor den ûbrigen auszu- 
zeichnen, andere dagegen waren meerfarbig, damit sie sich leichter den 
Blicken der Feinde entzôgen. Es gab ans verschiedenfarbigem Material 
verfertigte Segel, wie z. B. das auf der Dipylon-Vase. Als Material 
diente Hanf und Leder; aus letzterem wurden auch Taue gedreht. 

Die Griechen schritten immer weiter in der Vervollkommnung der Die Triere. 
Schiffe und Erhohung der Schnelligkeit derselben. In diesem Bestreben 
wurden zu den zwei Reihen Ruderer, welche oben erwahnt sind, bald eine 
dritte hinzugefiigt Es entstand der sogenannte Dreiruderer — tçi^Q^g, 
triremis — , die Trière. In der zweiten Reihe der Tafel sehen wir 
links ein dreiruderiges Kriegsschiff dargestellt auf Grund der schrift- 
lichen Quellen und des archaeologischen Materials, welches uns die 
Denkmaler bieten. 

"Wir miissen uns hier mit der Einrichtung des Dreiruderers, seinen^^^^^^JJJ 
einzelnen Teilen und deren technischen Bezeichnungen bekannt machen. «nd Rsmer. 
Hiebei fassen wir gleichzeitig mit dem griechischen das romische Schiff 
ins Auge^ weil die Trière, wie wir weiter unten uns ûberzeugen werden, 
aus Hellas iiber Carthago nach Rom gelangte. 

Das Gerippe des Schiffes iiberhaupt und der Trière im speciellen dw schifif.- 
bilden, wie wir oben gesehen haben, die Spanten — dqvoxoi. Um- 
stehendes Bild (Fig. 4) lâsst eine deutliche Vorstellung gewinnen. An die 
Spanten wurden die Aussenplanken — aavLôeg — genagelt, die Nahte 
mit Leisten — vofielg — beschlagen. Zur Verstârkung der Aussen- 
planken brachte man Giirtelholzer — ^(acniJQes — an. Gleichermassen 
wurde die Innenseite mit Lângsplanken versehen. tim den Kiel des 
Schiffes beim Aufstossen zu schiitzen, belegte man ihn mit dicken 
Balken, Loskiel — xà^^<^^^^* ^^^ Lângswânde wurden durch Deck- 
balken — ^vyio^aza — mit einander verbunden und auf dièse Weise 
verstarkt. Die ursprunglich glatten Wânde wurden mit gesimsartig 
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ausladenden langen Kasten versehen, die, wie wir uns uberzeugen 
werden, eine bedeutende Rolle bei der Anordnniig der Riemen spiden. 
Der Kiei. Dîe Aiisichteii der Forscher inbetreff der Bezeichnungeii TQonig, 

carina gehen anseinander. Nach der allgemeinen Ansicht bedeuten 
zqoTïLg und carina den Kiel, d. h. den in horizontaler Bichtung unter 
dem Schiffe laufenden Balken. Nach der Meinnng anderer Grelehrten 
(Haack) muss unter TQOTtlçy carina der im Wasser liegende Teil des 
Schiffes verstanden werden, wâhrend der iiber dem Wasser ragende 
Teil bis zum Dollbord èyxamovj das Enkopon, heisst. 
Da8 Achter- Dic Form des Achterteiles — Ttçv^va, puppis — zeigt sowohl das 
Bild der Trière, als auch andere Darstellungen auf der Tafel. Auf 
dem Deck des Achterschiffes befand sich das Zelt des Kapitans — 
xv^eqvrpn^g, gubernator; vor dem Zelte bat seinen Platz der Steuer- 
mann, welcher entweder die Pinnen beider Steuerruder — nrjâàXia — 
in der Hand bielt, oder sie mittelst eines verbindenden Taues regierte. 



schiff. 




Fig. 4. Dryoohoi nnd Tropldl». 

Der Achtersteven lief in die meist facherf ormige Heckzierde — atplatnov, 
aplustre — ans (s. die Tafel). Unsere Trîere bat am Achterschiff als 
Scbmuck einen Schwanenkopf — xrjviaxoç, Neben ihm befand sich 
auch ein Flaggenstock — aTvUç — mit Flagge. Auf einigen Schiffen 
môgen nicht selten am Kreuzstock der otvXlg Inschriften angebracht 
worden sein *). Auf diesem Teile * des Schiffes stellte man gleichfalls 
Grotterstatuen auf (s. navis oneraria mercatoria) ; das Bildnis der 
Athene hiess ^Avtcxw ai]fieîov. 
Der Bug. Dcr Bug — 7tQù)Qa , prora — batte gleichsam die Form eines 

spitzen Schnabels — àxQOOTÔliov — . Am Vorsteven waren zwei eisen- 
oder kupferbeschlagene Sporne — è/ufioXa, rostra — angebracht. Ge- 
wohnlich lief er in drei Zacken aus oder zeigte die Form eines Tier- 
kopfes : Krokodil, Eber u. a. Der obère Spom — Tvços^fiàliov — ragte 
weiter vor und diente gleichfalls dazu, das feindliche Schiff zu rammen. 

*) Wir kennen eine Reihe von Namen griechischer und rômischer Schiffe: 
'H*Aya&ti die Edle; 'H Boij^sia die Hilfe; 'HraXateia Galatea (Nymphe); ^H 'Eçtof^éyjj 
die Geliebte; 'H Olctog der Pfeil; 'H ^if/Uî? das Gerûcht; 'H Xâçiç die Anmut u. a. — 
Neben dem Namen des Schiffes stand auch der des Erbauers, was sowohl seine Ver- 
an twortlichkeit bezeichnen, als auch andem zum Spom dienen soUte. 
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Zu beiden Seiten des Buges starrten die ADkerkrahne oder Krahn- 
balken — ènanideg — hervor, die den voriibergleitenden Gregner vom 
Riemenkasten abdrângen sollten. Das Bild des romischen Zweirnderers 
(s. die Tafel unten rechts) zeigt einen Krahnbalken in Krokodilfonn. 
llnterbalb der Krahnbalken befanden sich die Bugkllisen — 6q>&ak^oi, 
ocnli — (s. oben), durch welche die Anker passierten; ofters wurden 
die Anker an genannten Krahnbalken aufgehângt. 

Ursprunglich dienten znr Vertaunng der Schiffe Steine und ^^^ ^°'^«^- 
mit Ballast gefullte Sacke; erst spâter wnrde der eiseme Anker — 
àyxvQa, ancora — erfunden. Die Trieren fuhrten zweiarmige Anker 
àyxvça ôlmofioçy df4g)iaiofioç , dfiq>lfiolog — in der âlteren Zeit je vier, 
spâterhin je zwei. Das Ankertau — axoivia dyKvçeca, fanes ancorales — 
lag wohl anf Gang- und Bratspillen — (nqocpeîùv. 

Wir gehen jetzt zu einer Frage iiber, deren Wichtigkeit schonnie Ruderer 
daraus erhellt , dass sich mit ihr die Grelehrten und Spezialisten im ^^"^^ ^^^^' 
Laufe von vier Jahrhunderten beschâftigt haben, — namlich zur An- 
ordnung der Rojer und der Art, wie die Schiffe durch die Riemen in Be- 
wegung gesetzt wurden. Und doch kann man dièse Frage wohl kaum 
fur gelôst halten. Deshalb wollen wir nur dem unbedingt zuverlâssigen 
folgen und aile streitigen Punkte beiseite lassen. 




Fig. 5. Marmorner Samothraklscher Bug; Piédestal der Nikestatue; befindet sioh Im Louvre. 

Die Rojer — èçéiac, rémiges — der Trière sassen zu beiden Seiten 
in drei Reihen ; jede Reihe fuhrte ihren besonderen Namen. In der 
obersten sassen die Thraniten — d-Qavnai — , jeder auf seiner Bank 
— &çawQ. Niedriger und tiefer im Schiffe sassen auf den Deck- 
balken — ^vyd — die Zeugiten — ^evyîtai. TJnter diesen und noch 
tiefer waren die Thalamiten *) — â'alafiÎTai, rémiges infimi ordinis — 
untergebracht. Damit die RiemeU) deren Lange natîirlich proportional 
dem Abstande von der Wasserflâche war, beim Rudern nicht an ein- 
ander stiessen, war der Bord — wie oben gesagt — mit einem Riemen- 



'"') Mit &aXafÀoç wird der Innenraum des Schiffes bezeichnet. 
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kasten — miçoêoç — , in welchem Rojepforten angebracht waren, ver- 
sehen. Vorstehendes Bild (Fig. 6) zeigt einen auf Stûtzen mliendeii 
Riemenkasten. Die Seitenwânde dièses Ausbanes wurden dnrch 
ledeme oder harene — Tçlxcva — Schanzkleider — 7mqa§XrifÀa%a^ 
naqaqçvfiaza — geschûtzt. AuBgespanntes leinenes {levxà) Segeltach 
schirmte die Thraniten vor der Wirktmg der Sonnenstralileii. Die beste 
Vorstellung von der Anordnung der Rojer ermôglichen nachstehende 
Bilder*) (Figg. 6 n. 7). Was die Zabi der Rojer auf einer Trière betriflPk, 
80 lasst sich ans den îm Piraens gefondenen Seenrknnden (372 — 322 
V. Chr. Geb.) scbliessen, dass in den beiden Thranitenreihen je 31 Mann^ 




Die Riemen. 



Fig. 7. 

in der zweiten Reihe je 27 und ebensoviel in der dritten sassen. Die 
Rojer befehligte der xelevarj^ç, hortator remigum ; ihm zur Seite stand 
der Flotenspieler — i;çi7]QavXf]g — , nach dessen Spiel die Rojer 
arbeiteten. Hierdurch erklârt sich anch der Befehl avev xeXevtndiv. 
Ûbrigens lag dem Flotenspieler ob, fur die Bekostigung der Dienst- 
mannschaft zn sorgen. 

Die Riemen Messen xwTtai (pars pro toto, eigentlich — der Q-riff), remi. 
Daher bedentet xoinaç èXavvetVy navem remis pellere, rudern. Die Roje- 
pforten hatten an den Aussenwânden sogenannte Ejragen — daxoifiœia — , 
die um die Riemen schliessend das Eindringen des Wassers verhinderten ; 
solche Kragen sind auf dem romischen Zweiruderer mit Turm (s. die 
Tafel) dargestellt. 



*) Dargestellt nach dem Marmorrelief, gefunden 1852 auf der Akropolis von 
Athen, in der Nâhe des Ërechtheion, von dem Archaeologen Lenormant (Fig. 8). 
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Das Deck hiess xardazçwfia , constratum. Wie oben bereits er- du Dock. 
wahnt worden, war das Vor- und Achterschiff schon in friiher Zeit 
gedeckt. Nachher baate man ûber den Zeugîtenond Thalamiten ein 
Deck, welches wir WaUgang genaiint haben. £in solches Schiff hiess 
vavg xaT(iq)Qaiaog j navis tecta. Erst spâter, jedenfalls nach den 
griechisch-persischen Kriegen, ward anch der mittlere B»aum mit einem 
Deck versehen, gleich den mittelalterlichen venetianischen Galeeren. 
Unter dem Oberdecke befand sich ein zweites, die Banchdielung — 
èêaq)og —, darunter der Soodi^anm — sentina — mit dem Ballast 
— k'çfia. 







m 


W 


^^^Itt ' 





Fig. 8. Relief 7011 der Akropolis in Athen. 

In der Mitte des Schiffes erhob sich der grosse Mast — ttnos Der Mast. 
^éyag^ malus — mit einer Raa — xeçala y antenna, an der das vier- 
eckige Segel — lariov i^éya, vélum — hing. Die romischen Transport- 
schiflFe fiîhrten ausserdem îiber dem grossen Segel ein dreieckiges — 
alTtaçog, supparum. Die Kriegsschiffe hatten oft zwei Masten, von 
denen der kleine — latàg dxàxiog^ dolon — im vorderen Telle des 
Schiffes stand (s. auf der Tafel die Trière und den Bug des romischen 
Kriegsschiffes). In der spatesten Zeit wurde noch ein dritter hinzu- 
gefugt. Zweimaster sieht man auf alten Munzen; iiber Dreimaster 
finden sich Nachrichten bei den Schriftstellem. 

Die Taue wurden ans Hanf , Flachs , Leder , Seegras verfertigt. oie Taue. 
Es folgen hier einige technische Bezeichnungen fur Taue: xàXog^ xdliag, 
rudens*) ist das laufende Gut der Segel; vmQaij funes die Brassen, 



*) Dahor der Ausdruck: Tiûyzioy xâXtoy é^iéyai, èxteiyety, mit vollen Segeln fahren. 
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sind Taue, mit denen man die Baa nach dem Winde dreht; nàdeç^ 
pedes, veli hiessen die Schotten, mit denen das Segel gespannt oder 
vorgeschottet wurde. 

8ii'*'"n™nd ^^* Hilfe von Leitem — xUi^axeç, scalae — bestieg man das 
Lot. Schiff. Wâhrend der Fahrt befand sich die Leiter neben der Heck- 
zierde — aq)Xa(nov — (s. auf der Tafel das Bild rechts oben). Kowoi, 
conti — Stangen; sie dienten zum Abstossen des Schiffes vom Lande. 
Herodot erwâhnt das Lot — xaraTteqijvrjqia —, eine Bleikugel an einer 
Schnur, gebrancht zum Messen grosserer Tiefen. 
sohiffs- '\yag ^Q G-rossenverhâltnisse der Triere anlanst, finden wir 

dlmeiuionen. o ' 

folgeude Angaben (cf. Haack, Attische Trieren. Zeitschrift des Vereins 
deutscher Ligenieure 169): 

Lange uber ailes 36,5 m. 

Lange in der Wasserlinie 35,0 „ 

Grosste Breite in der Wasserlinie liber Aussenhaut 4,266 „ 

Tiefgang 0,925 „ 

Das Gewicht des Schiffes ohne Ausriistung entspricht 42 t. (zu 

1000 kg); mit voiler Ausriistung und Bemannung 82 t. 

schneiug- A.m Tage erreichte man eine Schnelligkeit von 5,8 Knoten die 

KrieggschiffoStunde , nachts jedoch fuhr man langsamer, hochstens bis 5 Knoten. 

Mittlere Gescbwindigkeit = 5,4 Knoten. Wenn man voraussetzt, dass 

immer zur Zeit ^/j der Bedienungsmannscbaft ausruht und ^\^ arbeiten, 

ergiebt sich eine Durchschnittsschnelligkeit von 4,7 Knoten die Stunde. 

Bemannung. ZuT Zcit dcr griechisch-persischeu Kriege bestand die Mannschaft 

der Triere ans 200 M., unter ihnen 18 Krieger. 
vieiruderige Aussor dcu Tricren gab es auch Dieren oder zweiruderige Kriegs- 
schiffe. In spâterer Zeit begann man vielruderige Schiffe, als Sechs-, 
Neun-, Zwolf-, Vierundzwanzig , ja selbst Vierzigruderer zu bauen. 
Die Rojer wurden auch auf solchen Schiffen stets in Gruppen, ans 
Thraniten, Zeugiten und Thalamiten bestehend, eingeteilt. Die Riemen- 
kasten erleichterten die Anordnung derselben. 
Die romische ^jç \^ (Jer Schiffsbaukuust die Phonizier die Lehrer der Hellenen 
gewesen sind, denn jene machten die Griechen mit den Regeln des 
âgyptischen Schiffsbaus bekannt, so miissen die Carthager fiir Lehrer 
der Romer gelten. Nach dem Muster einer gestrandeten punischen 
Pentere entstand in zwei Monaten die 130 Funf- und Dreiruderer 
zâhlende romische Flotte. Die romischen Kriegsschiffe wurden be- 
kanntlich ^lange** — longae — genannt. Nach Beendigung der 
punischen Kjiege wurde die Trirème abgeschafft und fast ausschliess- 
lich der Fiinf- und Vierruderer gebaut. Ersterer trug 300 Rojer und 
120 Krieger. Der grosse Achtruderer des Lysimachus hatte eine 
Mannschaft von 1600 Rojern und 1200 Soldaten. 

Wâhrend der Griechen Bestreben dahin ging, das feindliche Schiff 
durch Anrammen zum Sinken zu bringen, suchten die an den Kampf 
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zu Lande gewôhnten Romer ihre Kriegskunst anch auf das Meer zu 
ûbertragen, indem sie das feindliche Schiff mit Enterhaken — corvi — 
ergrîffen und eîne Briicke hinûber warfen, auf welcher sie wie auf 
festem Lande kampfen konnten. 

In der Schlacht bei Actium (31 v. Chr. Geb.) wurde die schwer- 
fallîge griechisch-âgyptiscbe Flotte des Antonius hauptsachlich von 
den zweiruderigen Schiflfen der rauberischen Libumer (in Ulyrien) ver- 
nichtet. 

Der libumiscbe Zweiruderer — navîs Liburna vel Libumica, °" "^""i' 
Ai^v^lg — war ein langes, schmales Fahrzeug. Bug und Achterteil 
unterscMeden sich nicht in der Form. Sein Segel war das dreieckige 
(levantine), sogenannte lateiniscbe Segel. Ëtwas ahnliches bietet das 
romische Rekognoscierungsschijff — navis Libuma speculatoria (s. das 
Bild auf der Tafel; nach Miinzen des Claudius und Domitian). Dièse 
leichten Kriegsschiffe verdrangten in kurzem die schwerfalligen Viel- 
ruderer. 

Wir gehen zu dem Last- und Handelssohiffe — navis oneraria,^"^*"?*^"- 
mercatoria — îiber. Von dem KriegsschijBfe unterschied es sich dureh 
das Verhâltnis der Lange zur Breite. Dièses Verhâltnis driickte sich 
beim KriegsschijBfe gewohnlich in den Zahlen 8:1, beim Lastschiffe 
dagegen in den Zahlen 4 : 1 aus. Die Handelsschiffe fuhrten keine 
Rojer, waren aber mit einer grôsseren Anzahl Masten und Segel aus- 
gerustet und zeichneten sich iiberhaupt vor dem Linienschiffe durch 
weitere Dimensionen aus. Eine gute Darstellung des romischen Handels- 
schifies bietet die navis mercatoria in der Mitte der Tafel (nach einem 
Relief aus dem Jahr 200 v. Chr. Geb. ; befindet sich im Privatmuseum 
Torlonia in Rôm). Das Schiff ist nach gûnstiger Fahrt in den Hafen 
eingelaufen und der Kapitân bringt auf dem Deck den Gottern ein 
Dankopfer. Die einzelnen Telle des Schifies sind deutlich zu sehen : das 
Achterschiff mit der Statue der Gottheit; daneben das schwanen- 
halsformige Omament — x^^^^S — ; das Zelt des Kapitâns; die 
beiden Steuerruder; die vortrefflich dargestellte Aussenwand; der 
Dolonmast, von dem ein Boot ins Wasser gelassen wird; der Gross- 
mast mit Tauen und dem vier- und dreieckigen Segel. Von diesen 
zeigt ersteres die Abbildungen zweier sâugender Wolfinnen und die 
Anfangsbuchstaben des Besitzers. Im Hintergrunde sieht man den 
Leuchtturm — pharus — , im Vordergrunde zwei Anker und die 
steineme Landfeste, an welcher das Schiff vertaut werden konnte. 

Die Tragfahigkeit der Last- und Handelsschiffe war eine recht Tra««hig- 
betrâchtliche ; ein alexandrinisches Schiff konnte 2000 t laden. Belisar 
hat Schiffe von 2125 t Tragkraft gehabt. 

Seereisen unternahmen die Alten auf eigens dazu hergerichteten seereisen 
Segelschiffen. Schiffe von 260 t (zu 1000 kgr.) transportierten nicht 
selten 1000 Passagiere. Auf dem Schiffe des Apostels Paulus befanden 
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sich 276 Reisende, ansserdem batte es eine bedeutende Getreîdefracht 

geladen. 

schneiiigkeit Vou der SchneUigkeit, mit welcber die Alten ihre Seereisen macbten, 

auf'HMd^-zeugen folgende Zahlen. Von den Sânlen des Hercules bis Cartbago 

achiffen. Manette die Reise 7 Tage, d. h. 5 Knoten die Stunde. Die Oberfahrt 

von Brundisium nach Corcyra dauerte einmal 9 Stunden, also 8 Knoten 

die Stunde. Von Messina konnte man in 6 Tagen Alexandria er- 

reichen. — Ubrigens betrug die mittlere G-escbwindigkeit der Last- 

schiffe 2 — 2^/^ Knoten in der Stnnde, was der halben Geschwindigkeit 

unserer Lastdampfer gleichkommt. 

Bemerkt sei noch, dass die ScbifPe wahrend der Fahrt sich meist 
in der Nâhe der Ufer hielten nnd nacbts ankerteix. Fiir den Winter 
wurden die Fahrzeuge aufs Land gezogen und bis zum Mârz in 
Schuppen aufbewahrt. 
Erkianmgen Wcrfcn wir noch einen Blick auf diejenigen Abbildungen, die 
iufderTafei.bis jctzt im Tcxtc nicht erwahnt worden sind. In der mittleren 
Reihe rechts ist der Bug eines Scbiffes mit dem Vordermaste dar- 
gestellt Im Hintergrunde sehen wir das Achterteil eines Zweiruderers 
(nach einem Basrelief des Falazzo Spada) mit der fëcherartigen Heck- 
zierde , in welcber eine metallene Scheibe hangt. Auf ibr wurde der 
Takt fur die Rojer geschlagen. Auf dem Deck ist ein uberdachter 
Raum ffir die Krieger. Auf demselben Bilde — das Achterteil eines 
LastschiflPes (Jahrb. d. d. Instit. IV.* S. 101) mit zwei Flaggen und 
einer Gallerie hinter dem Kapitânszelte. .Die Fenster in der Seiten- 
wand dienten zur leichteren Ladung mit Getreide. 

In der unteren Reihe, links, ist ein einruderiges — moneres — 
leichtes Kriegsschiff — navis actuaris — abgebildet (nach einem Wand- 
gemâlde in Pompeji ; in den Farben des Originals). Riemen und Segel 
lassen es schnell durch die Wellen gleiten; beide Steuer ragen hoch 
in die Luft. Originell ist das unten zweigeteilte Segel, das vielleicht 
aus zwei dreieckigen zusammengesetzt ist, wie solche jetzt als latei- 
■ nische Segel im Mittelmeer benutzt werden. Ubrigens ist die Takelage 
und Segelage recht primitiv. Im Hintergrunde der zweiten Hâlfte 
dièses Bildes befindet sich die Abbildung eines Schnellseglers , der 
Rekognoscierungszwecken diente ; von ihm ist schon die Rede gewesen. 
Im Vordergrunde - ein Schiff mit zwei Masten (nach einer' Médaille 
des Kaisers Commodus) aus dem Jahre 186. Links davon ein Kahn 
— linter — (nach einem Relief der Trajanssâule), der nur in seichtem 
Wasser Dienste leistete, weil er wenig widerstandsfahig war. Darum 
vergleicht auch Cicero (Brutus, 60) einen Redner, der sich nach beiden 
Seiten hin- und herwiegte, mit dem „linter*. Rechts auf dem Bilde 
wird ein zweiriemiges Boot veranschaulicht. 

Das nachste Bild rechts zeigt das Achterteil eines dreiruderigen 
Linienschiffes (nach einer alten Freske, gefunden im Garten Farnese 
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in Rom); im Hintergrunde sehen ^wir ein zweirnderigee Kriegsschiff 
(nach emem Eelief der Trajanssâule). 

Das letzte Bild veranschanlicht ein Kriegsschiff mit zwei Reihen 
Rnderer (nach einem antiken Basrelief vom Tempel zn Praeneste). 
Anf dem Deck erhebt sich ein Turm — propugnaculum — , ans Holz 
gebaut und ziegelartîg angestrichen. Er diente als Brustwehr, auch 
schlenderte man von seinem Dache ans Speere und Steine. Am Bord- 
eingang befindet sich das Bild der Gottheit — tutela — , deren Schutze 
das Schiff befohlen war. 
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Stephanus Cybulski, 

Tabulae, quibus antiquitates Graecae 
et Romanae illustrantur. 

In feinstem Farben- und Bronzedruck. — Grosse der Tafeln 80 : 63 cm. 
Terlag tou K. F. Koehler in I^eipzlg. 

Série I. 

1. Verteldi^oiigs- und Angrifibwaflbn der alten Grlechen, 

2. Auflage 4. — 

2. Die griecliisclien Krieger, 2. Auflage 4.— 

3. Die griecliisclien Mûnzen, mit Text (Textapart M. 1 — ) 6.— 

4. Das Seewesen der QrieolieiL und Rômer, mit Text . . 4.40 

5. Die rômisolien Verteidigrungs- und Angriflfewaflten . . 4.— 

6. Die rômisolien Soldaten, Blatt I 4. — 

7. Die rômisolien Soldaten, Blatt n 4.— 

8. Das rômisolie Lager (znr Zeit der Bepublik und zur Zeit 

der Kaiser) 4. — 

9. Die Eriegsmasoliinen der Grieolien und Rômer, mit Text 
(Text apart M. -.40) 4.40 

10. Das grieohisolie Haus mit Text (Text apart M. —.40) . 4.40 

11. Das rômisolie Haus, 2. Auflage 4. — 

12/13. Das grieoliisolie Theater, 2. Blatt 9.- 

14. Plan der Stadt Athen, Doppelblatt 10.— 

15. Plan des alten Rom, Doppelblatt (noch nicht erschienen). 

Série H 

wird die Traohten, das Hausgerât u. s. w. darstellen. 

Anfgezogen anf Pappe und laekiert pro Blatt M. 1.20 mehr. 
Aufgezogen auf Leinen nnd laekiert pro Blatt M. 1. — rnehr. 

§1^^ Empfohlen von vîelen Schul-KoUegien und von dem Russischen 
Ministerium der Volksaufklârung. 

Anf der Antwerpener Welt-Ansstellung (1894) 
= mit der goldenen Médaille ppttmiiept. := 

Das Werk ist dorcli aile Bachliandlangen zu beziehen. 

Jede Tafel ist einzein k&aflich^ mit Ausnahme von Tabb. Xn/Xm, 
welche nnr znsammen abgegeben werden. 



Draok von Oskar Bonde in Altenboxf 



Digitized by 



Google 






Q y^ 'î'I 31 1R93 

TABULAE QDIBUS ANTIQUITATESltMEeAË-ETlOMANÂE ILLUSTRANTUR. 

Von 

Stephan ^bulski, 

Oberlehror am KaUerlichen Nicolaf-Gymnasinm in Zarakoje Sselo t>ei St. Petenbnrg. 



ERLÂUTERÎÏDER TEXT. 
Ûbersetzt von T. Reinstein^ Erzieher am Kaiserlichen Nicolai-Gymnaôium in 

Zarskoje Sselo. * , 



TAB. L 

Verteidigungs- und Angriffewaffen 
der alten Griechen. 



Die erste Tafel zeigt die altgriechische Bewaffnung zweier Èpochen : 
der homerischen oder sogenannten Heroenzeit und der spateren historischen. 

In der ersten Reihe sind Helme dargestellt. 

Der erste derselben (von links gerechnet) nach 'eîner Buste, dér 
Pallas Athehe, aus pentelischem Marmor, gefunden in Tusculum — ietzt 
in der Miinchener Glyptothek — , ist ein korinthischer Helm, der das 
Gesicht voUstândig verdecktej war keine Gefahr zu befiirchten, so^vurde 
er in den Nacken zuruckgeschoben, so dass das Gesicht freî ward. Solche 
Helme trugen sowohl die homerischen Helden, als àuch die Krieger der 
spateren Zeit; die Gôttin Athene und Perikles sind gleichfalls mit solchèiï 
Helmen dargestellt. 

Der folgende Helm, nach dem Gemâlde einer in Caère gefutidenéh 
Vase des Malers Duris' — jetzt im Wiener kaiserlichen Muséum fiir Kunst' 
und Industrie — ist ein attischer, den auch Pallas Athene trâgt; 
er ist mit'einem Stimbande und in die Hôhe gehobenen Wangènbândehï 
versehen und mit einem Helmbusch verziert. ' :^ 

t)er dritte ist ein sehr alter Bronzehelm, in der Dmgegend von 
Samnium gefunden, mit Buckeln und Reifen versehen, welôhedeià Hié& 
des Gegners abschwâchen soUten. . " ' • /- 

Der vierte, ein kupferner Helm, nach einem Vasengemâlde iiia* 
Louvre , unterscheidet sich von dem ërsten nur dadurch , dass ér das 
Gesicht vollstândig frei liess; dieser Helm war in der Heroênseit unJt 
der historischen Epoche im Gebrauch. Er ivird der Hielm deé) 
Diomedes genannt, weil dieser Héros ihn getragen. ' • T 
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Per letzte Helm, nach einer Bronzestatuette des Diomedes, wurde 
au8 Leder angefertigt, und da er weniger auffâllig war, als die 
glânzenden Metallheline, so wandte man ihn wâhrend nâchtlicber Unter- 
nehmungen an. 

Weiter unten folgen drei Panzer. 

Der erste^ nach einer in Dodona gefundenen Bronzestatuette, ist 
ein homerischer, aus zwei Panzerschalen zum Schutze der Brust und 
der Schultem bestehend. 

Der folgende Panzer — nach dem oben erwâhnten Vasengemâlde des 
Duris — gehôrt der spatestenZeitan; er besteht aus zwei gewôlbten 
Schalen, die auf der Brust durch zwei schôn gearbeitete Schulterstûcke 
zusammengehalten wurden. Unter dem Panzer ragte ein Wams von 
Leder oder Filz hervor, welches mit einer Metallbekleidung, aus einzelnen 
Platten bestehend, versehen war. 

Der dritte Panzer — nach einem Relief der Balustrade des 
Athenetempels in Pergamon — gehort der spatesten historischenEpoche 
an und ist eine Art ledemer KoUer mit ehernen Platten und Schniiren 
geschmlickt. Unterhalb der Panzer ist ein breiter Metallgurtel dargestellt, 
welcher uber dem Chiton ohne Panzer, im Falle der Notwendigkeit des 
letzteren aber iiber ihm getragen wurde. Er stammt aus einem der Graber 
(tombe a pozzo) in Cometo, dem alten Tarquinii^ in Italien. 

Noch weiter unten sehen wir eine Armschiene— aus dem Muséum 
in Bem — , welche den rechten Arm des Kriegers, insbesondere den des 
Beiters schtitzte. Zu beiden Seiten befinden sich zwei Arten vonBein- 
schienen — in der Umgegend von Kertsch gefunden —, welche die 
Beine vom £nôchel bis iiber die Eniee hinaus deckten und hinten zu- 
geknûpft wurden. 

Zu beiden Seiten des unteren Teiles der Tafel sehen wir S ch il de. 

Das Bild links zeigt uns den innern Teil des grossen Oval- 
schildes — nach einem Vasengemâlde. Er wurde hauptsâchlich in 
der Zeit der Heroen gebraucht und deckte den Krieger vom Kopf bis 
zu den Fiissen. Die aussere Wôlbung eines solchen Schildes war ge- 
wôhnlich von einer Metallplatte uberzogen. Auf der innern Seite, die 
mit Stierhaut bedeckt ist, erblicken wir in der Mitte einen breiten 
Riemen — die Handhabe fttr den linken Arm — und an den Randern 
Schniire zum bequemen Regieren des Schildes. 

Rechts sehen wir die aussere — nach einem Vasengemâlde des 
Exekias — und die innere Seite des kleinen argivischen Schildes, 
welcher in der Heroen- und Jiistorischen Zeit als Schutzwaffe im Ge- 
brauch war. 

Unter letzterem sehen wir den kleinen Amazonenschild darge- 
stellt, — nach einer Statue des Polykleitos im Vatican — der die Form 
der Mosdsichel bat. Er wurde am hâufigsten von der Reiterei und den 
Leichtbewaffneten, den Peltasten der historischen Zeit, gebraucht. 
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Ausser den Schutzwaffen sînd auf der Tafel verschiedene-Arten von 
Angriffswaffen abgebildet. 

So sehen wir links bronzene und kupferne Schwerter, die zum 
Stechen sowohl^ gleich den Degen^ als auch zum Hauen, gleich den 
Sàbeln dienten. Sig>oç aoç^ ein langes Schwert — nach einem Originale 
im Panser Artilleriemuseum ; èyxsiçiâiov^ ein Dolch — in Parma ge- 
funden; ^tàxaiça^ ein Kampfmesser — nach dem Gemâlde auf der 
sogenannten Vivenziovase in Neapel; ^vt[kr], eine Art Sabel •— nach 
einem Relief in Xanthos in Kleinasien, der goldene GriflF der ^vi^lfj 
ist einem in Mykenae gefiindenen Originale nacbgebildet ; endlicb ein 
Kurzschwert, ^lq>og, in der Scheide — nach einem Vasengemâlde. 
Rechts sehen wir die nach einem in Dodona gefundenen Muster gebildete 
Spitze und den in Olympia gefundenen, gleichfalls zugespitzten, unteren 
Teil des Schaftes eines eisernen Spiesses; einen Bogen und Kocher 
mit Pfeilen — nach einer Gemme im Berliner Muséum; darunter ein 
zweischneidiges homerisches Schlachtbeil — nach einem Vasen- 
gemâlde. 

Zum Schluss ist unten — nach einem Vasengemâlde — einer der 
Streitwagen dargestellt, auf welchen die homerischen Helden in den 
Kampf zogen. Auf dem Wagen stand der Held mit seinem Rosselenker. 
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TABULAE QDIBDS ANTIQDITATES 6RAE0AE ET ROMANAE ULUSTRANTDR. 

Von 

Stephan Cybulski, 

[Oberlehrer am KAiserlichen Nicolai-Oytnnaalom in Zarakoje 8m1o bel St. Petenburg. 



ERLÂUTERNDER TEXT. 
Ûbersetzt von T. Reinstein, Erzieher am Kaiserlichen Nicolai-Gymnasium in 

Zarskoje Sselo. 



TAB. IL 

Die griechîschen Krieger. 

Die erste Zeichnung giebt uns ein Bild von einem Erieger der 
Heroenzeit. Seine Schutzwaffen bestehen aus dem Helme mit zwei 
Hornern and dem Helmbusch^ aus einem ledernen Hemde mit dem Brust- 
harnisch and ans dem Schilde am linken Arme; die Fusse sind mit 
einer Art Gamaschen bekleidet. Die Angriffswaffe dièses Eriegers ist nur 
die Lanze. Das Bild entstammt einer groben Zeichnung auf einer yon 
Schliemann in Mykenae gefiindenen Vase. 

Das zweite Bild — nach einem Yasengemàlde — stellt einen 
Schwerbewaffneten dar, denHopliten der historischen Zeit. Sein Haupt 
bedeckt ein korinthiscber Helm mit Offnungen fur die Augen^ seinen 
Leib ein kupferner Panzer^ unter welchem ein roter Chiton hervorscheint ; 
die linke Hand hait einen ovalen Schild; die Beine werden durch 
metallene Beinschienen geschiitzt; an der iiber die linke Schulter ge- 
worfenen Eoppel hangt das Schwert. 

Das dritte Bild — nach einem Yasengemàlde^ das eine Abschieds- 
scene darstellt — zeigt uns einen Leichtbewaffneten im Chiton mit 
einem Felle auf den Schultem, welches im Kampfe den fehlenden Schild 
und Panzer ersetzen sollte. Am Halse hangt ein Hut mit viereckigen 
herabhangenden Krempen ; an den Fiissen tragt er Stiefel^ die zum Schutze 
und zur Abschwâchung des feindlichen Hiebes dienten. Seine Bewaffnung 
besteht einzig aus zwei Wurfspiessen. 

Das yiertO; kleine Bild unten zeigt uns einen leichtbewafifneten 
Thracier — auch nach einem Yasengemàlde. Er trâgt eine Eappe 
aus Filz und einen Mantel; Chlamys, welch letzterer ihm statt des Schildes 
diente; in der Bechten tr&gt er ein zweischneidiges Eurzschwert. 

Das Nebenbild stellt einen scythischen Bogenschtttzen dar, 
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der soeben seinen Bogen spannt. Sein Kostiim nnterscheidet sich von 
dem der obenstehenden Krieger durch die Pelzmiitze , die Beinkleider 
und Stiefel. Die scythischen Bogenschûtzen fongierten in Athen als 
Polizeibeamte. Das Bild ist einer Vase aus der Krim entnommen. 

Das letzte Bild — gleichfalls nach einem Vasengemâlde — , welches 
eine mythische Amazone yorfuhrt, kann uns die Abbildung eines asia- 
tiscben Bogenschiitzen ersetzen. Die Amazone trâgt ein gefârbtes ledernes 
Gewand und einen aus demselben Stoffe gefertigten recht originellen Helm. 
Ihre Bewaffnung besteht aus zwei Bogen und einer Streitaxt auf der 
Schulter, 
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TABDLAE QUIBUS ÂNTIQDITATES GRAECAE ET ROMANAE ULUSTRANTUR. 

Von 

Stephan Cybulski, 

Oberlehrer un Kâiierlkhen NleoUd-Oyiimaaliim in Zankoje Saolo bel Si. Petenburg. 



ERLAUTERNDER TEXT. 
Obersetzt von T* BeiBstein, Erzîeher am ELaiserlichen Nicolal-Gymnasiam in 

Zarskoje Sselo. 



TAB. V. 

Die rômischen Verteidigungs- und 
Angrifïiswaffen. 

Die fiinfte Tafel zeigt uns die rômischen Waffen ans der Ueber- 
gangsperiode von der Bepublik zur Eaiserzeit. 

Die oberste Beihe nehmen Helme ein. 

Die erste Zeichnung •— nach dem Belief auf der Trajanssaule — 
stellt einen Metallhelm dar mit drei roten Federn; dieser Helm wurde 
gewohnlich yon den Centorionen getragen. Der zweite Helm — nacli 
einem in Niederbieber gefiindenen Original — ist mit Wangenbândem ver- 
sehen ; yerfertigt wnrde er ans Eisen und Bronze. Die dritte Zeichnung 
— nach einem Belief anf dem Grabdenkmal des Centurionen Calidius^ ge- 
funden in der Nahe yon Petronell in Osterreich — zeigt uns den Helm der 
Centurionen mit dem quergestellten silbemen Eamme ; Yegetius schreibt, 
dass die Centurionen durch die ^cristae argenteae transyersae^ den Ihren 
kenntlich waren. Die yierte Zeichnung stellt einen bronzenen yersilberten 
Helm mit yersilberter Gesichtsmaske dar ; das Original wurde zu Wildberg 
in Wiirttemberg gefunden und befindet sich im Muséum yon Stuttgart. 
Zum Schlusse ist eine Lederkappe — nach dem Relief der Trajanssaule 
dargestellt; welche yon einer mit einem Binge yersehenen Ereuzspange 
geschiitzt wird. 

Unter den Helmen erblickt man einen iiberaus typischen Panzer^ 
ans MetaUplatten bestehend — lorica segmentata*), (nach dem Belief 
der Trajanssaule) ; man findet ihn auch auf anderen Sâulen und Triumph- 
bôgeu; aber nirgends auf den Grabdenkm&lem. Dieser Panzer besteht^ 



*) Die Bezeîchnung ^segmentata" ist im XVI. Jahrb. erfonden worden; ans 
dem Altertum Ist die Benennung des Ponzers nicht Uberliefert 
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wie gesagt, aus einzelnen Metallplatten, welche mit Filz oder Leder ge- 
fiittert waren ; auf den Schultern befanden sich drei oder vier Platten, 
auf der Brust vier bis sieben ; letztere wurden auf der Brust zugeknôpft, 
auf dem Rûcken hingen sie durch Charnière zusammen. 

Unter dem Panzer befindet sich ein G u r t e 1 — cingulum militiae ; 
er wurde entweder liber dem Panzer oder unter demselben getragen. 

Ausser dem genannten Panzer gab es noch folgende : 

1. Der aus einzehien viereckigen Metallplâttchen bestehende Panzer — 
lorica squamata; einen Teil dièses Panzers — nach einem Original, 
gefunden im Amphitheater von Avenches — sehen wir auf der Tafel. 

2. Der Kettenpanzer — lorica hamat a. DieZeichnung stellt einen 
Teil des Panzers dar nach einem im Muséum zu Mainz befindlichen 
Original. 

3. Der Schuppenpanzer — lorica plumata, mit' dem wir auf 
Tafel VII den Centurio geriistet sehen. 

4. Der steife griechische Panzer, aus zwei Platten ftir die Brust 
und die Schultern bestehend; er ist bekannt unter dem Namen ^wça| 
ardâiog; ihn trugen die Heerfiihrer und Offiziere, wie wir es auf dem 
Bilde von Julius Caesar sehen (Tafel VII). 

5. Der Lederpanzer; er war bei den Romern allgemein in Ge- 
brauch. Auf den Tafeln VI und VII tragen ihn der Signifer und der 
Reiter. 

Auf der Tafel unten zu beiden Seiten erblicken wir zwei romische 
Schilde. 

Der erste, links, — nach einer bei Wiesbaden auf einem Grab- 
denkmal gefundenen Darstellung — ist der allgemein gebràuchliche vier- 
eckige romische Schild — scutum, welcher in seiner Erscheinung der 
Hâlfte eines senkrecht durchschnittenen hohlen Cylinders gleicht. In der 
Mitte befindet sich ein Buckel^ umbo. Dieser Schild hat sich im rômischen 
Heere von den âltesten Zeiten an bis in die Kaiserzeit erhalten. 

Das andere Bild, rechts, zeigt uns den sechseckigen Schild — 
nach einer Darstellung auf der Trajanssâule — , welcher zwar auf den Denk- 
maJern ôfter vorkommt, aber von den Schriftstellern nicht erwâhnt wird. 

Ausser den genannten fahrten die Romer noch folgende: 

1. den runden Metallschild — parma, der Leichtbewaffneten, 
Veliten und Reiter. Im Durchmesser hatte er ungefâhr drei Fuss. 

2. den runden oder ovalen Schild, dessen âussere Flâche gewolbt 
war — clip eu s; ihn hait auf Tafel VI der Krieger aus der republi- 
kanischen Zeit. Er wurde entweder aus Metall verfertigt, oder aus 
mehreren Stierhâuten, oder aus Weidenruten, welche mit Haut bezogen 
und mit Metallverzierung versehen wurden. 

Im Felde trugen die Fusssoldaten den Schild an eineiû Riemen 
auf der linken Schulter, die Reiter banden ihn auf der linken Seite an 
den Sattel. 

Der Centurio auf Tafel VII trâgt als Schmuck lederne Bein* 
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schîen en — ocreae. Als Schutzwafife wurden die Beîuschienen in der Kaiser- 
zeit fast garnicht gebraucht, wâhrend der Repnblik bekleidete man mit ihnen 
nur das rechte Bein, da das linke hinter dem Schilde Deckung genug fand. 

Auf der linken Seite der Tafel ist ein Wurfspiess abgebildet 
Von den Etruskem ubernommen, ward er zur romischen Nationalwaffe, 
AVie wir auf dem Bilde sehen, bestand der Wurfspiess aus zwei Teilen : 
dem Speereisen mit der scharfen Spitze und dem Schafte; unser Bild 
ist nach einem Originale im Muséum von Wiesbaden gezeichnet. Die 
Lange der viereckigen Speerklinge betragt 1060 mm; der untere Teil 
lâuft in eine Dille aus, in welche der Schaft gesteckt und sorgfaltig 
vemietet wurde. Wenn der Wurfspiess die Rustung des Gegners durch- 
bohrt batte, war er zu weiterem Gebrauche untauglich, weil die Spitze 
sich in Fôlge des schweren Schaftes verbog. In den âltesten Zeiten war 
das Pilum sehr schwer und diente wahrscheinlich den Triariern als Waffe ; 
nach dem zweiten punischen Kriege fîihrte man eînen leichteren Wurf- 
spiess fiir die Hastati und Principes ein, wâhrend der schwere Wurf- 
spiess nunmehr zur Verteidigung von den Mauern aus verwandt wurde. 

Auf der rechten Seite der Tafel ist eine rômische Lanze darge- 
stellt; sie unterscheidet sich fast in Nichts von der griechischen Lanze; 
die Spitze ist gezeichnet nach einem in Alise S**. Reine au%efundenen 
Originale, welches im Muséum zu St. Germain en Laye aufbewahrt wird. 
(Lange: 190 mm.) 

Rechts vom pilum sehen wir einenHan dp feil — martiobarbulus 
genannt — (gezeichnet nach einem bei Mainz gefundenen Original, das 
sich im Muséum von Wiesbaden befindet) ; seine Lange betragt ungefahr 
206 mm. Er besteht aus einer eisemen Spitze, unterhalb welcher sich 
ein Bleigewicht anschliesst, in welchem der Schaft angebracht wurde. 

Auf Tafel VI sehen wir den Leichtbewaffaeten mit dem Wurfspiess 
— hasta amentata, bei Caesar tragula genannt, bewaflfaet. An dem 
Spiesse sind Riemen befestigt (amentum — Riemen), welche um die Finger 
gewickelt wurden und beim Wurfe den Stoss verstarkten, indem sie dem 
Schafte eine wirbelnde Kreisbewegung verliehen. In der Kaiserzeit be- 
trug seine Lange 5*/a Fuss; spâter wurde er durch den noch leichteren 
3V2 Fuss langen Wurfspiess — vericulum genannt — ersetzt. 

Links vom Panzer sind ein Schwert und ein Dolch dargestellt. 

Ersteres ist das sogenannte „Schwert des Tiberius**, in der Scheide, 
deren Lange 580 mm betr&gt ; das Fundstiick stammt aus der Umgegend 
von Mainz und wird in dem britischen Muséum aufbewahrt Es ist der 
Typus derspanischenzweischneidigen Stoss waffe — gladius 
hispaniensis, welche seit den punischen Kriegen die fruhere gallische 
Hiebwaffe ersetzte. Der gemeine mit dem Schilde bewaffnete Soldat trug 
das Schwert am Bandelier — balteus*) — auf der rechten Seite, die Offiziere, 
welche keinen Schild gebrauchten, befestigten dasselbe am Gilrtel gleich- 



♦) Vgl den Panzer in der Mitte der Tafel. 
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falls auf der rechten Seite. Die Scheide bestand aus einer mit Meiall 
oder Leder ûberzogenen Holzhûlse. 

Neben dem Wurfspiesse befindet sich die Klinge eines Dolches — 
pugio^ nach einem Original im Muséum von Wiesbaden dargestellt^ Yon 
314 mm L&nge. 

Auf Denkmâlern bemerkt man bisweilen lange bis an die Erde 
reichende Schwerter, sogenannte nspathae''. 

Die Schleuderer (vergleiche das Bild auf Tafel VI) warfen ent- 
weder Steine oder Bleikugeln — glandes^ welch letztere oft mit Aufischriften 
versehen waren ; so tragt das auf der Tafel dargestellte Schleuderblei 
die Worte „Feri Pomp(eium)" ; es ist in Asculum aufgefunden worden 
und wiegt 70,5 g. 

Auf der Tafel erblicken wir romische Feldzeichen. Als solche 
dienten anfangs Tiergestalten^ bis Marins den Adler, aquila, aus Bronze, 
Silber oder Gold als Legionszeichen einftihrte. Der Adler wurde auf einer 
Stange getragen, wie es auf dem Bilde — nach einer Darstellung auf 
einem in der Umgegend von Mainz gefiindenen Ghrabdenkmal gezeichnet — 
zu sehen ist Das Feldzeichen der Manipel, in der Folge das der Eohorte, 
hiess ^signum^. Unser Bild ist der Trajanssaule entnommen. Auf der 
Stange wurde eine Hand oder ein £ranz befestigt , unter welcben sich 
das Bild des Eaisers oder eines Gottes befand ; noch tiefer unten waren 
der Name der Eohorte, Erânze und andere Verzierungen angebracht. 
Seit Hadrian ward das Bild des Drachen Feldzeichen der Eohorte. — 
Das Banner der Beiterei hiess ^vexillum^ — auf der Tafel nach einem 
Originalbild auf der Saule des Antoninus; spater ward es zum Fdd- 
zeiohen der Hilfstruppen, das Signum aber zum Legionszeichen. 

MiHtarmusik im Sinne unserer Zeit besassen die Romer nicht ; doch 
gab esMusikinstrumente, deren Bestimmung allgemein bekannt war. 
So gab die Trompeté — tuba (nach einem Relief an dem Triumphbogen 
des Eonstantin) das Zeichen zum Angriffe oder Bûckzuge, das H o r n — 
cornu (nach dem Relief der Trajanssaule) das Signal zum Marsch. Ausser- 
dem gab es noch ein gekriimmtes Signalhom, dieZinke — lituus,bei der 
Beiterei gebrauchlich , und die Trompeté — bucina genannt^ auf 
welcher zur Schlacht geblasen wurde. 

Fur Tapferkeit und Auszeichnung vor dem Feinde wurden die 
Erieger mit Eronen belohnt, von welchen uns auf der Tafel zwei Dar- 
stellungen ein Bild liefem konnen ; die eine, mit goldenen Schiffsschnabeln 
geschmiickt, hiess die Schiffskrone — corona classica odernavalis 
oder rostrata (nach dem Bilde auf einer bronzenen MUnze) ; sie wurde 
dem Flottenfiihrer fiir Yemichtung der feindlichen Flotte yerUehen, oder 
demjenigen, welcher zuerst ein feindliches Schiff erstiegen ; mit der andem, 
welche eine Stadtmauer mit den Zinnen darstellt (nach dem Relief auf 
der Trajanssaule), wurde derjenige geschmiickt, welcher^als erster die 
Mauer einer belagerten Stadt erklommen batte. Auf Tafel VU sehen wir 
den Centurie mit der Biirgerkrone — corona civicadekoriert; sie 



Digitized by 



Google 



wurde fiir Rettung eines Burgers verliehen nnd war anfangs aus Eichen- 
laub verfertigt; spâter aber aus Gold. Fiir Ersteigung des feindlichen 
Walles erhielt man die corona castrensis, welche deshalb ans einer 
Nachbildung der Lagerpfahle bestand. Die aorona obsidionalis 
oder graminea ans lebenden Blumen oder Ghras wurde dem Feldherm 
Yon einer belagerten Stadt Uberreicht; die er glûcklich von der Belagemng 
befreit batte. Die bochste militariscbe Auszeicbnung, die dem Heerfiibrer 
zuerteilt wurde^ war die corona triumpbalis, anfangs ans Lorbeer- 
blattem^ sp&ter von Gold ; sie wurde wâbrend des Triumpbes nnd bei ge- 
wissen Festlicbkeiten getragen. Ein weiteres Ebrenzeichen fur Feldberren 
und Offîziere war das Brustgebang — pbalerae, ans Metall oder 
Elfenbein; es wurde auf der Bmst befestigt nnd mebrere von ibnen 
nnter einander vermittelst Biemen verbnnden ^ wie der Centnrio auf 
Tafel VU das zeigt Pbalerae wurden tibrigens ancb als Scbmnck der 
Pferde verteilt — siebe den Beiter auf Tafel Vil. Als Ebrenzeicben 
fiir ganze Heeresabteilnngen dienten die blanen Fabnlein — y exil la 
caernlea, insbesondere fiir Seesoldaten^ und purpnme — vexilla 
pnrpnrea^ fur die Fusstmppen. 

Znm Scbluss der Bescbreibung aller auf Tafel Y dargestellten 
Gegenstande geben wir bier das Bild eines Siegesdenkmals — 
tropaenm^ nacb der Darstellnng auf einer Miinze ans der Kaiserzeit. 
Urspriinglicb bestand das Denkmal ans einem Baume, an dessen Asten 
man die erbeuteten Biistungen — spolia, auf hangte. Spâter erricbtete man 
marmome nnd bronzene Siegesdenkmale, 
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TABULAE QCIBUS ANTIQUITATES GRAECAE ET ROMANAE ULUSTRANTUR. 

Von 

Stephan Cybulski, 

Oberlehrer am Kaiterlleben Nicolai-Gymnaiium lu Zankoje 8m1o bel St Peterabarg. 



ERLAUTERNDER TEXT. 
Ûberseizt von T« Reinstein^ Erzieher am Kaiserlichen Nicolai-Qynmasinm in 

Zarskoje Sselo. 



TAB. VI. 

Die rômischen Soldaten. (Blatt L) 

Der erste der hier abgebildeten Krieger, der republikanischen Zeit 
angehôrend, ist nach einer Gliederpuppe gezeichnet, die sich im Pariser 
Artilleriemuseum in der Abteilung der kriegerischen TrachteD, befindet 
und einem Relief, aufbewahrt im Louvre, nachgebildet ist. Es ist wahr- 
scheinlich ein T r i a r i e r ; seine BewaffDung gleicht ungemein der griechi- 
scben ; der Helm, Brusthamisch; pectorale und die Beinschienen sind von 
Bronze. Unter dem Harnisch trâgt er ein ledemes KoUer nnd unter 
letzterem ein Hemd mit weiten Armeln, subarmale. In der rechten Hand 
tragt er einen Wurfspeer, pilum, in der linken den runden Schild, parma. 
Die Fusse sind mit griechischen Sandalen, crepidae, bekleidet. 

Das zweite Bild — nach dem Relief auf der Trajanssâule — stellt 
einen Legionar der Ûbergangsperiode von der republikanischen zur 
Kaiserzeit in der Feldriistung dar. Der Helm h&ngt an einem Haken 
auf der rechten Schulter, er selbst trâgt die lorica segmentata, unter 
welcher ein Metallgûrtel, cingulum, hervorragt. Das Schwert hângt an 
einem Kuppelriemeu, balteus, auf der linken Seite; an den Fiissen bat 
er Soldatenstiefel, calligae ; um den Hais ist ein Tuch, focale, geschlungen, 
die Beine sind in Beinkleider gehûllt. Das Tuch sowohl, als auch die 
Beinkleider zum Schutz gegen die Kâlte kamen erst seit den FeldzUgen in 
Gallien und Germanien auf. In der rechten Hand trâgt er einen Wurf- 
spiessy pilum, am linken Arme hângt der Schild, scutum; in der linken 
Hand hait er einen Stock, furca, an welchem die Bagage befestigt ist. 
Sie bestand aus einem ledernen Schlauche fiirs Wasser, einem Netze fur 
den Proviant, dem Kessel und Loffel, einem kleinen Koffer, der ver- 
mittelst Riemen mit zwei Ringen, durch welche eine Schnur lief, zu- 
sammengedriickt wurde. Im Falle plotzlicher Gefahr warf der Soldat 
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seine Bagage auf den Boden^ setzte den Helm auf und war kampfbereit. 
Dièse Sitte, die Bagage an einem Stocke zu tragen, ward von Marins 
eingefnhrt und schien den Zeitgenossen lacherlich, weshalb sie die Krieger 
Marianische Maultiere — muli Mariani — nannten. 

Links unten sehen wir einen Leichtbewaffneten von den Veliten, 
velites (nach einem Grabdenkmal im Muséum von Mainz). Er trâgt eine 
Tunica und drei Gurtel, von denen zwei sich kreuzen und auf der rechten 
Seite das Schwert, auf der linken den Dolch halten; der dritte, die 
Tunica umschlingend ^ hait eine Platte zum Schutze des unteren Teiles 
der Brust. Von einem der GOrtel fallen sechs mit Metallscheiben ver- 
zierte Schutzrîemen herab, Auf der rechten Schultor ist der Kriegs- 
mantely sagum, durch eine Spange zusammengeheftet. Die Fusse sind 
mit Halbstiefeln bekleidet. In der Rechten hait er den mit einer 
Schlinge versehenen Wurfspiess, hasta amentata; am linken Arme hângt 
der Ovalschild. 

Das vierte Bild zeigt einen Schleuderer, funditor (nach 
einer Darstellung auf der Trajanssâule). Die Schleudersteine trâgt er 
im Mantel; die Rechte hait die Schleuder, funda. 



Digitized by 



Google 






TABULAS QUIBUS ANTIQUITATES GRAECAE ET ROMMAE ILLUSTRANTDR. 

Von 

Stephan Cybnlski, 

Oberlehrer &m Kalierllehen Nicolai-Gymnasium In Zarskoje Saelo bel St. Petenbnrg. 



ERLAUTEHNDER TEXT. 
tîl)ersetzt von T. Beinstein^ Erzieher am Kaiserlichen Nicolai-Gynmasium in 

Zarskoje Sselo. 



TAB. VIL 

Die rômischen Soldaten. (Blatt n.) 

Das erste Bild links — nach eiuer Statue im Muséum von Neapel 
— stellt G. Julius Caesar in der Feldherrntracht dar. Die Kleidung 
besteht aus der Aegis und dem Feldherrnmantel , paludamentum ; die 
Fusse sind mit Stiefeln, cothurni, bekleidet. 

Das Nebenbild zeigt einen Centurio — nach einem Grabdenkmal. 
Das Original ist in Verona gefunden und wird ebendaselbst auf bewahrt. 
Der Centurio trâgt den Schuppenpanzer , ledeme Beinschienen und an 
den Fiissen die calcei; um die Stirne die corona civica, um den Hais 
den gewundenen torques, auf der Brust phalerae. Die rechte Hand 
hait den Kebstock, vitis, das Abzeichen der Centurionen. 

Das dritte Bild, links unten, stellt den Bannertrâger einer 
Cohorte dar. Das Bild ist nach einem Grabdenkmal, gefunden in der 
Umgegend von Bonn und auf bewahrt im Muséum daselbst, gezeichnet. 
Eine Eigentumlichkeit seiner Bewaffnung bildet das Bârenfell auf dem 
Helme, welches das Âussere des Kriegers furchtbarer machen sollte. 
Solche Helme — galeae ursinis pellibus tectae — kommen nach den 
Worten des Vegetius nur den Bannertrâgern zu. 

Zum Schlusse ist ein Keiter nach einem Original auf der Trajans- 
saule dargestellt. 
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TABULAE, QUffiDSMTIQl]ITAmftEmmROMANAEIIlUSTRANT0R.<^ 

Von 

Stephan Çybulski, 

Oberlehrer mu Raiserllchen NicoUi-GymnOIUm in ZarÉkoJe Sselo bel St Petenborg. 



ERLAUTERNDER TEXT. 
Ûbersetzt von T« Beinstein^ Erzielier am Kaiserlichen NicolaJ-GymTiafiinm in 

Zarskoje Sselo. 



Leipzig. 
Kommissioiis-Verlag von K. F. Koehier. 



TAB. vm. 
Das rômische Lager. 

Das rômische Heer schlug stets fur die Nacht ein durch Wall 
and Grraben befestigtes Lager auf. 

Uns sind zwei Beschreibungen des romischen Lagers iiberliefert 
worden, die eine ans der Zeit des zweiten punischen Krieges von 
Polybios *), die andere ans der Kaiserzeit von Hyginus 2). 

Das Lager der republikanischen Zeit 

Die Form des Lagers in den Zeiten der Republik war ein Quadrat 
— castra quadrata; auf der Tafel ist das Lager in der Per- 
spektive dargestellt. Der Lange nacb wurde das Lager durch eine 
50 Fuss breite- Strasse — via praetoria — in zwei flalften 
geteilt. An den Ausgangspunkten dieser Strasse lagen zwei Thore, 
das eine — porta praetoria genannt — auf der dem Feinde zu- 
gewandten, das andere — porta decumana — auf der dem Feinde 
abgewandten Seite. 

Der Breite nach wurde das Lager von zwei Strassen durch- 
schnitten. Die eine von ihnen wurde via principalis genannt; 
ihre Breite betrug 100 Fuss. An den Endpunkten dieser Strasse be- 
fanden sich gleichfalls zwei Thore, das rechte — porta princi- 

1) Der Geschichtsschreiber Polybios, ans Megalopolis, lebte im H. Jahrh. v. 
Chr. Geburt; er macht uns im VI. Bûche seiner Geschichte, Capp. 27 — 32, mit dem 
rOmischen Lager bekannt 

') Hyginus lebte in der Kaiserzeit und hinterliess eine Beschreibazig des 
rOmischen Lagers in dem Werke „liber de munitionibus castrorom." 
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palis dextra, das linke — porta prîncipals sinistra ge- 
nannt. Die zweite Strasse hiess quintana nach der funften Ko- 
horte, die an ihr kampierte. In der Nahe der porta praetoria (s. auf 
der Tafel Nr, 5) erblicken wir einen freîen Platz, das sogenannte 
praetorium, auf welchem das Zelt des Feldherm — tabemaculmn — 
aufgeschlagen wurde. (Ubrigens muss bemerkt werden, dass nach einer 
anderen Ansicht das praetorium sicli in der Nâhe der porta decumana 
befand. In einem solchen Falle miissen auf unserer Tafel die Bezeich- 
nungen porta decumana und praetoria, principaHs dextra und sinistra 
vertauscht werden.) Vor dem praetorium dehnte sich der Versamm- 
lungsort — principium — ans, wo sich der Altar — ara (22), die 
Rednerbiihne — tribunal — d. i. ein aus Erde aufgeworfener, rasen- 
gedeckter Hiigel, und das auguratorium befanden. Hier tagte 
auch das Kriegsgericht, hier wurden die Verbrecher bestraft. No. 7 
ist das Zelt des Quâstors — quaestorium, wo die Kriegskasse 
aufbewahrt wurde. No. 6 ist das forum , auf welchem die Zusammen- 
kunfte — conciones der Soldaten statthatten. Zu beiden Seiten 
des principium befanden sich die Zelte fiir die zwolf Tribunen — 
tribuni (8)*), von denen jede Légion sechs besass (in dem von uns 
beschriebenen Lager kampierten zwei Legionen), die Zelte der zwolf 
Anfîihrer der bundesgenôssischen Heere — praefecti sociorum (9) 
und zwei Zelte fiir die Legaten — légat i (10). No. 11 und 12 sind 
die Zelte der Leibwache, die aus Fusssoldaten und Reitem des 
bundesgenôssischen Heeres bestand — pedites ablecti, équités 
ablecti Zu beiden Seiten der via praetoria kampierte die Reiterei — 
équités (21), hinter ihr lagen die Zelte der Triarier — triarii (20). 
Durch eine Strasse von diesen getrennt, ziehen sich die Zelte der 
principes (19), parallel mit ihnen die der hastati (18). Auf 
beiden Fliigeln kampierte die Reiterei — équités (17) und das Fuss- 
volk der Bundesgenossen — pedites (16) sociorum, Zu beiden 
Seiten der sich hinter dem Feldhermzelt fortsetzenden via praetoria 
standen die abgesonderten Corps der équités und pedites extra- 
or d i n a r i i ^) (13 und 14), ein Funfteil des zu jeder Légion gehorigen 
Fussvolks der Bundesgenossen. Hier lagerten gleichfalls die Hilfe- 
truppen — auxilia (16). Die Marketender — lixae, mercatores, 
hielten sich ausserhalb der porta decumana auf. 

Jedes Zelt nahm einen Flâchenraum von 10 X 24 Fuss im Gteviert 
ein und zerfiel in zwei Telle. Im vorderen Telle wohnten zehn Sol- 
daten, von denen zwei stets Schildwache standen; der hintere Teil 
diente zur Auf bewahrung der Waffen, des Proviants und des Gepâcks. 
Die Zelte^ zu deren Aufstellung man Stangen und Pflocke gebrauchte, 

1) Ober das rômische Heer mid seine Einteilnng siehe den Tezt zu Tafel V, 
VI und YEL 

>) So hiess der ûlnfte Teil der zu jeder Légion geli^renden Bmideggenossen, 
wenn dièse das Fnssvolk, und der dritte, weun sie die Beiterei ausmachten. 
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\^nirden entweder mit Leder (daher sub pellibns durare), oder 
dicker Leinwand bedeckt. Die Zelte der einfachen Krieger hîessen 
tentoria, die der hoheren Offiziere tabernacula. Auf der Tafel 
sehen wir zwei aneinander stossende Zelte, nach einem Relief auf der 
Trajanssâule. 

Zu grosserer Sicherheit wurde um das Lager ein Graben — fossa 
gezogen, von 12 Fuss Breite und 9 Fuss Tiefe, nach Vegetiusi), und 
dnrch die anfgeworfene Erde desselben ein Damm — agger gebildet, 
der ansserdem mit Pallisaden — vallum versehen wurde. Jeder 
Soldat trug im Feldzuge gegen sieben Pfahle mit sich. Ausserdem 
baute man noch Tiirme, die mittels Briicken unter einander verbunden 
werden konnten. Auf der Tafel sehen wir, nach einer Darstellung 
auf der Trajanssâule, zwei Soldaten, die mit der Aufstellung einer 
Nivellierungs- oder vielleicht einer Wurfmaschine beschâftigt sind. 
Der freie Raum intervallum — zwischen den Zeltreihen und dem 
Wall betrug 200 Fuss und diente einerseits als Verkehrsweg, anderer- 
seits sollte er im Falle einer Belagerung die Zelte vor dem Feuer 
schutzen, das der Feind ins Lager warf. 

Der Dienst bestand in strengem Wachdienst innerhalb des Lagers. 
Excubiae hiessen die Tageswachen, vigiliae die Nachtwachen. 
In der Nacht wurden die Wachtposten viermal abgelost. Lângs des 
Walles kampierten bei Tage die Leichtbewaffueten — veUtes, welche 
nachts, wenn der Feind sich in der Nâhe befand, vor den Thoren 
biwakierten. In der Folgezeit hielten auf der dem Feinde zugewandten 
Seite zwei Kohorten Fussvolk und eine Turme Reiter wache (in 
statione). Auf der Tafel erblicken wir, nach einer Darstellung auf 
der Trajanssâule, einen wachhabenden Soldaten ; hinter ihm befindet sich 
ein Turm mit dem Signalfeuer — significatio igné und ein Heuschober. 

Ausser den genannten Abbildungen sehen wir auf der Tafel ein 
Eriegsmagazin — horreum, das zur Auf bewahrung des Proviantes 
diente; solche Vorratshâuser konnten neben dem Zelte des Quâstors 
errichtet werden. 

Das Lager, in welchem ein Heer mehr als eine Nacht zubrachte, 
hiess castra stativa. Dièse stehenden Lager waren entweder 
Sommer- oder Winterlager — castra aestiva oder hiberna. In 
dem letzteren baute man statt der Zelte feste Hiitten — hibemacula, 
auch waren dieselben oft mit einer steinernen Mauer umgeben. Aus 
vielen dieser standigen Lager entwickelten sich mit der Zeit Stadte, 
wie Mainz, Strassburg, Wien u. a. 

Jedes Mal, wenn das Heer auf seinem Marsche der Nachtruhe 
bedurfte, schickte der Feldherr eine Heeresabteilung unter dem Be- 



1) Flavius Vegetius Eenatus, Kriegsschriftsteller, lebte im IV. Jahrh. nach Chr. 
(îebmt. Er schrieb einen Ueberblick des Kriegswesens — Epitome rei mUitaris, 
welches Werk er Theodosius dem Qrossen widmete. 
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fehle eînes Tribuns und zweier Centurionen voraus, wdche emen 
gunstigen Standplatz fîirs Lager aussuchen und die Strassen ihrer 
Bestmunxmg gemâss abstecken mussten. Seit Antonius ward dièse 
Arbeit einem eigenen m e t a t o r iibertragen (vgl. castra metari — 
das Lager abstecken). Stets wâhlte man einen solchen Ort, wo Wasser, 
Brennholz iind Futter vorhanden waren; das giinstigste Terrain bot 
der Abhang eines Hiigels oder das Ufer eines Fiusses. Nachdem der 
Platz gewâhlt nnd fur das praetorium das Quadrat von 200 Fuss 
Seitenlânge abgesteckt worden war, stellte sich der metator, mit dem 
Antlitz dem Feinde zugewandt, mit dem Kûcken gegen das heran- 
ziebende Heer, und zog eine Linîe — decumanus maximus, die 
als via praetoria das Lager der Lange nach durchscbneiden sollte. 
Dann bestimmte er auf der gezogenen Linie, gegenûber dem Eingange 
des Feldhermzeltes, einen Punkt, durch welchen er mit Hilfe eines 
dioptriscben Apparates — groma, eine zweite Linie — cardo maxi- 
mus rechtwinklig zur via praetoria zog. Dièses war die Haupt- 
strasse — via principalis. Der Schneidepunkt beider Linien hiess auch 
groma, wober der metator gleichfalls gromaticus genannt wurde. Der 
flirs praetorium gewahlte Platz wurde mit einem weissen Fâbnlein 
bezeichnet. Gleichermassen bezeichnet man den Standort jedes ein- 
zelnen Truppenteiles mit entsprechenden Farben. Zwei bis drei Stunden 
nach Vermessung des Lagers traf das fleer ein und nun ging man 
sofort daran den Graben zu ziehen und den Erdwall aufzuwerfen, 
wobeî die Rtistung keineswegs abgelegt werden durfte. Erst nach 
Beendigung dieser Arbeit wurden die Zelte aufgeschlagen. In un- 
gefôhr flinf Stunden konnte das Lager fertig gestellt sein. 

Eine rote Fahne auf dem Feldhermzelte war das Signal zum 
Kampfe. Mit drei Trompetenstossen wurde das Zeichen zum Ab- 
brechen des Lagers gegeben. Beim ersten Trompetenstosse wurden 
die Zelte abgebrochen (vergl. vasa colligere), beim zweiten lud 
man ailes Gepâck auf die Wagen und Lasttiere , der dritte Stoss be- 
fahl den Ausmarsch. Mit der Trompeté wurde ebenfalls das Zeichen 
zum Ablosen der "Wachen gegeben. Um der grosseren Sicherheit willen 
wurde nachts eine Losung — tessera ausgegeben, die auf holzernen 
Tafelchen aufgeschrieben ward. Dièse Tâfelchen hatten folgende Form: 




P 
Victoria 
L. Attilus 



T 
Victoria 
T. Fembo 



Die Buchstaben H, P, T bedeuten — Hastatî, Principes, Triarii. Victoria 
(Sieg) war die Losung. Die Eigennamen gehorten den tesserarii an, 
d. h. den Leuten, die den Auftrag erhalten. hatten, die Tafelchen zu 
verteUen. 
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Das Lager der Kaiserzeit. 

Wie verschîeden das Lager der Kaiserzeit von dem oben be- 
schriebenen war , zeîgt deutlich der zweite Plan auf der Tafel , der 
nach der Beschreibung des Hyginus dargestellt ist (als Vorbild diente 
die Tafel von C. L. Lange mit einer Verbesserung von N. R. Ursin). 
Die Form des Lagers ist ein Rechteck, um ein Dritteil langer als 
breit — castra tertiata. Es zerfallt in dreî Teile: a) die Vorder- 
seite — praetentnra — von der porta praetoria bis znr via princi- 
palis; b)laterapraetoriî, die Flugel des praetorium, in der 
Mitte des Lagers zwischen der via prîncipalis nnd via quintana; 
c) die hintere Seite — retentnra von der via quintana bis zur 
porta decumana. Die Legîonen — es sind ihrer drei — lagerten jetzt 
hauptsâchlich langs des "Walles, von dem sîe dnrch einen 60 Fnss 
breiten Zwischenraum getrennt sind. Vier Strassen — viae sagu- 
lares —, je 30 Fuss breit, sonderten die Legionen von der Mitte 
des Lagers ab, wo znm grossten Teile die bnndesgenôssischen und 
selbstandigen Tmppenkorper kampierten, deren Dienst dem in der 
Légion gleich stand. 

Den Mittelpunkt des Lagers bildet das mit grosser Pracht ein- 
gerichtete Feldherrnzelt. Vor îbm lag das forum mit dem 
Altar, dem tribunal und auguratorium. Lângs der einen Seite 
des praetorium zogen sich die Zelte der Suite — comités impe- 
ratoris, lângs der anderen die der Beamten — officiai es im- 
peratoris. Hinter den Zelten des Gefolges und der Leibwâchter 
kampierte die Leibgarde, d. b. die Kohorten der Prâtorianer — 
cohortes praetoriae, équités praetoriani. Hinter diesen 
lagerten fiinf selbstandige Heereskorper — alae quingenariae. 
Neben ihnen langs der beiden viae sagulares kampierten zweî Ko- 
horten der vexillarii^) und einige Kohorten der L und II. Légion. 

Das quaestorium nimmt gegen frûher einen grossen Raum ein, 
indem es sich, dem praetorium gegenuber, von der via quintana bis 
zur porta decumana, auch p. quintana genannt, erstreckt. Es ist nicht 
mehr das fiir den Quâstor, Schatzmeister , bestimmte Zelt, denn 
er ist . Anfîihrer einer eigenen TruppenabteUung , sondem dient zur 
Aufbewahrung der Beute — praeda, zur TJnterbringung der Geiseln 
— obsides; hier wohnten auch die fremden Gesandten. Li der 
retentura zu beiden Seiten des quaestorium kampierten einige selb- 
standige Kohorten zu Fuss und zu Pferde — cohortes quin- 
genariae et milliariae peditum et equitum, zwei Cen- 
turien der statores, einer Art Leibwâchter der Prokonsuln — 



^) Vezillarii hiessen in der Kaiserzeit die Erieger, die ihre zwanzig Jahre ans- 
gedient hatten and bis zu gftnzlicher Entlassung in besonderen Corps mit eigener 
Fahne — vexiUnm vereinigt waren; aie bildeten die Seservegamison und waren 
Tom Lagerdienst befreit, 
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statorum centuriae, eînige Kohorten der I. nnd II. Légion 
und die Hilfstruppen der Palmyreni »), Cantabri *), Daci »), Getae *) 
und Britones **). 

In der praetentura zogen sich lângs der via princîpalis in zwei 
durch die via praetoria unterbrochenen Reihen die Zelte der Tribunen 
und Legaten — scamna tribunornm et legatorum. Hinter 
ihnen kàmpierten vier selbstandige Reiterabteilungen — alae mil- 
liariae*): I, II, III, IV. Hinter den alae sehen wir erstens die 
Zeltreihen der Seesoldaten — classici : Misenates 7) et Raven- 
nates») — nnd zweitens die der pannonischen — Pannonii*) nnd 
manrisclien — Manri ^^) R e i t e r. Jene wnrden znm Wegeban ver- 
wandt; die Pflicht dieser war die Arbeitenden zn schiitzen. Ansser 
einigen Kohorten der I, II, nnd III Légion, einer Kohorte der 
vexillarii nnd einer AbteUnng der Knndschafter — exploratores 
seben wir in der praetentnra das Kriegshospital — valetndina- 
rinm, das veterinarium fiir kranke Tiere nnd daneben eine 
Werkstatt — fabrica. 

Da wir nun mit der inneren Einricbtnng des Lagers, in welcher 
sicb der systematische Sinn der Romer in voUem Umfange zeigt, be- 
kannt geworden sind, ist die Meinnng, welche die Romer selbst von 
ihrem Lager hegten, nicht ohne Interesse. Zu diesem Zwecke fuhren 
wir die Worte des Aemilins Panllns ans der Rede an, in welcber er 
sicb vor der Schlacbt mit Persens an seine Soldaten wandte. Er sagt: 
„Enere Vorfahren baben das verschanzte Lager fiir einen Hafen des 
Heeres anf aile Fâlle hin gehalten, von wo sie znm Kampfe ansziehen, 



1) Palmyra, zwischen dem Antilibanon nnd dem Euphrat gelegen, worde von 
Aorelian zerstôrt 

») Sie lebten in Spanien und waren von Augustus unterworfen worden. 

*) Dacien, die heutige Walachei, Moldau, Bukowina und Siebenbttigen, von 
Trajan dem rômischen Beiche als Provinz einverleibt. 

*) Ein thrakischer Volksstamm, von Trajan unterworfen. 

^ Britannii oder Britones, die Bewohner Britanniens, deren IJnterwerfung 
bereite Gftsar begann. 

^) Alae waren frtther die bondeagenôssischen Tmppen; nach Verleihung des 
Btlrgerrechtes an aile italischen VOlker waren es die in den Provinzen geworbenen 
Hil&truppen. In der Schlacbt standen sie auf beiden FlUgeln. In der Eaiserzeit 
dagegen waren es selbst&ndige Eeiterabteilungen: millianae — zu 960 Mann und 
quingenariae — zu 480 Mann. 

^ Misenum war seit Augnstos rômiscbe Flottenstation (dassis praetoria 
Misenensis). 

^ Ravenna, Stadt am G^estade des Adriatîschen Meeres. Augustus erriohtete 
hier einen grossen Hafen, der fUr einen Teil der Flotte àls Station diente (dassis 
praetoria Bavennas). 

*) Pannonii — ein illyriscber Stamm, dessen nnterwer]fong von Augnstos be- 
gonnen und Tiberius voUendet wurde. 

10) Mauritanien wurde unter der Begiemng des Claudius dem r6mischen 
Beiche einverleibt. 



Digitized by 



Google 



Tvohin sie, durch den Starm der Scblacht verschlagen , eîne sichere 
Zuflncht hâtten. Das Lager ist fiir den Siéger ein Aufenthaltsort, 
fur den Besiegten eîne Zuflucht. Wîe viele Heere, denen das GHuck 
in der Schlacht nicht gunstig war, haben, liinter den Wall zuruck- 
getrîeben, bei gunstiger Zeit, znweilen einen Augenblick nachber, 
einen Ausfall gemacht und den siegreichen Feînd niedergeworfen. 
Dieser kriegerische Wohnsitz ist ihr zweites Vaterland, der Wall 
statt der Mauem, und fîîr jeden Soldaten ist sein Zelt sein Haus und 
Herd (Liv. XILIV, 39, deutsche Uebers, von Fr. Dor. Grerlach)." 
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TABULAE QDIBUS AMQUITATES GRÂECAE ET ROMANAE ULUSTRANTDR. 

Ton 

Stephan Cybulski, 

Oberlehrer am Kaborliolieix Nloolai-Gymnaslnm in Zankoje Ssdo bel 8t. Petenborg. 



ERLÀUTERNDEK TEXT. 

Ûbersetzt von Y. Belnstein^ Erzîeher am Kaiserlichen Nîcolai-Gymnasium in 

Zarskoje Sselo. 



TAB. XI. 

Das rômische Haus. 

Um ein deutliches Bild von dem romischen Hause zu liefern, be« 
ginnen wir mit der Betrachtung des in der Mitte der Tafel gegebenen 
Gnindrisses des ^Casa di Pansa** genannten Hanses, welches in Pompejî 
ansgegraben ist. Durch die ziemlich gerâumige Yorhalle, vestibnlnm 
genannt, gdangen wir in den Hanptteil des Hanses, in das atrium, 
welches den Mittelpunkt des Familienlebens bildete, da sich in der Mitte 
desselben der Herd befand, das aber spâter zum Empfange der Ciienten 
diente. Das Atrium batte ein nach innen geneigtes, in der Mitte mit 
einer vîereckigen OfiEnung versehenes Dach, damit das Eegenwasser in 
ein dazu hergerichtetes Réservoir, impluvium, abâiessen konnte. Lângs 
der einen Seite des Atriums sehen wir eine Reihe Zimmer, von denen 
das dem Ausgange zimacbst befindliche fiir den Thorhtiter bestimmt war. 
Am Ausgange des Atriums sehen wir zu beiden Seiten zwei FlîLgel, alae , 
wo sich lange Sitzbânke, gleich unsern Divans, an den Wânden hinzogen. 
Zwei Stufen fiihren in den tablinum genannten Baum, von welchem 
aus der Hausherr ailes im Hause Yorgehende beobachten konnte. 

Das Atrium war durch einen schmalen Corridor, f a u c e s , mit einem 
andem Baum des Hanses, dem peristylium, verbunden, in welchem 
sich tâglich die Famille versammelte. Beim Ausgange aus dem Tablinum 
in das Peristylium sehen wir rechts und links zwei Fliigel, exedrae, 
die ihrer Bestimmung nach mit den Fltigeln (alae) des Atriums identisch 
waren. Aus dem rechten Flûgel des Peristyls gelangte man durch eine 
enge Hausflur auf die Strasse. Die Mitte des Peristyls, von einem Bassin 
mit Springbrunnen eingenommen, war unbedeckt, wâhrend lângs der 
Seiten sich ein bedeckter S&ulengang hinzog. Auf dem Plane sehen wir 
die Saulen im Durchschnitt angegeben. Links neben dem Peristyl lagen 
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die SchlaCâmmer ; auf der rechten Seite sehen wir dengrossen Speisefiaal, 
triclinium, mit einem kleinen Nebenzimmer, in welchem sîch die 
Musikanten, vielleicht aber auch die Diener aufhielten. 

Zwei Stufen fiihren aus dem Peristyl in einen weiten Saal, oecus, 
âus welchem gerade dem Eingange gegenûber ein grosses Fenster einen 
Blick in die Gallerie gestattet, welche sich lângs der ganzen Breitseite 
des Hanses hinzog. Dièse Gallerie war mit dem Peristyl und dem Saal 
durch einen schmalen Corridor verbunden. Aus dem Peristyl fuhrte eine 
Thiir, links vom erwâhnten Corridor, in die Kiiche, cul in a, an welche sich 
die Vorratskammer, cella penaria, und die Werkstube, ergastula, 
schlossen. 

Rechts grenzte an den Saal ein Zimmer, das wahrscheinlich die 
Bibliothek oder Bildergallerie enthielt. Sie war mit dem Peristyl in 
unmittelbarer Verbindung. Die Bibliothek grenzte an ein kleines Cabinet, 
aus welchem eine Thiir in die obenerwâhnte Gallerie fuhrte; hînter 
letzterer befand sich der Garten. 

Die Façade des Hanses zu beiden Seiten des Haupteinganges wurde 
von Magazinen eingenommen. Auf der rechten Lângsseite erblicken wir 
drei gesonderte Wohnungen, welche mit dem innem Teil des Hauses in 
keiner Verbindung stehen u^d Ausgânge direkt auf die Strasse haben ; 
wahrscheinlich wurden dièse Baûmliohkeiten an ârmere Bewohner ver- 
mietet Auch auf der linken Seite befinden sich vôllig isolierte Baumlich- 
keiten, welche von der Bâ^kerei eingenommen wurden.. Dièse besteht 
aus drei Zimmem. Das erste Zimmer, welches den Ausgang auf die 
Strasse besitzt, war gewiss der Y erkaufsladen ; das Nebenzimmer mit 
drei grossen Miiblsteinen und dem angrenzenden rieaigen Of^, fornaz, 
war die Backstube. Ausserdem sehen wir auf derselbeh Seite noch drei 
Baume, die mit dem innern Hauâe in keinerlei Verbindung ëtandon und 
gleichfalls als Magazine vermietet wurden. Ans jedem dieser Magasine 
fuhrte eine Treppe in die Zimmer des zweiten Stockes, 

Das Yon uns beschriebene Haus nahm ein ganzes Strassenviere^ 
ein und hiess deshalb insula. 

Der Grundriss links ist der Typus des âltesten rômischen Hanses, 
Hier sehen wir nur das Vestibulum, Atrium mit den FlUgeln; dem 
Bassin und den angrenzenden Zimmern, und daef Cabinet, das Tablinum,. 
welches in den Garten fîihrt 

Rechts vom mittieren Plane befindet sich der Plan zweier Naohbàr-, 
hauser, welche eine Wand gemeinsaçi hatten. Die HàUser befknden sich 
auf dem Capitol und stammen aus der Zeit des Septimius Seyerus. In 
jedem derselben sehen wir drei Hauptteile: Atrium, Tablitium, Perîsig^ 

Das Bild ûber dem mittleren Plane zeigt uns das pompejanisohe 
Haus im Durchschnitt. Die Wande sind mit roter Farbe an- 
gegeben. Die einzelnen Teile des Hauses heben sich hier deutlich ab. 
Beginnen wir von rechts. Zuerst betritt man das Vestibulum; es folgt 
das Atrium, dann das Tablinum und schliesslich das Perisi^yl itit deai; 
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Saale. Auf dem Bilde ist auch das obère Stockwerk dargestellt. Die 
Penster desselben sind dem Atrium zugewandt. Im zweiten Stock be- 
fanden sich gewôhnlich die Schla^immer^ die Raume fur die Dienerschaft 
und die Speisesâle, sowie die zu den unten befindlichen Kaufladen 
gehorenden Zimmer. 

Das Bild mit der Bezeichnung „Yicus pompejanus^ zeigt 
uns die Buinen einiger Hauser des alten Pompeji im jetzigen Zustande. 

Das Bild, das die Bezeichnung ^Ostium^ fîihrt, stellt die Eingangs- 
tbûr mit der Aussicht in das Atrium eines pompejanischen Hauses dar. 

Ferner sehen wir rechts vom Hauptplan einen pompejanischen 
Speisesaal, Triclinium, der im Sommer benutzt wurde, mit drei Sitzen, 
auf welche man sich zur Mahlzeit lagerte. 

Das letzte Bild zeigt ein korinthisches Atrium^ atrium corinthium^ 
welches so nach der Anzahl der Saulen genannt wird zum Unterschiede 
von den beiden anderen Typen von Atrien, nâmlich dem etruskischen^ 
welches keine Saulen hatte^ und dem ionischen^ in welchem yier Saulen 
das Dach stUtzten. 

Die Wânde des romischen Hauses waren reich mit Malerei ge« 
schmûckt, wie wir das auf dem obersten Bilde sehen; der Fussboden 
war mit Mosaikschmuck belegt; wir geben davon ein Muster auf den 
zwei kleinen Bildem^ opus musivum genannt; das obère Bild stellt 
einen Kettenhund dar; es befand sich im Eingange des pompejanischen 
Hauses, welches «Casa omerica" oder ^Casa del poeta tragico" ge- 
nannt ist. 
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TABULAE QUIBUS ANTIQUITÂTES GRÂECAE ET ROMANAE ILLUSTRANTDR. 

Von 

Stephan Cybulski, 

Oberlehrer %xa. Kaiserllchen Nicolai-Gymnaaium in Zarakoje Sselo bei St Petorobnrg. 



ERLÂUTERNDER TEXT. 
Obersetzt von V« Reinstein^ Erzieher am Kaiserlichen Nicolai-Gymnasium in 

Zarskoje Sselo. 



TAB. XIL 

Das griechische Theater. (Blatt I.) 

Das Mittelbild giebt die perspektivische Ansicht des Theaters zu 
S e g e s t a auf der Insel Sizilien unweit des Berges Eryx, nach einer Restau- 
ration von Strack. Im Hintergrunde erblicken wir das zweistôckige Uber- 
dachte Theatergebâude, das von drei Seiten die unbedeckte B U h n e 
umschliesst. Fiinf Thiiren verbandon das Theatergebâude mit der Biihne. 
Die Mittelthiir auf der griechischen Scène fiihrte gewôhnlich in den Palast. 
Die Thîir rechts davon in die Gastrâurae, die Thur links entweder ins 
Gefàngnis, oder in den Tempel, oder in irgend eine unbewohnte Gegend. 
Die Fassade wurde scenisch ausgestattet , ôfter aber spielte man ^aaz 
ohne Dekorationen , weil die Fassàde sich stets durch architektonischen 
Reichtum auszeichnete. In dem Scenengebâude befanden sich die Garde- 
robe, die Sale zum Einstudieren der RoUen und die Theatermaschinen, 
vermittelst welcher den Zuschauern gezeigt wurde, was hinter der Scène 
vorgeht — èxxvxXijfia ; andre Maschinen dienten dazu, Gottererscheinungen 
hervorzubringen — [^^XClvtj (vergl. deus ex machina); femer gab es 
Donnermaschinen , pqovrélov u. a. An die Biihne schliesst sich in 
gleicher Hôhe mit ihr das Proscenium, Xoyeïov^ TxqoaxrivLov ; von diesem 
Platze fuhren zwei Treppen in einen von den Sitzreihen und der Biihne 
umschlossenen ebenen Raum, oQxrjOTqa, xoviaxqa, auf welchem der 
Chor durch Gesang und Tanz an dem griechischen Drama so hervor- 
ragend teilnahm, bald Wechselgesprâche mit dem Schauspieler fuhrend, 
bald in seinem Gesange dem Eindrucke, den der Gang der Handlung 
auf ihn ausgeiibt, Worte verleihend. Er betrat, so oft es nôtig war, die 
Buhne selbst, wâhrend der Schauspieler*) gewiss nicht seiten in die 

*) Zur Zeit des Sophokles gab es nur drei Schauspieler, die daher mehr als 
eine Eolle zu spielen hatten. Der die HauptroUe Spielende hiess n^toxaYùyytatriÇf 
der zweite âBvxBQaytoyuni/iç und der dritte rçtraycDyiati^ç, 
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Orchestra hinabstieg. Aus der Mitte der Orchestra erhob sich eine 
Erhôhung, êvfiéXt] (s. das Bild auf Tafel XIII), auf welcher der 
Altar des Bacchus stand. Auf dieser Erhôhung gruppierte sich der 
Chor und die ihn begleitenden Musikanten. 

So ungefëhr war die griechische Buhne gebaut, als sich Griechen- 
land unter der Herrschaft Roms befand. Zur Zeit des Sophokles aber 
und des Euripides gab es fur den Schauspieler keinen eigenen erhôhten 
Standpunkt, sondern er spielte in der Orchestra, wo auch der Chor 
sich befand. 

DerZuschauerraum fiihrte ursprûnglich allein die Bezeichnung 
d-éaTQOP oder xoîkov und zog sich halbkreisfôrmig um die Orchestra 
in immer hôheren und lângeren Sitzreihen; die Zeichnung giebt eine 
deutliche Vorstellung davon. Zur Zeit des Perikles, der die grosse 
Bedeutung des Theaters fîir die Masse begriff, wurde zum Besuche des- 
selben an das Volk eine bestimmte Summe, to O^ecaçtxoPj verteilt, fîir 
welche es verpflichtet war, sich die nôtigen Eintrittsmarkenzu kaufen. 
Die Marken waren entweder aus Blei oder Elfenbein. Auf der Tafel 
sehen wir drei Eintrittsmarken. Auf einer derselben soll die Zahl X 
die Sitzstufe angeben, das Wort àôeXcpoL (die Dioskuren) den sogenannten 
Abschnitt xeqxLç (s. Tafel XIII). Auf der andern Marke zeigt der Kopf 
des Ejronos gleichfalls den Abschnitt an. Auf der dritten ist die Lage 
der Eingangsthiire angezeigt, durch welche man zu dem betreffenden 
Platze gelangte. 

Die griechische Tragédie entwickelte sich aus den Chorgesângen 
zu Ehren des Bacchus. Das Bild unten, §dx%svfxay nach einem alten 
Gemâlde im Neapolitanischen Muséum, giebt uns einen Begriff von dem 
Bacchuskult. Die Bacchantinnen tanzen um das Bild des Gottes ; 
in den Hânden halten sie die Attribute desselben: Fackeln, â^deg^ 
den Thyrsosstab und Pauken, rvfxnavov, Auf einem Tische stehen 
zwei Kriige, aus deren einem eine Bacchantin mit einem Lôffel, xta-O^og, 
Wein in eine Schale, (piàXtjj schopft. 

Uber den Marken sind Masken, TtQÔûwTra, dargestellt. Bei den 
grossen Dimensionen des griechischen Theaters (fassten doch manche 
fast 40000 Zuschauer) musste das Mienenspiel, auf welches wir heut- 
zutage so grosses Gewicht legen , so gut wie unbemerkt bleiben. Des- 
halb suchte man diesem Ûbelstande mit gutgearbeiteten , durch scharfe 
Gesichtszuge markierten und auf eine grosse Entfernung berechneten 
Masken abzuhelfen. Sie wurden von den Choreuten, Statisten und vor 
allem von den Schauspielern getragen. Wahrscheinlich wurde durch 
eine besondere Einrichtung die Stimme des Sprechenden verstârkt. Die 
Masken wurden aus Leinwand, Baumrinde oder Holz verfertigt. Hervor- 
zuheben ist, dass man durch die Masken nie individuelle Gestalten, 
sondern nur typische lieferte. 

Auf der Tafel sind drei tragische Masken abgebildet: Lockenkopf 
eines Junglings, ovlog veaviaxoçj nach einem Vasengemâlde ; Frauenkopf 
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mit herabfallendem Haar, xardxo/nog dxçoty i^ch einem Vasengemalde ; 
Kopf eines Greises, levxàg àvr^q^ nach einem marmomen Original. 

Der auf der Tafel dargestellte sogenannte oyxog ist eine dreieckige 
Erhôhung auf der Stirn, die von den Haaren verdeckt wurde und die 
Bestimmung hatte, den Schauspieler grôsser erscheinen zu lassen. Den- 
selben Zweck erfuUte auch der nsçlxavov genannte Haarschmuck, den wir 
auf der Tafel unter der Bezeichnung vnoxQiral Tçayixol sehen. 

Unterhalb der tragischen Masken sind Masken der Komôdie dar- 
gestellt : i^ysficov TtQsafivTfjg (wie bei uns erster Liebhaber, jeune premier), 
nach einem Terracottaoriginal, gefunden in Vulci; 'Eqjxdviog yéçiûv^ 
gefunden in Vulci, soll einen bôsen Grossvater darstellen. '^Eç^aiviog 
heisst die Maske entweder nach dem Schauspieler, oder dem axevonoiog, 
dem Verfertiger der Masken, der diesen Typus einfiihrte; der Parasit, 
TtaçâoiTog, gefunden in einem Grabe in Corneto. Dièse Maske stellt 
einen Typus aus der neuattischen Komôdie dar, welche sich von der 
altattischen dadurch unterscheidet, dass sie eben nur Charaktertypen 
darstellte, wâhrend letztere einzelne Individuen verspottete. Masken aus 
der altattischen Komôdie finden wir auf der Tafel unter der Bezeich- 
nung vnoxqiTol xo)/Jixoi. 

Masken des satirischenDramas sehen wir auf der Tafel unter der 
Bezeichnung diâaaxaXeïov; besondere Beachtung verdient die Maske des 
^Bilrjvog nàrmog^ welche auf dem Boden neben dem sitzenden Greise, 
wahrscheinlich dem Chorfuhrer, liegt. 

Die Theaterkostume glichen nur wenig der gewôhnlichen Klei- 
dung, eher den Priestergewândern , um so mehr, da ja die Schauspieler 
Priester des Dionjs waren. Folgende Bilder machen uns mit den Kostumen 
bekannt : vnoxçital xqaycxol^ tragische Schauspieler (nach einem sizilischen 
Vasengemalde); dargestellt ist die Priesterin der Athene, y^vytj, im 
Gesprâch mit der Amme, i? tçinpôg. Die Priesterin hait auf dem 
Arme ein Kind, das sie dem Herkules geboren. Avyrj trâgt einen Chiton 
mit Armeln, x^tç/deg, und einen Uberwurf, naqditr^xv. Die Amme trâgt 
ausser dem Chiton noch die Chlamys. Beide sind mit Kothumen, 
èfi^dTai^ xod-oçvoi^ um des hôher scheinenden Wuchses willen versehen, Das 
folgende Bild stellt einen Seher, fidvng^ vor (nach einer Marmorbiiste), 
welcher ûber dem Chiton ein Netz, dyçr^vôvj das Symbol seiner Wtirde, 
trâgt. Es folgt ein Diener, d-eQanoyv (nach einer Statue). Er stellt einen 
Hirten oder Landmann vor. Sodann Alcestis und Hermès, Idthcearig 
xai 'Eç^TJg^ nach einem Mosaikgemâlde ; Alcestis, welche ihr Leben fîir 
den Gemahl hingab, befindet sich im Gesprâch mit Hermès, der sie aus 
der Unterwelt fuhrt. Durch Stelzen ist die Gestalt der beiden Schau- 
spieler bedeutend vergrôssert. 

Das Bild vTtoxçiTal xw/ulxoI (nach einem Vasengemalde) macht uns 
mit den Kostumen der neuattischen Komôdie bekannt Als auf eine 
Eigentiimlichkeit machen wir hier auf die Beinkleider aufmerksam. Der 
Inhalt des Bildes ist folgender: Zwei Strolche, Eumnestos und Kosilos 
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haben in Abwesenheit des geizigen Charinos dessen Truhe ins Freie 
geschafft, um sie zu steUen. Der heimkehrende Geizhals schutzt seinen 
Schatz mit seinem Leibe. Die Gauner môchten ihn herunterzerren. Der 
Sklaye Karion steht mit dem Gestus der Eatlosigkeit bei schlecbt ver- 
hehlter Schadenfreude daneben. 

Endlich sind auf der XII. Tafel griecbische Musikinstrumente dar- 
gestellt. Sie werden in Streicb-, Blas- und Schlaginstrumente eingeteilt. 
Auf der Tafel sind ihre Namen und die der einzelnen Teile angegeben. 
Wir weisen auf das sogenannte xQovné^iov hin, das, am Fusse befestigt, 
zum Taktschlagen diente. 
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TABOLAÈ QeiBUS ANTIQDITATES GRAECAE ET ROMANAE ILLUSTRANTCR. 

Von 

Stephan Cybulskl, 

Oberlehrer «m Ktlaerlichen Nioolai-GymniSluin in Zankoje Sselo bel St. Petenbnrg. 



ERLÂUTERNDER TEXT. 
Ûbersôtat von Y, Beinsteiii, ÏJmeher am Kaiserlichen Nioolai-Gymnasinm in 

Zarskoje Ssélo. 



TAB. xni. 
Das griechische Theater. (Blatt n.) 

Dièse Tafel schliesst sich erg8>nzend an die zwolfte an und zeigt 
uns die einzelnen Teile des griechischen Theaters. Das Hauptbild stellt 
den Plan des Theaters vonEpidaurus dar, als die Schauspieler 
noch in der Orchestra auftraten. Damais trug das Tr^oxi^toi^ noch nicht 
diesen Namen, wie spâter, sondem hiess Dekorationswand ^ in welcher 
sich die Tbiiren befanden (s. das Bild unten) ; Scène (cxfp^jj^ Zelt) wurde 
das Theatergebaude genannt^ in welchem die Kostûme und Dekorationen 
auf bewahrt wurden ; von hier aus betraten die Schauspieler die Orchestra. 
Auf dem Plane sind aile technischen Bezeichnungen der einzelnen Teile 
angegeben^ wie Scène, Orchestra, Zuschauerraum, der durch Treppen — 
al ix tfSv èôiûUwv xàd-odoi — keilfôrmig eingeteilt war, so dass das erste 
Stockwerk in 12, das zweite in 22 Abteilungen zerfieL 

Ausser dem Theater zu Epidaurus sehen wir auf der Tafel das 
Theater des Dionys in Athen, welches im Jahre 1862 von dem 
Archaologen Strack ausgegraben und von dem Direktor des deutschen 
archaologischen Instituts in Athen, Dorpfeld, im Jahre 1886 erforscht 
wurde. Der Zuschauerraum befindet sich auf dem siid5stlichen Abhange 
der Akropolis. Auf der Tafel befindet sich auch ein Qrundriss des 
Theaters in Mantinea. Der Zuschauerraum ist hier auf einer 
kiinstlichen Erhohung aus Stein, Erde und Kalk errichtet. 

Links oben sehen wir die d-vfiéXr] (nach einem VasengemlUde), 
welche sich in der Mitte der Orchestra befand, und rechts die &v/LiéXf] 
als selbstandige fiuhne, fiffia^ nach einem Yasengemâlde. 
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Unten auf der Taf el ist ein Prisma^ neçlaxtog^ dargestellt. Auf 
die Seiten dieser Prismen wurden die Dekorationen gemalt Jede Seite 
des Prismas zeigte ein besonderes Bild^ und; da dasselbe um eine Langs- 
achse drehbar war^ konnte je nach Bediirfois mit den DekorationeD 
gewechselt werden. 

Schliesslich erblicken wir auf der Tafel einen kapfernen Dreifuss — 
nach einem Vasengemâlde — welcber dem ChorfUhrer fiir gâte Ein- 
iibung des Chores als Belohnung zuerkannt worde. 
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